
Ε Α Ν Γ Ε Κ Λ Ε Ρ -Μ,α  ΣΚΗΝΗ ΑΠΟ ΤΗΝ A „PASIN: Ό  Κόιουφας ό π0 τό ^  τ - . - Σ Κ Π τ Ο
.· ΦΟ*Ε

r'j ;i’N -
; /o  Îa'î;' I''

. ETQE 1 15 ΦΕ.
àJivÎAi /̂jir..« .̂  ̂ avVht-',!?»:».!· ^'¿fé' ^ [ĉ Jÿ910 
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Κ αι όλα τάχολογήματα —  τδλόγλυκο τραγούδι 
τής κόρης πού-περνρ, 

τά παιδιακήσια χάχανα πού ρυθμικά σημειώνει 
ίώ ν γαΐβάυριών'-ό-,τρεχατός, *■· 

οί ιουφεκιές οΐ απόμακρες, τά βούκινα τώ.γ κυνηγών,—  
ναί, είν’  δλα κυριακάτικη της- έξοχης.άντίφώνφι/..

Άνοίγει ένα παράθυρο. Μ ιά θύρα ξανακλίίι 1 
Γροικώ ατά παλιά χάμουροί πού άχοΰνε·τάικουδούνια. -  
Καλέ, εΐναι απίτι εξοχικό, μέ την παλαιϊκιά του αύλή I 
Κοιμάται ό  σκύλος· κάνει πώς λαγοκοιμάται ή γάτα.

Κυριακή 1 —  κί 
Φρουμάζει και τό

ΜΙΑ ΧΟΝΤΡΗ ΦΩΝΗ, πίσω άπό τήν αδλαία, 
άνάμεσα στον ποδοβολητό του άλογου.

’ Ωϊ, βρέ Γρίβα f * ^

ΜΙΑ ΑΑΑΗ ΦΩΝΗ, οά νά φωνάζ^ κάποιονε πού 
- ^«κτομ^φ· .·

"Ε λα λοιπόν I 'Αργήσαμε. Θ άρθόθμε άπθψέ,ΛΟλύ αργά.

ΜΙΑ ΦΩΝΗ'ΑΝΓΠΟΜΟΝΗ 1 "
- Ele’ έτοιμη ·’ .. ι

ΜΙΑ ΑΑΑΗ.ΦΩΝΗ
: Μαντάλωσε' καλά ·τά παραθύρια.

ΜΙΑ ΦΩΝΗ ΑΝΤΡΠΠΑ

■ Η Α Τ κ

, , -.EiMOHSOS ΕΟΣΤΛΝ;κι ·.·’ ,, i¡ ..οι,'η'.·~; · i i :
ν , ί1· ■!.- ικ1''χ(.ο ¡ uj
Λ Πρ^ϊόν,-κόσρο,;,,,', V' ;,5

Εΐν' ό πρώτος μάθ'μήχένικάςί'ί1. ^ ?

ϊ !  μάΐνα!
·'·■

Ναΐσκε.
ΜΙΑ ΓΓΝΑΙΕΕΙΑ ΦΩΝΗ

Φέρ’  τήν όμπρέλλα μου, κ α λ έ ...

' ΜΙΑ ΦΩΝΗ ΑΝΤΡΙΚΙΑ, μ έ  μ ια  κ α μ κ η χ ιά  μαζί.

  Χ α μ  Γρίβα, χά !
0  ΑΙΕΓβΓΝΤΗΧ ‘

Νά, κουδουνίξουντάπαλιάτά χάμουρα* τόάμ ά ξν  
διάβηκεάνατραντάζοντας τραγούδια.-Μιά καμπή 
κόβει στά δυό τό γύρισμα τού τραγουδιού. Κανένας 
δέν έΐν’  έδώ.‘ Μπορεί, θαρρώ,'νάνοίξη άιά ή σκηνή.

Ό  Μαλεμιίράνς θ έ  γάλεγε/. ητυχή. δέν ε ίν 'έ δ ώ !.
. . Μ ά έ μ ε ΐς ,,μ ’  όλο τόοέβμς, 

θαρρούμε πώς άπόμειναν εδώ κάποιες καρδιές. 
Ιΐ-δράμα,ίοΙάνθρωπονιφεόγάνταςί μαζί τοος δεν τό

.·,'Ί.,·'.·0 - ' , · · · . ■ ■  ''-Ιπήραν.
“Α ς εΐν’  αυτοί μακριά'-καρδιές, άλλες γελούν καί-κλαίνβ!

Τ εν τώ ν ε ι άκόμ α τ ό  αότί.

Μιά χνουδερή άργόμέλισσά,,..ίώ_β0άώμά ντυμένη, \ 
γυρνρ. ...μ *  ύστερα ιίπότάί'μπηκε σ'·£νά λουλούδι,, 
Μπορούμε πια' ν,άρχίσαυμ*· T ¿®  Αισώπου ή καμπούρα 
θάνάι σιό υποβολεΐά μας πάρ'αδόυλέυΤράάπόψέ.

Τ ά  πρόσωπα πού πάίζούνέ έΐναί ‘μικρούλικα, δ μ ω ς .. ·

Φ ω ν ί^ ο ν τ α ς  π ρ ο ς  τσίιζ! ά έρ η δ ες ; ;.-·
’Αλέξαντρβ-Ϊ ‘ · ■ ' '

Ξαναφωνάζον,τας.

ΜΙΑ .ΦΩΝΗ, <5π’ τους άερη 
Πάει κάτω! , .
; ; Ο ΔΙΕΓΘΓΝΤΗΕ .

Κ’ έτσι, άνάμεσα ο’ .έσάς καί στή σκηνή, 
βάλαμε μιάν άθώρητην αυλαία άπό γυαλί 

·_ πού όλά,τά; μεγαλώνει,

Καί νά, τώρα χορδίζονται μέρα σγή ν. καταχνιά.
κρουστάλλοθόξαρα,βιολιά-·. .',

Σσούτ! Πρέπει στό προσκήνιο νάν'άψουν πιά τά φώτα, 
γιατί άρχννήσαν τίςμολπεςνά ηχούνε τά τριζώνια, 

στην προσταγή τού μελαψού-·'·
ϊ ·. ’»τ ά -:·,· .· . — ^ 'νΐ ■ · ’

: Τό® -πρμΛα^ωχν,ιδιάγρρα πού .τό κενιρ.ι,τροχώεί. , ,
. φρρρτ ¡ Βγαίνει ή «ργομίλισσα.-τινάξοντας.,ϊήν. άχνη 
τού άνθοΰ. Μιά κόττα άπιδρομφ, καθώς στό Λάφον-

·.·?.·':■ Ί · >·:· ■ ·_ .·;·ί '-Ί'. - ?-»“■',, ·■· . ·■.■■,·-; ^ΤάΙΌ.
Ό  κούκος πε.ρα,κελάιδεΐ,, καθώς καί οτό- Μπενόβεν..

ΣσούτίΠρέπει δ πρλυέλαι^ς.νά σκοτεινιάση τώρα,, 
γιατί § κουφός κι άνέγνωρρς διαλαλητής ιού.λόγγου, 
πού λές καί φεύγει τού ή κραυγή παντού στα παρα-

Καί μίά πού ή Πλόάη ’ότδνειρο συντρέχει ίό  δικό' μάς, 
μιάπβ»νιά.σκηνοθέτη μας,^χρνμί έδώ ,τό.γκιώνη; 
οοούτ! - . .  είναι τώρα πιά καιρός.,Λά:· σΐ||ωθή ή

τού ξυλοφάγου βρόντηζεν ή μύτη τούς τρείς χτύπους!

τ ’Ανεβαίνει' ή Οδλαίά. 
[ΜετΟφβ. ΜΑΡΗ ΛΑΒΑ] ΕΔΜΌΝΔΟΣ ΡΟΣΤΑΝ



Τ Α Χ Υ Δ Ρ Ο Μ Ι Κ Α !  Κ Α Ι Ν Ο Τ Ο Μ Ι Α !

Από τόν μακάριον Εκείνον καιρόν, κανά ,τήν 
όποιον ό άγγελος μετέφερε τα νέα ά^άάόπρυ'- 

είς τόπον, αί δ’  επιστολαί εγράφοντφ^ί Γτάίϊ 
νίας,· ή όποία περιετυλίσσετο είς 
νά μήν είμπορή νά παραβιασθή tô ærâ^MfSeV;. 
άπό τήν άκριτομυθίαν τοΰ κομιστοίί%-'αλΧο^ -1 
τρίτων, Εως σήμερα, δέν είνε δύσκολον" 
δειχθήδτι ή ταχυδρομική συγκοινωνία’̂ α ύ ^  
προόδους' άλλά καί άπό τόν καιρόν των τάχν·-̂ · 
δρομικόίν άμαξών, μέ -τάς οποίας τόσον συχνά ; 
ήσχόλοΰντο τά μυθιστορήματα της ρωμαντικής 
σχολής, Εγιναν άλματα βελτιώσεως.καί τελειο
ποιήσεις των μέσων τής;παγκόσμίου.συνεννοή-. 
σεως· δρκεΐ ν’  άναμετρήση κανείς τήν ¿¿¿στάσιν, 
μεταξύ τ£ν tabellarii τού Μει^ίωνός χάΓ των.
δπει^τπανξπεστημιακ%?παχ^ρ9μεί^τόέ ίί?Γ:
αίώνος, καί τών δυο δεκτών ΐόΰ 'Μ'άρκάΥίίίρν 
τηλεγράφου. - · ·. ' 'ΐ  .Λ

Τό μεγαλείτερον όργάνίκόν βημα τής χαχυ- 
δρομικής συγκοινωνίας ύπήρξεν άναμφιββητή- 
τως ’ή συγκέντρωσις αυτής είς τάς χείρας του 
Κράτους, καί ή άναγνόρισίς της ως προνομίου 
καί μονοπωλίου αύτοϋ, ή όποία, δημιούργημά 
των νεωτέρων χρόνων, Εφθασε διά βαθμιαίας 
Εξελίξεως είς θεσμόν πολυδαίδαλον και πολύ
μορφον διότι συγκεντρώνει εν Εαυτφ, σήμερον, 
πλήν τής κυρίας αύτοϋ ίδιότητος, τής μεταφοράς 
δηλαδή γραμμάτων καί λοιπών είδ,ών από τόπου 
είς τόπον, εισπραξιν καταβολών; «ρός όργανα 
τοΰ τύπου, εϊσπραξιν άντιτίμου Εμπορευμάτων
παραδιδομένων (contre remboursement), μετα
φοράν καί εκτελωνισμόν μικρών ποσοτήτων 
εμπορευμάτων, εισπραξιν καί πληρωμήν-χρήμα- 
τικών ποσών (Επιταγαί), ταμιευτήριον, άντίαλ- 
κοολικήν προπαγάνδαν, προπαγάνδαν ήπέρ τής 
Κυρισκήςάργίάξ (Βέλγιον)· Επί πάσι δέπάρέχει 
τήν πρώτη ν'καί μόνην ύλην είς τό παραδοξώτά- 
τον τών Εμπορίων, τό ΕμπόριΟν τών δίαγεγραμ- 
μένων γραμματοσήμών ίρΗίΙβίόΙίεηΐζ); ' ;

Δηλαδή τά ταχυδρομεία σήμερον εφθασαν 
νά είνε τερατώδους καί πολυπλοκάμου πολυ- 
μορφίμς 4ώ ^ ι * κ ή  δργάνωσις, είς ^ρυτάτους 
κοινωνικούς’ σκοπρΰς άποβλέπουσά κ’  εύεργετι- 
κώτατα Ιπιδρώσά είς δλας άνεξιηρέτωςτάς κοι
νωνικός τάξεις, άφόϋ κανένα δεν άποκλείει τών 
ύπηρεσιών. της' ταχυδρομείον, ώάπεζά, προμη
θευτής, παραγγελιοδόχος, μεσδης, εϊσπράκτω%;\.ι 
προπαγανδιστής, κοινωνιολόγος; όλα μαζί. ν./

καί οίάντάρται δεν Ιτρεφανίδιάξοντα^σεβασμόν 
_„α. -wass.. ? ίππους , γαχυ’δρόμομς .»αί δεν ητο 

''ν ιητον^ .άπο '̂εια’-’ γρ^^ίτω,ν καί 
, ' # ;.φακέλ-

όλοκληρων ουχνότατά,· Εως την 
Λ μεταβολή .είναι μεγάλη

πατέρες, μας είχαν κάθημέ^Ον Μς ' τήν 
άκραν τής^πέννας τήν .ίστορικήν φράσιν: »τό 

-γράμμα σαύ ' ’δεν τό ,ελοβά' ίσως «πφλέσθτγείς 
το ταχυδρομεϊον..
”  Τώρα αί'άπώλειαι ' είναι · Scán.'¿¿Ι^ό^καί 

μόνον ή βρτ^της είνάι^Ι^^. σ χ εδ ^ ^ τ^ ά - 
γιοΥ·, .,/φεϋίί..¿,. <·
·..-';,|Ι '̂->τβύτΌ^  ̂ w$Mífáí^C)v
γά«φέίωγ^άν-α. τήν,χώραν; ήτον άράι^^^Ρκαί

εως;-εσχ< ,τας
κΟΛνοΰ^Βως τ0';ΐδ8^^^^ά^1ν;λεΐιρυργ^-^75 
μ ονάν^ϊ|«)δρομ ικά '·γ^^·;& φ Γ^τ^νδ| :εΪς 
τάς -διαφόρους πρώτέυούύάς': νουώνί-το^ πόλεις.

. ** *
Θά εϊμεθα άδικοι, δν δεν άνεγνωρίζαμεν, ότι 

και είς τόν τόπον μας ό ταχυδρομικός θεσμός 
Εκαμε βήματά μεγάλα προδόουΤΑπό τήν Εποχήν" 
του Καπρδιστρίου, κατά τήν όποίαν οιλησταί

τάς -διαφόρους πρφτέυοάσαά
καί τάς κωμοπόλεις τΰ.ΰ::#ράγούςν.Μ 'δέ, αύ^οι-
νωνίατώνλοιπών’συνοΐκώμών-εγίνετο:δ:ΐά'^ον
δημοτικών ταχυδρόμων δίς ή τετράκις ιήςεβδο- 
[ΐάδος. Κάταργηθέντων Επειτα τών δημοτικών 
ταχυδρόμων, Επολλαπλασιάσθησαν τά ταχυδρο
μικά γραφεία δι’  άλλεπαλλήλων Εν τφ μεταξύ 
συστάσεων νέων, χρησίμων μετ’ άχρήστων γονί- 
μων-μετ’  άγονων, τών περισσοτέρων ίδρυθεντων 
κατά τάς ύποδείξεις τής μικροπολιτικής- ό άριθ- 
μός των είχεν άνάβή πέρυσιν είς 10871 τών πλεί- 
στων δ* Εξ αυτών αί δαπάναι, όπως εΰνόητον, 
Επεβαρυναν δυσβάστακτα τον προϋπολογισμόν.

Ό  νέος-Γενικός Διευθυντής τών τριών Τ.Τ.Τ. 
κ. Κ. Μ αρίνος! μελετησας είδικώς άπό ετών τά 
τής ταχυδρομικής συγκοινωνίας καί-κηρυγμένος 
ύπέρ τοΰ συστήματος τών άγροτικών διανομέων 
(ίβόΙσμΓδ'ΓΓυΓαυχ), κατά τά συστήματα τά λει- 
τουόγουνΐα 'είς Γαλλίαν, Βέλγων καί. Ελβετίαν, 
τά όποια Επιτόπιως-κ’  Επι' μάκρόν- Εμελέτησεν, 
άικφάσισε νά κατάργηση μέν τάγονα ταχυδρο- 
μικά γραφεία, περιορίζών άΰτά είς τον άριθμόν 
■ΐων '2.10 ^ερίπου, ν’  ^ α θ έσή  δέ την τάχυίφο- 
μικήν ^ό%κοινι<»νίαν της; υπαίθρόίι χώρας είς 

•.■¿οο’ άγροτ.ικοτις δρομ είς, διά τών οποίων 
θα^.σ^ιοινωνΟΰν τρίς τής Εβδήμάδος;-^χεδόν 
όλβί Ρ"συνοικισμοί τοΰ. κράτιω& |ίυμποσούμε- 
:νοί έ ί^ | ο ;9 . ν ’* — νν':.

Κατά ϊόν περί τούτου -νέόΥ 'νόμάν Ινα εκ 
τών καρπίον τήςΈπαναστάσεως — σί αγροτικοί 
αΰτοί διανομείς θά είνε είδος ζωντανών, κινητών 
τραχυδρομνκών γραφείων· θ ά  φέρουν χαρακΐη- 
Ρΐστ««όν κασκέτον είς τό κεφάλι, καί δερμάτινος 
σακκος θά κρε'μεται δπό '.τον...ώμον των' καί 
ό σάκκος των θά έίνάι ταχυδρομεΐον, ταμείον,
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γραμματοκιβώτιογ, θυρίς πωλήσεως γραμματο- 
σήμων, άπ’  όλα- ρί άνθρωποι αίιτοί θα είναι 
άληθινοί φορείς πολ«ισμοΰ είς τάπόμερα χωρία 
τφν διαφόρων, νομών, μετμφέρρντες είς αίπά 
τήν ταχνδρομικήγ .αλληλογραφίαν, από ΐά  ταχυ
δρομικά γραφεία καί τους σιδηροδρομικούς 
στασίαρχος, Επισκεπτόμεΐ'οι κατ’  οίκον, τους χω
ρικούς, παραδίδοντες . καί παραλαμβάνοντες 
γράμματά,,, ενβίπα κλπ., πώλοΰντες γραμματό- 
σήμόν, άργότερα δε δεχόμενοι καταθέσεις διά 
τό ταχυδρομικόν ταμιευτήριον κάί πληρώνοντες 
καταβόλάς.

Ώ ς άγροτικοί διανομείς θά διορίζωνται όσοι 
είξεύρουν άνάγνωσιν καί γραφήν, κατόπιν -δια
γωνισμού καί άφοΰ καταβάλουν Εγγύησιν Joo 
δραχμών θά διατρέχουν 25 χιλιόμετρα τήν ή μέ
ραν, δηλαδή 5 ώρας πορείας- θά λαμβάνουν 6ο 
δραχμάς τόν μήνμ- διά κάθε ώραν δέ πορείας 
πέραν τών 25 χιλιομέτρων θά λαμβάνουν Επί 
πλέον 25 λεπτά· καί κατά τετραετίαν θ’ αΰξάνη ό 
μισθός των κατά ίο  δραχμάς, Εως νά γίνη 
ιοο δραχμφί. "Οταν δε φθάση ό αγροτικός δια- 
νομευς είς ήλικίαν 55 ετών καί δεν Επαρκή 
σωμμτικώς, θά τοποθετήται είς ταχυδρομικόν 
γραη)έΐον, ; ,

Είς τήν Κρήτην, όπου από τό 1900, ώς δργα- 
νωιής τών ταχυδρομείων της νήσου ό κ. Μαρί- 
νος είχεν έφαρμόση τό σύστημα αίιτό, παρουσιά- 
σθησαν θαυμαστά αποτελέσματα· Επί 3 ,0 ,00°  
κατοίκων λειτουργούν τώρα. Εκεί μόνον 23 μό
νιμα ταχυδρομικά γραφεία, διά 7 ■ δέ διανομέ<»ν 
άγρότικών συγκοινωνούν πυκί'ότατα και ταχτι- 
κώτατα ΐό ιο  εν.όλφ χωρία καί συνοικισμοί.

Καί άφοΰ Εχομεν τοιούτους καρπούς είς τήν 
Κρήτην, καμμία άμφιβολία δεν είμπορεί νά 
νπάρΐη, ότι .καί εδώ θά ειθόκιμήση . τό νέον 
νομοθέτημα και θά παγαρση νέαν τάξιν πραγ
μάτων. είς την διεξαγωγήν τής ταχυδρομικής
συγκοινωνίας.
. ■ ; ***

Δι’  άλλου νόμου, τού περί «ταχυδρομικού 
ταμιευτηρίου» είσ.άγεται καί παρ’  ήμΐν ό θαυ- 
μασίως ^ιτουργών είς τά πλείστα πολιτισμένα 
Κράτη θεσμός τής συγκεντρώσεως τών οίκονο- 
μιών τών λαϊκών τιίξεων διά τών ταχυδρομικών 
γραφείων,, τών προσιτωτάτων οπό ¡όλα tà δημό
σια γραφεία είς.τούς.πολλούς.

Είς άπο τούς Εκλεκτοτάτους άπολογητάς τής 
λαϊκής; άπο.ταμιεύσεφς,, ό γάλλος Pierre du 
Maroussem, γράφων- « ρ ί  τών ταχυδρομικών 
ταμιευτηρίων λέγει τά εξής:

^Συγκινητικόν τό θέαμα-, ή Πολιτεία δέχεται 
τά εκατομμύρια, ,τά,όποια μαζεύουν καθημεραν 
0Î χώβίκ^ί τ-ης ,κολ οί- Εργάται,,της, καί ούτωκώς 
δημιουργεΐται, κάποια,άλληλεγγνη μεταξύ αύτών 
καί τής δημοσίας πίστεως; διάϊί. ««τά τό ευαγ- 
γελικρκ,.ρητόν,,,ίδπρυ δ θησαυρός ήμών,,εκεΐ

καί ή καρδία ήμών»·.δημιουργεΐται συγχρόνως 
άμριβαία Εμπιστοσύνη καί παρέχονται άμοι- 
βαίως ύπηρεσίαι».. , ,
. “0  νέος νόμος συνετάχθη κατά τό πλεΐστον 
Επί τή βάσει τού γαλλικού τής 9 Ά πρ ιλίου 
ΐ88ι. Οί κυριφτεροι δ έ . αύτοΰ όροι είνε: >0τί 
τά ταχυδρομικά, γραφεία , δέχονται καταβο.λάς 
άπό ι μέχρι 2,000 .δραχμών, άναγραφομένας Εν 
άτομϊκφ βιβλιαρίφ ' ποσά μέχρις ιοο δραχμών 
Επιστρέφονται άμέσως· άνω τού ποσού τούτου 
μετά μικράν προθεσμίαν ότι τάς καταθέσεις του 
δύναται ν’  άποσύρη ό καταθέτης διά τοΰ βι
βλιαρίου του άπό οίονδήποτε ταχυδρομικόν γρα- 
φεϊον...τοΰ Κράτους, Ικ τών ωρισμένων πρός 
ενέργειαν πράξεων ταμιευτηρίου' ότι γίνονται 
δεκταί καταθέσεις όμάδων, σχολείων κ’  εται
ρειών ότι παρέχει τόκον 3 τοίς °/0 Ετησίως  ̂ότι 
τό ταχυδρομικόν ταμιευτήριον επιβλέπει Επο
πτικόν συμβούλι.ον, Εδρενον παρά τη' Γενική 
Διευθύνσει τών Τ. Τ. Τ.· ότι άπαγόρέύεται ή 
Ενεχυρίασις βιβλιαρίων τού ταμιευτηρίου· ότι 
δέν ύπόκειται είς κατάσχεσιν ποσόν 500 δράχ. 
εκ τών Εν αύτφ άναγεγραμμένων καταβολών 
ότι ούδεμία πράξις τού ταμιευτηρίου ύπόκειται 
είς τέλος χαρτοσήμου. .

Ό  νόμος αύτός, τον όποιον οΐ φίλοι τών 
Εργατικών καί άγροτικών τιίξεων ώνειρεύοντρ 
προ πολλοϋ, θά Εφαρμοσθή άπό τής I ’Ιανουά
ριου 19 1 *· Έφαρμοσθείς ήδη καί ούτος ύπό 
τού κ. Μαρίνου Εν Κρήτη, διέσπειρεν είς τήν 
ήρωϊκήν νήσον τό πνεύμα τής οίκονομίας καί τής 
άποταμιεύσεως καί' παρέχει εκτοτε πολυτίμότά- 
τας υπηρεσίας είς τούς κατοίκους, τόσον „τούς 
άστούς όσον καί τούς άγρότάς.

« * *
Ό  ύπέρ τού Εργατικού πληθυσμού νόμος 

περί Κυριακής άργίας, ή τροποποίησή τού περί 
άνοκρίσεως άρθρων ι65, 257 « « ' 273 τήί.Ποΐτ 
νικής Δικονομίας, ή εισαγαγοϋσα τήν φανεράν 
άνάκρισιν, ό νόμος περί αγροτικών διανομέων, 
6 νόμος περί τού ταχυδρομικού ταμιευτηρίου, 
μαζί μέ πέντε-Εξ άλλους νόμους, άλλα καί ή 
Εγκατάστασις τού κ. Μαρίνου είς τό άξίωμα τό 
όποιον πρό πολλοϋ τον επεζήτει, αποτελούν τούς 
εύχυμοτάτους τών καρπών τοΰ άνορθωτικού 
κιτήματος. , . ', ■

Είδικός άνήρ, ξένος, άλλα φιλέ-λλην,. Εγραφε 
περί τρύ διορισμού τούτου' πρός;, φίλθν τού 
Ενταύθα: «διά 'νά λειτοϋργηση μία οίαδήπότε 
ύπηρεσία της πολιτείας πρέπει.νά τεθή.επί κεφα
λής τής ύπηρβσίας αύτής άνήρ. άξιος, Ó όποίός 
νά Εχη δοκίμασθή είς αυτήν τούτην τήν ύπηρέ- 
σίαν, τήν όποίαν πρόκειται νά διευθύνή».

Ή  πρακτική αύτη γνώμη άποτελεί δόγμα 
πολιτειακόν, άξιον μεγίστης προσοχή?' άκριβέ- 
στατα δ* Εφαρμόζεται Επί τού κ. Μαρίνου, ό 
όποιος διήλθεν όλα τά στάδια τής.Ιεραρχίας τής



σπουδαίας άύτής ύίίιίρέσίάς” τΟύ Κράτους, τής 
όποίας έτάχθηάρχηγό'ς, έμελέτησε δ’ έπί μακρόν, 
περιελθών τά ευρωπαϊκά κέντρα, τους τάχυ- 
δρρμιίιούς όργανισμόύς X* Ινέκύψεν ,είς είδικάς 
μελέΐας,

'Η  ταχυδρομική συγκοινωνία είναι |κ ίων 
σπόυδαιότάτών ΐΗδηλώσεων τοΰ νέου πολι
τειακού βργάνισμού· είναι :μέτρόν: ¿ψευδές πΌ- 
λιτιόμού καί προόδου.είς κάθε τρόπον διότι 
ύπόιίέιται είς τήν άμεσον συνάφειαν καί την

Μ  Ο  Ν

. · α '

Ο Σέβιος, δ  φύλακας στα κάρβουνά, άλαφρο- 
κοιμωτανί κι όνείρευόταν.

"Εβλεπε σαν νατανε ατό σπίτι, του, σίό μικρό 
σκοτεινό μαγερειό, δπου άπ’ . τό ’πορτάκι τού 
φαινότανε , το βάθος μιας αύλίτσας υγρής καί 
θλιβερής. 'Η  γυναίκα'του, σκυφτή άπάνω στη 
στιά, έψηνε στή θράκα μια πήττα άπό άλεύρι 
καί χλιρρό τυρί. ξαπλωμένος άπάνω στό μάλλινο 
δισάκκι, τό σταχτόμαυρο, τό. μαλακό σαν ταπί, 
θωρούσε τή .γυναίκα, του μέ λαχτάρα, καί συλ
λογιζότανε πώς, τό- λοιπόν, ή Αρρώστια της καί 
του γιατρού ή προσταγή να μείνουνε χωρισμέ
νοι κανένα μήνα. τούλάχιατον, ως.πού νά  γιάνη 
Ικείνη, δλα είγαν δνειρο κακό.

• Στ$νε_ιρρ μέσα θυμωτανε πού είχε κινήσει ενα 
βράδυ, στίς πρώτες τού Απρίλιο,, κ’ είχε δεχτή 
νά πάη φύλακας στό μικρό τόν κόρφο τής Δε- 
λούνας, κι αύτό για νά ΰπακούση στην προσταγή

. . (5ΐναι Τ σ ω ςή  πρώτη φορά πούμεταφράζεται είς 
τήν νεοελληνικήν διήγημα τής ©τεζίλ Οεΐεάάβ. Ή  
ουγνραφεύς του όμως άπό πολλόΰ καιαλέγεται μετοξύ 
τ.&ν κς>®υφαίιον πεζογράφιυν τής. Ιταλίας, —  αλλά 
καί τής παγκοσμίου, φιλολογίας. Είναι νέα ακόμη-, 
ΐγε.ννήθη κατά τά 1872 είς τό Νουόρο τής μεγαλονη- 
σού Σαρδηνίας, εζησε δέ είς τήν επαρχίαν της (τό Σάσ- 
σαςι) έως. τά ιροο, οπότε ίΐΛάνδρεΰβη, Δ ι’  αυτό, κατά 
κο,ΥΟνα, οι ή ρ«ίς^  τέδν έργων της είναι Σάρ,δοι νησμΰ- 

γοωικοΐ άπλοι καί άφελείς, ψοχαί πρωτόγονοι πού 
παραδώονιαι ασυλλόγιστα και μέ φυσικήν όρμήγ· είς 
τά πάθη καί τήν μοίραν των. Ή  Δελεδδα-Ίχεί ¿ή μ ω  
οιεύσει άπό τά  1893 έώς τώρα, ,περί τούς δώδεκα τό- 
μους μυθιστορΐ|μάτων, >αά;διηγη)ΐάτίο^,ξερικοί άπό 
άΚίουςςε^ουν. μεταφραηθή είς παρισινά, περιοδικά, —  
όπως_α ' Είί’ης ΙΙρρτονίΛ υ  * !ς  ηήν «'Επιθτώρηοιν ιών  
Δύο Κόσμων»,· ο ι Π ειρασμοί είξ ‘Λ ν 'τ Έ ρ μ ή ν  Τής Γαλ- 

ή Στάχτ%ί\ς· τήν'.Έπν^εώρησιντεγνίΙαρισίων·,. 
Η^Α&ίναξμί /»ιίίνα,ι άπ$ τ«,τελ#αταϊφ, της-διηγήματα, 

—  ώριμος καρ.άός: τού συγγραφικού τηςταλάνίου πού 
κατορθώνει, μέ .απλότητά-ΰφώις και μέ αλήθειαν 
παρατη.ρήσεοις, νά ζωγραφίζη τή ν μεγαλόπρεπή φόσιν 
και τους^ταπεινούς, ήρωάς,'-ιης: ιόσον'.'άρμονικά, ώστε 
γαποςελήται εν σλο,ν άρ*ιον καλλιτέχνημα άηό τά 
δρωντη πρόσωπα καί τήν όλόγυρά των σκηνογραφίαν, 
"  ̂Σημ. -τώτ «/Αινάι ν̂αίώί·».'  ................... "

ψηλαφητήν άντίλήψιν ' όλοκλήρού τόύ κόίνόί 
θκάτοικοςμιάς πδλεώ» ή 1 κμι συνοικισμού, είτε 
αύτόχθφν, είτε ξένός,’ εεμΑόρεΓ νά-! μήν Ιλθή είς 
προβτρίβήν' ;'μέ 'καμίάν , πσλΐτεί«κήν:;υπήρεσίαν 
Ιπϊ καιρόν ίΤολύν- άλλα ί μέ' ταπαχύδρομεΐα Μ  
εύρίσκεΐάι άνάποφεύκτως είς συνεχή σχέσιν. - 
■ Έιμπορούμεν τώρα νά! ίκαυχήθώμεν καί ή μέΐς, 
δπ ή θπηρεσία αύτηΤοΰ Κράΐθύς!'βάδίζεχ: θέτι- 
κόν!δρόμόν προόδόυ ύπό τήν.θερμόρργόν άνοήν 
τού νέου άρχηγού της. .·'·

?,''··": ' " ' !' :.'Γ;Θ;ί1ΤΑΣ

α :μ  ' i. a  r *  ; ;

τού γιατρού. Πώς γύρισε στό σπίτι, 'δεν τό 
θυμώταν. Έ νοιωθε τον' Ιαυτό τον ευτυχισμένο, 
δπως στίς πρώτες μέρες τού γάμου του.

’Εκείνη είταν .άύτού, μπροστά ίου, γερή, δρο- 
σάτη, έρωπάρα· αύγος τήν κύτΐαζε (ιέ πόθο κι 
άνάριγοΰσε. : ! ·

— Ποιτόή, ελα δώ .... “Ας τη νά πάη στό 
διάολο τήν πήτταί Έ λα δώ· εχφ νά σου πώ
κάτι;,- ί ·' ' ' : - , · ' · ·

Εκείνη δμως Ικαμωνότανε πώς· δέν τόν άκουε- 
τήν εννοιαζε πιότερο ή πήττα παρά τό κάλε
σμά του. % ’

Γύρεψε νάναόηκωθή αύτός; μά δέ. μπόρεσε- 
τέντωσε τά μπράτσα καί τόΰ φανήκε πώς τά 
δάχτυλά του, μίσοπαράλυτα άπό ένα δυνατό 
μούδιασμα, τραντάχτηκαν άξαφνα σαν κόρδες 
μετάλλινες."" · ; ■ ' . · · ■

— Τϊόττόη ί Βάηθα μη. Τ:ί. έ χ ω ,
Τότε ή. γυναίκα φάνηκε νά τρόμαξε. “ Αφηνε 

τήν πήττα καί ζύγωσε σιμά του-' μά-σάν Τον 
είδε πώς είχε τά χεριά καί τά μούτρα μάυρι- 
σμένα στά κάρβουνα, δέ. θέλησε νά τόν αγγίξη. 
"Εμεινε μύτός έτσι, πολλήν ώρα, τάνάσκελα, με 
τά μπράτσα τεντώμένα, : καί ·τά χέρια' κατ’ τά 
πόδια τρεμάμενα άπό εναπσόυχτερό μούδιασμα- 
ή γυναίκα του, λιγερή και δμορφη ¡.ίε τήν κίτρινη 
καί μενεξελιά 'φΟρέσιά της, - τόν κύττάζε άπό 
ψηλά, μέ- τά σταχΐερά της· μάτια, -τά χαϊδευτικά, 
κάί γελούσε. 1 Το άσίτρο; «αί · στρογγυλό πρόσωπό 
της, τό γεμάτο λακκάκια, τά.χείλια- της τά'-πετα
χτά, τά μάίπά' της τά μισόκλείστα καί-’λιγωμένα 
ξανάβανε περσόίερο ‘τό- νέο γαμπρό'! Έβαλε 
δλη τη· .δυν.άμή τού νάνασηκώθή, κάϊ'ξύπνησε. 
Μπροστά του, ^σ^άΛο^άνοίγμα της’κάλύβάς, 
άσπρόφεγγέ ή : μελαγχύλική έϊκόνα τής: σάάλας 
τής Δέλουνας.' Τ ά  -φεγγάρι: έγερνε '.πρός τη 'θά- 
λάόσα ίή στάχτερογΛή;'θΓσό>ρόί: τών'7ΐί«9βάύνών 
ζογγραφίξοότάν σά^ 'πυράμ^ες μικρές: στό- άτόί- 
χτοΐ βάδος-τής ά»τρόγι«λίάς.,;; - .  · ' " ·'<■ : 

••■Άπότάνείρό'του'δέ^ έμένέ παρά τά.δνόΐόικι,

τό κλίοσμένά'κάί ψασμένο άπ^τήν ΠοΤτόη. Βάλ- 
θηκε ιδ ΣΙβιος νά ξανάκοιμηθή, μά έξαφνα, 
μέσα στό άδιάκοπ’ο φλοίσβημα των κυμάτων, 
άκόυσε 1 μία κλαψιάρίκη κραυγή: Στήν άρχή τού 
φάνηκε ή; φωνή 'πώς έρχόταν άπ’  τή θάλασσα- 
υστέρα σώπασε, ξανάρχισε πίσω άπό τις μαύρες 
πυραμίδες,· άν-τιλάλη σε πάλιν απόμακρα, δνάμεσα 
στ’ά:ρέίκιακάί τόυς''βάλτοτις. 1

‘Ο  Σέβιος ττνάχτήκε? ύστερα δμώς'θυμήθηκε 
πώς ή άνοιξη.προχωρούσε. ' ' '· · ' '

Είνάϊ ό'κούκκος! —  είπε μέ τό νοΰ του;
: Έεβνακοιμήθή: και'.ξανάρχισε · νά δνείρεύεται. 
Έβλεπε1 σά νάΐανε κοντά στό σίδεροδρομικό 
άταθμό τοίί χιοριόύ τού: άκουέ τό βρόντο τού 
Τραίνου πού έφτανε· άκουε ενα σφυρισμα &τέ- 
λείώτΟ, ’άγριό, μιά. βουή άπό άλυσίδες, καμπά
νες, σφυριά, πού τήν κλαγγή τους τή μετάλλινη 
ξανάλεγε ό  άντίλαλος. Άΐ'τίς δμώς γιά τό τραΐνο 
ίφτασε τό Ιστιοφόρο πού κάθε Δευτέρα φόρ- 
τωνε τό-κάρβουνο στή σκάλα* τής Δελούνας. 01 
ναύτες μαύροι σάν ?Ατσίγγάνοι, στυλώνανε τά 
μάτία τους γυαλιστά στή μορφή τού φύλακα 
κ«ί τού κάνανε ξάδιάντροπα στραβομουτσουναί- 
σματα. Καί πάλι ξύπνησε; άλαφιασμένος.

Τό φεγγάρι- βασίλευε στή θάλασσα- τή στα» 
χτερο-μενεξελιά, κόκκινο σά δρεπάνι ματωμένο.

Γιά · μιά στιγμή, παραζαλισμένος κι Αηδια
σμένος άπό τδνειρο, δ φύλακας στύλωσε τά 
θαμπωμένα μάτια του μπροστά του, στήν παρά- 
ι«ξη ,χών βράχων, πού μάκραιναν, κοκκινωποί 

. άπ’  τό. φεγγάρι. ·
•. EXrceve :ξυπνητός, μ’  δκουεν άκόμα, μαζί μέ 

τό φλοίσβημ« των- κυμάτοϊν,' τίς. σφύρίγματιές, 
τό βρόντογ τις καμπάνες, τό κελάδημα τόΰ κούκ- 
κου. Τοΰ φαινότανε πώς ένα τραίνο περνούσε, 
πέρ’  άπό τά ρείκια, στόν- επαρχιακό τό'δρόμο.
. Έ βαλε · τά μεγάλα ■ δάχτυλα  ̂ σταύπά του, τά 

έφραξε μιά στιγμή,;· καί κατάλαβε πώς όί βουές 
είτάνε μέσα στό κεφάλι του.

■ -τ- Γιά νάδούμε,διάολε, νά πήρακαμιά ιθέρμη; 
Αύτό μονάχα μας έλειπε! — είπε μεγαλόφωνα, 
άνακαθίξοντας. Κ’  -έσεισε τά μπράτσα του, δνοι- 
γοκλέίνοιπας. τά χέρια που άκόμα τά βασάνιζε 
δυνατά μούδιασμα. Φοβήθηκε ' τότε.- Δεν -ειχε 
άρρωστήσει ποτε του.·

Καλά μαστέ·τώρα! Μά δχι, δχι, °Αγ’  Εύ- 
σέβη μου, όχι, δχι, δχι!

Σηκώθη· καΤ βγήκε· έξω άπό τήν καλύβα.· Ή  
νύχτα, .γλυκεία ,κάι χλιαρή, ε·μθ'αζε νύχτα τού 
Θεριστή. ·,-■ ■··
-· Πίσω- άπ“ τήν: καλύβα απλωνότανε χερσότο
πος; "πετρώδης 'καί- βαλτωμένος,' σκεπασμένος 
μ’ δγοιαχαμόδεντρα κανπερικλ'έισύένος πέρα άπό 
μιά σειρά 'όταχτέρά -ψηλοίματα, πού εΐτάνε σάν 

• τά πρώια ' σκαλοπάτια Των μακρυνοιν ’βουνών. 
'.•Ή ’άγριά-θάλαΟσά, :τού! άνατολικόύ ·γιαλού 
τοΰ νησιού, κυματο&αρμένη, καΤά τό1 περιγιάλι,

ώς καί τις γαληνές νύχτες δπως μύτή, χτύποΰσε 
άπάνω στοϋ ξερότοπου τίς πέτρες,- άφρύ, πρώτα 
σκέπαζε καί καβαλλίκευε τούς άψηλούς κάί γλυ- 
στερούς βράχους, πού μέ· τήν τελευταία Τοΰ φεγ
γαριού 'λάμψή μοιάζανε μαύρα κάί- κοκκινωπά 
μεγάλα ψάρια, ξενερισμένα στό περιγιάλι. · .

■Ό/Σέβιος, ;άφού; Ικάμ* ίνα- γύρο' τριγύρω 
στσύς σωρούς'τά κάρβουνα, σΤάθήκε μιά; στιγμή· 
κάτώ!;άπδνα: είδος σκεπής άπό. :κλό)νά^ια'καί 
κλαδιά;, πού εΐτανε στη^νη πίσω- άπ’  τήν-'κα
λύβα. Τού φαινότανε σάνάκόυε βήματά'Ανθρώ
που, κλέφτικα κάί γοργά, Δέν είχε φόβο μήν 
έρθουν' κάί Τού κλέψουνε τό κάρβουνο,—-φτηνή 
πραμάτεια- κάτω δμοις άπό τή σκέπη ·έϊτανε 
στοιβαγμένα πλήθος άδειανά τσουβάλια, καί δέν 
είτάν ’ή πρώτη φορά πού κάποιος κλέφτης πήγε 
νά τά βάλη στό χέρι. ::

Στάθηκε λοιπόν δ Σέβιος νάφουγκραστή, 
προβάλλοντας τό κεφάλι μέσ’  άπ;’  .τα -Λαδιά τής 
σκεπής καί δξύνοντας τό βλέμμα, του πού εγεινε 
άξαφνα αγριωπό. ’Από τή θέση έκείνη̂  Ιβλεπε 
ενα διάστημα τής άκρογιαλιας, δπου Τα ρείκια 
τοΰ γέρσου φτάνανε ίσα μέ. τούς βράχους κοντά. 
Στήν άρχή δεν είδε άλλο τίποτα- ύστερα δμως 
άπό λίγες στιγμές τού φάνηκε πώς ονειρευόταν 
άκόμα. Έβλεπε νά προχωρή . άνάμέσα στόύς 
βράχους ένας καλόγερος μακρύς ,και Αδύνατος, 
ξεσκούφωτος, μέ τό .ράσο άνασηκωηό άπάνω 
άπό τά γυμνά του πόδια. Ή  κεφαλή του, περί* 
σκεπασμένη μέ δασύ άναμαλλιάρικο τρίχωμα, 
ζωγραφιζόταν, υπερφυσικά μεγάλη, στό βάθος 
τής .θαλασσογραφίας. Ό  Σέβιος τοΰ βγήκέ τρέ- 
χοντας μπροστά· <5 καλόγερος έστάθή κάί άφησε 
τό ράσο του νά πέση άπάνω στά γυμνά του 
πόδια. Έτρεμε καί χτυπούσε ΐά  δόντια,- και είπε 
μέ φωνή άτονη καί λαχανιασμένη ·,

—  Εδλογημένος <5 Θεός. Ά π ό  πού εΐν’  ό 
δρόμος; . . . . .  . ,

Πριν .Απάντηση δ Σέβιος, τόν καλοκύττάξε 
άπό τήν κορφή άς τά νύχια.

Μέ τήν πρώτη ματιά, μέ τό.. Αμφίβολο, φέγ
γος τής σελήνης, δ καλόγερος,, φαινόταν νέος 
ακόμα καί δυΥαμώμένος’ άνθρωπος. Ανάμεσα 
δμως, στή μαυρίλα τών πυκνών του μαλλιών 
καί, την ψαρίλα τής μεγάλης τού γένέΐάδας, τό 
λίγο πρόσωπο πού-έδειχνε, δηλαδή τό_ρύτιδω- 
μένο μέτωπο_, τά βάθουλώμένα |ίάΤια'·κάϊ.ή’ πλά-· 
κωτή καί πανιασμένη μύτήί'θού Ιδιναν Τήν Ιδέ«' 
κδποιάς μόυτσρύνας: άπδ' στρατσόχαρτό, κίτρινης 
καί τσάλάκωμέθης; " /

Ό  ΣέβιΟς,.' πόύ εΙχε πολ?% τέγνές καμωμένες 
καί’ λόγάριαζε τρν' Ιαυιό του γιά πονηρό παλη- 
κάρή κατάλαβε άμέσο>ς πώς' 0 κ'αλόγεροςλεΐταν 
άνθρωπος μάσκαρ'έ|ΐέ^ος, ϊόώς κακούργος πόύ 
πήρε τά· βουνά, ; κυνηγημένος μέτά τό ?γκλτήια. 
"··—  Εύλογημέν'ος ό θέός,ί— είπε μέ. εϊρωνική 
φωνή. — Καί τί γυρεύέτε άπό τΟύτα τά (ιέρη;
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"Εχασα τό δρόμο. Κατέβηκα ίσα μέ τή. 
θάλασσα ,.,-Χ ριστιανέ μου . .  . χριστιανέ ..;. 
πού είν’ ^δρόμος; . . .

,τ -  Νάτρς,. πίσω άπό: τά κάρβουνα: είναι -δ 
δρόμος ,τφν κάρρων, και πάει ,ώς ,,τη δημοσιά 
τής Σινίσκολας:, · . .  . ,
■ ,Α/χως ν ά π ή ά λ λ ο  τμιοτα .¿.'.καλόγερος, .· που 
άγτις: γιά, σαντάλια φορούσε. κάτι άμπαδένιες 
Υάβές,:δπως .είχε Ιδωμέγα ¿  Σέβιος.,νά φορούνε 
στην ,Όλιένα, έκαμε ,κ$μποσα. βήματα' μά,,έξα- 
φνα φάνηκε νά,μπερδου,κλοίνεται, κζέπεσε βόγ- 
γώντμς^μ9 ένα άγριο άναφυλλητό.. 'b  φύλακας 
τον ψυχοπόνεσε καί δέ συλλογίστηκε άλλο παρά 
νά βοηθήση,τόν,άγνωστο.

Τονέ βοήθησε νά σηκωθή, κ9 είδε πώς ,τό 
ράσο του. καλόγερου εΐτανε δλο μούσκεμα. "Αθελα 
κυτταξε τά χέρια του και τά  είδε’ .κόκκινα 
άπό αίμμ. - . . · - . · . ’

Βρέ άνθρωπε, εΐσαστε λαβωμένος! Ποΰ 
πάτε, - πού έίστε μισαποθαμένος ! —  Ιφώναξε 
σκουπίζοντας τό χέρι του στην ποδιά τής λινό'- 
βάμπακης κρουστής, μπλούζας του. — Ποΰ είστε 
πληγωμένος; Έ δώ , στο πλευρό;
-, —." E5K<?a - ·'· “Ο χι. Νά . . .  Ένας, δέν 
ξέρω ποιός, μέ λάβωσε. . .  Ερχόμουν άπ9 τό 
Μ πίττι,. , Μού κλέψανε τό δισάκκι μου . .  . 
δλα . . .  Εΐτανε, δυό . . .  δχι, τρεις . . . .  
s — Καταλάβαμε- εΐσασιε τόσο καλόγερος όσο 

*’  εγώ. “Αϊντε, δεν πειράζει· είμαστε χριστιανοί 
κ οΐ δυό. - . χ ·

Εΐχαν ώς τόσο ξαναζυγώσει στην καλύβα. Ό  
καλόγερος^ χτυπούσε.-τάνδόγτια καί φαινόταν 
έτοιμος νά ξανοπέσή. Ό  φύλακας, πού τόν άνα- 
βαοτοΰσε, - τονέ βοήθησε, νά μπή μεσ’  στην 
καλιιβα και νά κο.θήση άπά,νω.στό μάλλινο δι- 
σάκκι· ύστερα γύρισε, κ’ .έβαλε φωτιά· σέ' μερικές 
φούντες άπό σκίνους πού εΐτανε σωριασμένες 
άπάνω στή στάχτη τοΰ τζακιού. Ή  φλόγα τρι- 
ζοβολωντας φώτισε τή .μικρή κωνική καλύβα· — 
τόσο στενόχωρη καλύβα,, πού δι-ό άνθρωποι 
δύσκολα χωρούσανε,·.,και τό νοικοκυριό της δλο- 
δλο εΐτανε τό δισάκκι τό στρωμένο καταγής, 
μια .στάμνα, κ9 ένά. καλάθι. βαλμένο .άπάνω ρέ 
μιά πέτρα,

Ό  .καλόγερος , βογγοΰσε. μ° ένα παράπονο 
τόσο βραχνό, και-άγκομαχημέγο, ώστε δ Σέβιος 
άναριγοΰσε από την ψυχοπόνια. Μδλαταύτα, 
άμα τελείωσε τό -άναμμα της φωτιάς καί γύρισε
νά ,δή; ·δέν!; μπόρεσε νά. .κρατηθη..#α,i V® μή
γελάση. Ό  καλόγερος έσφιγγε μέσ’ , στϊς φούχτες 
του τά γένεια ,του καί τά μαλλιά του, σά νά τά 
είχε |ε ριζώσει άπάνω . στή σουβλιά ,το,ΰ πόνου, 
καί, πριν δ. άλλος συνέρθη άπό ,τό ξαφνικό ΙκεΤνο, 
τα πέταξε στή φωτιά. ..Κάτω άπό τό μεγάλο 
Ικεΐνο ψαρόμαυρο-κουβάρι ή φλόγα χαμήλωσε, 
κ ύστερα φούντωσε ψηλότερα’  τσίκνα μαλλιού 
καμένου άπλώθηκε ώς τάκρογιάλι. .

Ό  Σέβιος .γελούσε σά μωρό παιδί .Ό;«αλόΛ 
γέρος γονάτισε · καί. άρχισε νά. τραβά, -νά',βγάλη 
τό ράσο-του,. ; ^  Λ,..

 ̂— Βοήθησέ με, τεκνού -μου ,  .'.,Κάψε,το.-κι 
αυτό: είδεμη : . , είδεμή,... Είμαι ..χαμένος, άντ- 
θρωπος-τέκνον μου-
. - ν  Μπά„ κακό7χρόνο-νάχης! Αέ.-βά ρέ ήθελα 
γιά πατέρα μου! — συλλογίστηκε δ.νέος'.έπαψε· 
δμως ,τά γελοία, καί τονέ, βοήθησε νά <βγάλη τό 
ράσο,^ τραβώντας το άπζ,τόκεφι^ι.,τοϋ,; σάν 
πουκάμισο. Τότε, εκεί πού είταν. ο .μυστηριώδης 
καλόγερος, φανερώθηκε ένας χωριάτης,,ντυμένος 
μέ: μαύρη·.;,-ντόπια φορεσιά,, σά , χηρευάμενος 
Εΐτανε γέρος, δίχως γένεια -κμί καραφλός?, τή 
στόμα χου, μελανό καί μπασμένο, μέσα,. Γκάϊ-τά 
βαθρυλά του .μάγουλα, τάκιτρινωπά,. εΐτανε- σάν 
τού - πεθαμένου,. · , · . · . ;   .

— Νά σε καί γδαρμένος, .κακομοίρη μου! — 
εϊπεν δ- Σέβιος· άπό μέσα του,, καί μ* δλα •τά 
παρακάλια τού πληγωμένοι; άντίς νά τό κάψη, 
κρέμασε τό ράσο σ’ .έναάγκίδι, γιατί θυμήθηκε 
πως σάν είχαν:πιστικός τό· ίδιο έκανε μέ τις 
προβιές τών άρνιών, άμα τάγδερνε. "Υστερα 
ξανάσκυψε πάλι καί-βοήθησε, τόν άνθρωπο νά 
ξεθηλυκώση τά ρούχα του,· τά λεκιασμένα· άπό 
τό αίμα.

^— "Ελα, κουράγιο! "Ενας γέρος κοτσονάτος 
σάν κ’  Ισάς δεν κάνει νά τρο'μάζη. μέ τόσο-μίκρά 
πράματα. Είδανε τά μάτια’μας, α ΐ ; Κάί αύτσί 
οί άνθρωποι.. '. έκεΐνοι οί δυο - τρεις, τό λοιπόν, 
έχουνε φύγει; Τί χρώμα εΐτανε τά μουστάκια 
τους'; Εΐσαστε Νουορέζος, τοΰ, λόγου σας; -"Ω, 
νά τα, Ιδώ : σάς κάνανε.χάρβαλο τόν,ώμο·. είναι 
μαχαιριά, α ϊ; Λαμπροί άνθρωποι ουΝουορέζοι, 
δέν είν9 άλήθει α; . , . .. .

— Μαχαιριά.; .νμαχαιριά, .ναΐοκε! "Αϊ, άϊ, 
σιγά,·-χριστιανέ μου! Είμαι γ.αμένος άνθρώύος! 
Σιγά! ΤΤάει πιά,. είμαΐ-πεθαμ'ένοςΙ

— Αν εΐσαστε πεθαμένος, :δέ θά φωνάζατε 
έτσι! "Ελα, κουράγιο! Ξαπλωθήτε χάμόυ: νά 
σάς δέσώ,τήν πληγή. . - ·/

Νά τού δέση την πληγή! καλός δ λόγος του': 
σιήν καλύβα ,δέν είτάν ούτε κούρελάκι.;'0 Σέ
βιος δμως δεν έχασε καιρό για νά κυττάξη τρι
γύρω του. "Εβγαλε τή μπλούζα .και την τζάκκα 
του’ (είχε παρατήσει τά ντόπια: νηριώτίκά χάριν 
οικονομίας), κ9 έβγαλε ύστερα · τό . άσπρο ■ του·, 
ά^ιετά; καθαρό πουκάμισο, Ή . πλάτη τρυ; ή 
άσπρη καί λιγερή σάν τού νέου νάγορϊού,, άντι- 
φέγγισε στής φλόγας την άναλαμπή, σα μάρι 
μαρο. Γιά νά,κάμη γλήγορα, έσκισε τά πουκά
μισό του, μέ τά .χέρια , καί τά.δόντια .του: μέ,τό 
?να. μανίκι τυλιγμένο έφτιασε κάτι σά-στούμ
πωμα, οπου έρριξε νερό άπό τή,στάμνα, καί,.σί 
λ̂ ίγες στιγμές,..έπλυνε, κ9 έδερε, τήν πληγή, πού 
είχε κομμένη βαθυά τή σάρκμ περίγνρα ;σΐήν 
άριστερή ώμοπλάιη τοΰ γέρου, , ·. . .
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για μι 
προσ.

_  ΐΐήύρίδ α.-ύή
ενα καινούργιο; π ο υ κ ^ ^ % ^ Δ έ ν  έχω -παρά; oio¿,‘ φάνήκ.’ ένα μάοΐώπό σημάδι : είτά
χωριαύα πουκάμισα, μά- φ -ή ΐιόρη  μου, . ,  θ ώ : , σ^ ά τ^ π § ;-έρχ ότά ν ε ; , για να π;αρα|
σού ρδήηι-Ιναι .,Γενα. r % , . %  $§§;■ .

’Ανάσηκώθηκ* κάπ<4; 'σ ^ ^ ν φ ^ , .  στο Φ!?- ' -λ και α ν α π ο ^ ^ ρ ^  πηρε
λακα τά μάτια που με διάπλατάνηγίδια· ύστερα δυο τή στοίβα τής σ^πής,:ζαγφπήγε
έβγαλε Ινά βά^» άναστεναγμό’κ’ ^ίσέ.άν^γυρ- στήν καλύβα καί σκέπασε τό λ α β ^ ^ ό , »  
τός μέ τό πλευρό. :·'.Γ 1 ':· · ; ν >·Λϊ-’έ, ' Καθώς ξεκρεμούσε τό ράσο-#ό·,·τό;^γκίδι,

— V-E, ϊ  άνθρωπέ μου', 'τ ί 'κάνεχε άύχοΰ·, μέ τ ή ν -^ α  να τό διπλώί$;·#άΙ
Καλά είμαστε τώρα! ε ίδένά ^ ίστρφ  από

Ό.άνθρωπος έμοιαζε σαν'πεθαμ#δ|·;ήστερ5 χάμου ένα;Ιπιστολι# 6^ 'a$r.O j-^M .»^ 'o  καί
άπό λίγο· ήρθε ιήάϊόύγκβλά τόύ, ·μ'άι?δείίί5άγα^- · τσακκτμένρ,. "Εσβύψέ αμεβφς ναή ο σηκώζη, και
λη«« πιά, γιατί- τόν Ιιαασε θέρμη πδλ^|δύνώέή. τό διάβασε ,δμωζ. τδ δελτάριο δεν είχή, γραμ-
ΉσυχάσμένΟςδπώσδήποτε, πλάγιασε κ ίδ  Σέβϊος--.. μένα,ΛαράνλίΥα-.λό.για διχώς.σημασία, υπ^ραμ- 
στό πλευρό του, άναρωτώντας τόν Ιαυϊό.του τίνά [ϊένα μ’ ?να  βαφτίστικο ονομα. Το Ιπα^'ω^αμμα
κάμη. Ξημέρωνε Δευτέρά καί θάρχόΐ«*? ,τό εΐτανε καθαρό, γραμμένο μέ χοντρά γραβ-ματα:
ίστιοφήροϊγά φορτώση-κάρβουνο· δέ^μπόρούσε xiv %νβιο ΝούφβΚ> 2 άννα
νάφήίηί,,έρήιιήπή'θέσηπ-ου, κι.αίκ0--τ®ΐλρ^ιέρος ^ «τ,ρότώ 2 $ ¡m n .
φοβώτάν;>μήν προδώόη.τό λαβο>άένο, : που σκο-- „ ·. .  . ' · , s ι
πός τού-ήλόφάνέρα, ί1ταν':·να μείγη-κρυμμένος. "-Ε^ινε λιγη ώρα κρ,ατωνιας σιό δελ-

—  ¿V, ..καθώς ταριο, καί το κυτταζε. ..με^νησυχια κ«ί-ύποψια.
φαίνεται έχει •'κάμωμέί'η -κίίμιά "βρώιωδόυλ^ά,· '1- Μιά Ιδέα τού περνούσε άπό τό .νον,.-δ.,^οβος 
κ9 εΙν^4φ ιύτ& ?λαβω μ έ#| ·;Θά -'ψιίξουυ«,^^, δ , ^ μ ή # ά μ η  κ α ν ^ - ^ '^ - .Χ ο ν - ^ φ η ν ε  
τΛν< x-.a.’.a .V 'ííí^—

ι·ποσ·
ΤΓ φάνηκε πώς άκουσε- τύν. πρδοβο- 

λόγου τού έπιστά«^.-. έκαμε'τήν· άπό-
ώύώνρς, πού' άγκομαχούσε καί φασή’ τόυή^μ’ ένα μολύβι έγραψε.. μερικά;λόγια 

,Λ ΛβΛ.ϊνΐ ' τλ·ι-  σ'χό δ.ελτάριο/'κάτ.ω άπό τό ,.έπανιίίγρ'ΐηι^α, τοιθρηνε! » .;|^ύαδώσει τή θέρ|1ή: -̂ ου·"
Κουρ'ί .«αί^.νυμταγμένος Ισηκώθή, "καί
πήγε νύχ η tpr| ¡|να γύρο-;-σ<οΰς σωρούς·,*ά-.κάρ- 
βουνιή '·*' Στν^έρήμγ^·.θάλάσσα άπλώνοιπαν 
σά μ£γαλα --
προχώρησαί άκό^·;ώς;'ήώ -π«ιρες1' κ“ τω. τό 
ξέχωσΓά* μέρος,δποή:̂ α ν ε :;σχημένη ή :κ|?#α, ; 
τώρα^ΐ δμως γο,^ριγ.ι^·!,;· γύρώ στο άρμζρβολι,

ξαναδίπλωσε, τό έκλεισε μέσα σ’ .έΡα φάκελ?ω 
ζορισμένο, καί τόν έπανώγραψε-: · λ .

Ug6$ τη ν  οίκοχένεια τον κ. ίϊβύφοιον ί'άννα
Σονέίχσι.

,  f  _ι

ff%r

τον"Επειτα, βγήκε έξω καί- 
έπιστάτη . . . 1 ·-- · - ■ ·-

■ω-- ■-■>. \ ¿ ... .l^ezEio]
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ΦΥΛΑΛ χ τ ο ν

Σ τ η ν  κεφαλή του  στάθηκε καί δίπλωσε τάσπ ρα  φτεράί 
Τ ό  περιστέρι σύμβολον ειρήνης καί καρδιάς πιστής,
Μ ά  σ ά  νάν^τ^ράχτηκε στο β.άθ^ο άπ άνω  ό  ποιητής, 
Π έταξε αμ έσω ς ιό" πουλί μακριά άπ’  τήν άγια  συμφορά.

ι ι
’ !Μ έσά  άύτγ νύ^τα άπ ό μακριά σ ’ άκ ολου θώ  ,καί σέ π ο ν ώ , / ·  I 1'- 

¿ 'Π ,ερσρφερό ^ ν 'ά π ό  σκιά σαν  ο ν ε ιρ ό φ α ν τά ζε ις , - ,
Φ ^ χ όΰ λια  ε σ ύ !,π ο ό  στάθηκες: στο φ ώ ς  τοΰ  δρόμ ου  έκει, -τάχνό,. , ;

? Κ α ί; ν ^ ε ρ ά  τέ..·-τό ^κρυφό χαρτάκι πού δια βά ζεις ! , /··■..·.".·>.. .ν ··.

Λ’» >: 1 2
. !'·;;> . ο.·* ’ ι · · . . ι · . . · ' ....... - ' ' 1 . '

..·?.■> Μ έ σ -  στά  ^σκοτάδια τω ν  δεντρίόν σκιές άπάψε τριγυρνοΰν, , 
¡ !̂ ω ,Α ή σ μ < ^ μ ε ν ω ν  >πού έ^υχε 'π οτέ νάγαπηθούνε* « - . ; -

Κ α ι 1 κά*ίΐ πνεύματα Ιερά. πόύ σ δ ν  έμένά θ ά  πονούν, - ' -
/ /  :  ,'ΪΤόιλ βηΥέ 'ά^άπηθήκανε . για νά  λησμόνηθ'δΰνε. ' !Λ'ί< ·

τ · -  1 !ί -..ι :*
1 3

Γ Κ δ£ 'νέ^ νειάκ ά ·ψ ε ό  άνεμος τά  φύλλα τά  ρ ιγμένα ! : =
Ι ϊ ω ς  τ ά ' μ£γάλά σύγνεφά ο β ύ ν ό υ ν . βαρεία  στόν ουρανό, ',ν -·■',■■-
Φτ.οΐ^ή, ;κάργιά  πρύ πέσανε; τ ά  φ ύ λλ α  σ ο υ ΐ ν α , ε ν α , .  ,ο.φω  ■
Μ αύρη ψυχή πού π ια  δέν κλείς σ τ ά  βάθ η · σου  τόν  κεραυνό.

" ■ ■ ; / ' / , /  Λ '· ; ' ■' ι >  ·■: ■' ' -μ -
Ψυχή  ̂μου τόρ α  τή σκιά τω ν  ιερών έντύσου*
Κ ’  ή σβύ σε  μέσ* στή  σκοτεινιά -τής άξημέρω τη ς νυχτός, 

.* *Ή . μέ'.τό. .φ ω ς  τάν^σπερον άλλης άύγής φωτίσου ,
.V:'’·.’."Αν .τέΐοίοςτ; είνε ό  ν όμ ος τού  παντός.

, Ποβίοι, ιόββ- ΐ909·: ν . Μ. Μ Α Λ Α Κ Α Σ Η 2



, — « ϋ  ώ ?  xÆ*a, paQ èt χίΧ^δς f O Q ï i ; . . . , . Γίιίτί 8έ μ '  ¿Upivere ,ήουχβ ; . . .  Γ ιατί δέ  λόνφ Λ ξβ·^ ; »

ΝΗΣΙΩΤΙΚΑ ΛΙΗΓΗΜΑΤΑ —  Τ Α  Σ Κ Υ Λ Ι Α  *

Νά τονε! Μέ τά σκυλιά πάλε θά ιά βάλη ! τά λύσσαν.« τους νά χυμήξουν δξω άπ" τό .καΐκι, 
Νά tô Ϊδής. ,.Λ · ,.. . , . · .  ροκανίζανε τόπαραπέτο μέ τά δόν,τια τους, δσο

Είπε δ καπετάν Γιάννης δ Μελαχροινός, δει- . βλέπανε ιόν Άγγελή μπροστά τους. "Εκείνος 
χνοντας με το δάχτυλο κατά τόμώλο και ρου- είχέ σταματήσει άπάί ω στο 'μωλο καί τά φοβέ-
φώντας το ναργιλέ του- Ό  Μιχαληός δ Μπα- 1 ριζε μέ τά χέρια του,μέτόκεφάλι, μέ τά πόδι«,
κράτσας κούνησε τό κεφάλι του. μ’  δλο του .τό κορμί. Σηκώθηκεδ κόσμος στο

— Τρομάρα νά τοδρθη ! Είναι καί κουνιάδος πόδι. Ά π ’  τόν καφενέ πετάχτηκαν δλοι οί χαζοί
μου. Δέν τόν έπαιρνε καλλίτερα δ Θεός νά ήσυ- καί κάνανε γούστο. Τα παραθύρια τής άκρογια-
χάση ! είπε σιγαλό μέσα στα δόντια του. λιάς γεμίσανε γυναίκες καί κοριτσόπουλα. Τά

Κάτω στό μώλο, μέσα στό σούρουπο- - είχε .-παιδιά τρέχανε μέ σάλτους καί < φώϋες στο μώλο 
πάρει πιά νά βραδυάσμ—  φάνηκε δ Άγ.Ύ«λής> · κ’ έσπρωχνε τό ένα; τό · αλλο : νά, ζυγώσουνε, μα 
με τό μακρύ του καπότρ, τόν κούκο κατεβασμένον.. δέν κο,τούσανε dît’  τό φόβο τούς, , 
ώς τά μάτια, δρασκελίζοντας παράξενα τό ίσωμα, · -7: πάλμ '6 -Γιάννης δ
σά νά πηδούσε λιθάρια Μελαχρ'όίνος, ρουφώντας τόν νάργιλέ του. "Εδώ

— Ά κου νάκούσης τώρα, είπε πάλι δ Γιάν- σέ θέλω νά Ιδης τ’  είναι τό μυαλό τού άνθρώ- 
νης δ Μελαχροινός. "Οπου νάναι θάρχίση ή που. Αυτός, μάτια μου, έμαθε καί τη γλώσσα 
παράσταση. Δέν άπολείπ^ι κα<^μή£α. · ·. , τών. .σκυλιών., ^ ά β -γ ά β ^ ;-.Κατ.ς^^βα£νεις τού

— Ά μ !  τί νάκούσω, καπετάν Γιάννη μου!' λόγου σου τί λένε-; Εκείνος' δμως -τό καταλα- 
τοΰκαμε δ Μ ιχαληός δ^Μπακράτβας, παί^οντα^·'. βαίνέί : καί τούς : μιλάει κάΪ τόύς/άπ'οκρενεται. 
τήν ανάσα του, σά νά χάσμούριώτανε Ά άΐ'άά  'Ά ύ τ ο θ ά  πή νά χάση^ίδ: νόί^ο:Λΰ'ρή.,.. 
νάνεστέναζε μαζί-.,Τί νάκούσω,1 καπετανίΓιάννη- ί:;.1',:; ■; ,ι Λ·:, .{.¡¡κ ¡ïbvtAÏi
μου; Μιά καί δυό ταχω άκουσμένα: Κάλλιο va’ s, , .  .,0 , ’ ,
τόν έπαιρνε δ θεός, σού τώπα, νά ήσύχαζε n i, 0  Αη*λης,1βαλε άξαφνα τίς φωνές. Φωνη 
κι’  αύτός, κ’  οί γονέοι του, κ’ οί ξένοι άνθρωποι. τα Τωνιί ** <*£?·.Λε? ^ογομαχου-

’Απάνω στήν κουβέντα γ ά β -γ ά ^  ' λΰσσάίάνέ Τ ? *
τά σκυλιά στίς πρύμες, τών καϊκιών. Αύό καΐκια ί  μ-ί  
ήτανε δεμένα στό μώλο. Γ άβ- γάβ κι’-άπο, τά.■ ■ {
δύο, πότε τώνα σκυλί, πότε τό άλλο. ‘Τρώγανε . ν „  . , , · , ,
___________ :  _ ¡ να-<0γ<-φοβεριξάν; σάν^α'-ΐονΟίοροΐδευανε. Χα-

* Έδημοσιενθη, είς τό ¿Ρμιρολόγιο* Σ*ό*ον> τοΟ λούσε ό κόσμος κι’  δ Άγγελής τό χαβά του. 
ΐ9ΐσ, μέ τά ϊθια σκίτσα τής κ. θαλείάς Φλωρά Καραβία. ' — Δέ σάς τώιαΧ; μωρέ/ χίλΐεςφορές; Γιατί
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δέ μ’  άφίνετ|
Τί σάς 
έννοιες·,
(ράλι μο 

Τά ·«
Γάβ, γά. 
μέ τά δό 

- Έ γ  
θηκα τή 
δέν μέ εϊ 
σας νά | 
λυσσασμ 
ήμουνα 
στίς στα 
Πέντε φ 
νά μέ σι 
λαιψα σά
Ποιός σύ ,-_r ..... . . . . .

Σταμάτησε' λιγάκι β'ραχνΐω/ίένό^ Τά σκυ- - . 
λιά οόρλιάζανε ¿π ’  τις κουπαστές καί τού 
δείχνανε τά δόντια τους άγρ ια-καί κοροϊδευ
τικά. Ό  Άγγελής έσκυψε καί πήρε ίνα  λιθάρι;

— Φοβιτσιάρης, έ ; Έ γώ  φοβιτοιάρης;
Νά οού δείξω Ισένα, κουτσονούρη,. ποιόνε 
λες φοβιτσιάρη! , ’

Καί πέταξε τήν πέτρα κατά τό καΐκι. Τά 
βκυλιά-λυσσάξανγ, τά πλεμόνια τους βράζανε 
σάν το νερό πούκοχλακάει σιή φωτιά κ’ ot 
στριγγλιές τους δέν. είχανε τελειωμό. Ό  Μιχα- 
ληός 6 Δ1π«κράτσας, ό γαμπρός του, κατέβηκε 
κάτω στο. μώλο νά τΟνέ συμμαζέψη. Τονέ ζύγωσε 
καί τόν δδραξε άπ" τό μανίκι.
, —; Δέμαζεύεσαι, βρε αχμάκη ̂ "Εγινες μασκα-

.--•ί'* ' " 1 :

■ .·ο -M. ' ··■ · >>·Γ- :• Ζα®ωμίτος οτήν »λώιρι> ®τ»*ττββ* to

'«Ή ΐια«α8«χαύΧα, Μνγ8αλκ&.... . , '

ράς τών σκυλιών, άλήθεια κι" άπ’  άλήθεια, πού 
λέει δ λόγος. Σύρε νά κοιμηίίής. Σύρε στό απίτι 3 
Φτάνει πιά. Βαρέθηκε 0 κόσμος νά σ’  άκούη -..

Καί τόν έσυρε κατά τόν καφενέ. Ό  Άγγελής 
οήκωοε τά μάτια του παραπονεμένα καί κύτ- 

ταξε τόν γαμπρό τον.
’Εγώ νά συμμα

ζευτώ; Τί σάς Ιφταιξα 
μαθές; Σ ά  μέ βρίζουνε 

. τί νά κάνω; .Φοβητσιά
ρης, λέει, κι’  άφισα τό 
καράβι καί βγήκα στη 
στεριά καί σεργιανώ στά 
καλντερίμια καί τρώω 
χαράμι τό ψωμί... Κάθε 

, μέρα τάϊθια μού λένε τά 
'  κοπρόσκυλα. Δέν είναι 
';πίά ζωή ..έτρύτη,; Μιχα- 

ληό μού,, ■
, —’Έλα, σύρε στό σπίτι 
κι’  άφισε τίς παλαβόβά- 

ά μή σ-δναγέλάμ δ 
γ,,,α Γ··υ κόσμος. Έ λα, ^τό καλό

· . πού σού θέί,ω. .
! Μιχαληός τόνΙσερν? 
άπ’  τό μανίκι. Έκεΐνος 

ιστεκότανε. . < .
;. ’ — Νά'συμιάχζέψουν.τά 

«ΐλβηο.... σκυλιά τους 0 κόσμος,



>..... 01 γυ.νΜ»^ «βώ'«ίν£»:. . Σάν τών Αέίάί,' £α<(>νΙ<ίτή>ών£ ' ’ ,

γιατί θά  γίνη μεγάλο κακό, Αύτό σοΰλεω μο
νάχα ! είπε σκουπίζοντας τά μάτια του άπ’  τό 
κακότο*ν> >■ ' ...................  - ■ · · ’··

Ό  Μιχαληός σάν είδε κι5 άπόειδε πώς δέν ιόν 
εκανε ζάφί ι, τόν Λήρε μέ τό’ Καλό.: .
- — .’Έννοια 0 ο υ ! Αύριο θά πώ : τών καπε.- 
τϋνέιύν νά τά συμμαζέψονν. “Άίντε νά ήσυ- 
χάσης τώρα.

Ό  Άγγελής δέν Επαιρνε άπό λόγια.
— .Και τών,καΛέτάνέων καί τών άλλωνών. 

"Ολα τά σκυλιά. Κι*- εδώ κι’ άπάνω στους μα
χαλάδες: -ΚάΙ τά :μΜτροσκυλ« καί τά μικρά τά 
Κατσαρομάλλικα, τά. σϊςίίγγλικα, και τά κουτάβια. 
"Ολα νά  -ίά συμμμξέψόυνε. Νά μή μο βρίζουνε 
σάν πηγαίνω · ΐό  δρόμο μου. Δέν κοτάω νά 
Λεράσω άπό γείχόΥίδ.Τσούπ'. κα\ ξεπροβάλλουν 
άπ°·ΐ!ς πόρτίς ία’ άΛ’ ΐά  παραθύρια. « Ό  φοβι- 
τβιάρης'.ϊ ίΈγώ·'Είμαι - φοβιτσιάρηξ, Μιχαληό;Αί,ί·.,,λ3ϊ!ν—Ιι.ί-ι.«.»!'«'».·.' -

— Κακός μπελλάς! είπε ξανα3Βϊίρνοντας·|'*·θ 
σκαμνί του δίπλα στόν κοπετάν Γιάννη τόν
Μελάχρωνό; Κακός μπελλάς ’Α κ ό  τότε «*ού 
τοΰστρηψε — πένϊε .χρόνια: πάνε ' τώρα — πές 
πως έχουνε λέίψάνό:'-μές στό ΟπίτΙ του; Κάθίμ 
μερινό λείψανο. ■ . - . . .
- — Δέ θ’: ·άρώίησ«' ποιες- άλήθεία! είπε ό 
καπετάν Γιάννης, πώς τοΰ πρωτοφάνηκε μαθές 
αΰτο το βάσανο ; Συγγενάδι σου είναι καί στη 
οουλειμή σου τόν είχες. Πώς τοΰ κατέβηκε μαθές 
ετούτη ή πετριά;

Βλαστήμα τα ! ϊ ί  νάτά λέμε; είπε κουνών
τας το κεφάλι του δ Μιχαληός.,Πώς νά τό πώ 
καί γω δέν^ρ® . Σά μ’ Ε ρ ω τ ^ ί ^ θ έ  μοΰ 
βγαινει^άπ τοκεφάλι πώς τέ> μεράκι'του τόν 
έφαγε. Η; άγφτη- νά ποΰμε;: "Ακόυσες νάηρε- 
λαθή άνθρωπος- άπό άγάπηγ Ακουστά ίφχα 
κ Ιγω σΐα π α ρ ^ ι α . .  ί'#λόί σ^ ά ν θ ^ π ο ι,

Δέν μέ''ξέρε!ξ;τθΰ^λδγου σου;..Στό.ιμπρίκι, <3ού: , Ψ**· -·» -· « . ” ? * . * .«»*·δέ. .μέ ταξίδεψες*,' ΣάΥ'ΓΕφυγ$: καί β* , . . .  _..... 
βγήκα στή στεριά-^ Ιού τό;ξέρεις.τή.γίατί/έ.<5/  
&ψεται.ποχώμέ;;κώτάντησε. ', λ  . ; ·
- ; Καί τόν -.πήρανε. -τά κλάματα. © ‘ "Μή'α^ηός· '̂·. 
ίογέ λχσιήθήκε ;καί ,τόν πήρε μέ ιό .κ α λ όστό ' 
σπίτι .του·.· ’ΆπΟπίσΐ». τά σκυλιά"
.άκόμα, τόν> κυνηγούσανε μέ τις φωνές τ 
πού- χάθηκέ.- άπ/ιτά Γμάτια τους.

- - ετσί-,‘κι °.
-.του;

 Μ?Σ’ώσιά τά. :ί

Ό
στόν Μιχαληός ,ο Κίπακράτσας ξαναγύοισε

'.'πύρήνώ'ή 
καί γερά
Εγινε οΑΛός άνθρωπός.'' 
δέ σοΰ λέω! Μά ούτε νά

• ούτε νά'κουβεντιάσή',. ‘ούτε νά' κόιμηθή κοτσίδες.
'· Ζαρω^νος: σΐήν/ίτίλώ^/άσ'ντά','στό τό ιμ π ο ΰ ^ ^ ^ # ΐ:^ ;;^ ^ ;.γ ά :.μά^^μβί.;«ρβο.τερφ.όί: κακές 
ξαγνάντευε 'ίό'πέίάγό!1·όά -χάζός/ Σέ δέκα μέρές/;_γλ^οέρ/|^-%!πώ? άάανριθήιιάνε κρυφά μέ. τήν 
ι- μ ^ Υ ί^ ίν ΐσ ;  ̂ -'-μαρ^θηϊίεν-'^Υ^έ' βάν χ«1
? θειαφόκερτ/’^Βρέ' καλ|’¿'ου,' βρέ' -κάκε μου,.-τί/πά^λαί. λόγο' Εδιοκε μαθίς'τής «άίϊάδιας για
, Ιπαθες;». ΤίΠότά'αύτός. ’Τσ'ιμθυδιιά·Γ'^'ό .οου.
τόυ/Τόύ'π'όνάγέ ή 'ψυχή/βού'. ' Κάνάμέάίαί κακ,^ ,«^ Γ  γεϊά/τόϋ,- μέ χαρά του, λέω. Μά/ποιός τόν 

. ταξίδ{;'Γεννάρής μήνας··πόδίσάμε^αί'στή Σκύρόν. : κυνήγ0ΰσε.καί τόσο βιάσιηάεγ Μ έ'το καλό θά
μάς' κλέίσανε ό ΐ  -καιρύί, ̂ μήν τά .ρώ ιρί' Τέτοια γυρίζαμέ μιεί μ^α». «Λ'ογαρίάξείς,;μόΰ λέει, ό

• γρΟυόΰυζιά'ίδέν'  ̂άή,ν ;μάτ$χά .ίδεΐ'·’Σ ά ;-ψ τ ά σ ρ ^ & ^ | | ^ ^ ^ ^ !^ . :'τβύ;.;ώρά''! Αογαρμ^ά;,;;μέ: την 
|ΐέ. τό; νάλό'. στό"'Βώλο, Ένά. Πρώΐ ,ΐόνέ χάίά^/Γ-/άγ2πγ| ί ΛΑές καί . ήταγε· προφή'^ςι ^Οπως

• ’Αγγ'ελής,Ιόδ , ’Αγ^ελής'έκεϊ.'Τίπότά. Δυό στήν
τόίίε γυρεύαμε;'.’ ΙΤήγέ : κΐ'’  ό  Ϋόυς ' μου.'.όέ κάΜ*;γ5πφτρίδω..μάθτη^.''τά μαντά% ά/^ί^;ν'ι,·: καί μέ 
μήΥ:_τονΒ'''ίσκϊάώάανε; β ά θ ^  μή, άκότώθηκε μ ^ ·/!-ϊί^ά^μά;ϊ .. '· ,. -
ναχόςίΐού. ·'( # ‘ λο'σίρ'όμος [¿',λύπή'θήκε. γ’:,,
ίδή ί̂ ιίοΰ'λέείέιίίάπώδνΐό,'-'πώς μαζ ΐώότρήψε-ύ^ /- .‘Πήρε λ ί ^  άνάόα ο Μίχαληός ό:Αί#τακρά·τσας, 
Άγγέλης. Είνάι’ Υυ'όιάμένός στή,ν Πατρίδά μέ ϋό';/;:'ΙστύήψεΑ;’ ‘Ενα τσιγάρο καί' ξανάρ^ρέ, βγάζον- 
βαπόρι». Δέν’ .'εβάλά προόΟχή ’ στα'; λόγια του, /"ά α ςύ υ ό  σύννεφα: άπ’  τάγρουθούνιαίάου.. ’

7* Γιάτί;μάθές-νά· γιίρίσή 'στην ^άτρ^άι^Μήπως^'ά-νί.’.τά^^-μή'ί-β^,Λσλυ-λογών ^ν'γύρισε.'ΐστήν 
τόν καΚοπήραμε; μήπως τοΰ Κακομίλησε Καύε/: -πάτρί'δ<τμ|,;τό βα^ορη μια καί.δυο στον παπά. 
νας;'Έμεϊς-Τόν ειχάμε μή·'στάΙίΐ!'ίιαί μή βρέξη. Βρήκε και τήν ώρα πάύλειπε δ παπάς στόν - 

-«•'Θ·>λοσΐρ0μος- δμως' τό χαβά τού. ’ « ’Άκου,-·: εσπερινό.';Ή·', παπαδιά, όπως εΐπαμέ, 'ήτανε Ενα 
με? πού; σόΰ μιλάω, καπετάνιο, μοΰ .λέει. Τό μέ τό κορίτσι καί τόν. γουστάριζε μαθές για 
παιδί Είναι βαρεμένο άπό άγάπη. ’Απ’ ϊή στιγμή γαμπρό. Σ.άν. ιόν .είδανε ξαφνιστήκανε. «Μέ τό 
πού>'σαλπάραμε, τά ματιά τού' 1 δέν! ξεκολλήσανε ' καλό, πώς Ετσι ξαφνικά;» τοΰ λέει ή παπαδιά, 
άπ’  τό ντισί. 'Κάί,'σάν άφίσαμε τό ηισί πίσω · Αΰτόνε τονέ πήρανε τά κλάματα. «Θάτήνάφίσω 
μας, πάλε μέ τη μπούάρυλα τά μάτΙα ,του εκεί τη θάλασσα, λέει, δέ βαστάω πιά. Δέ.βαστάω 
γυρνοΰσαν μέσ’1 στο πέλαγδ;; Κάτι ξέρω πού πιά τήν ξενητειά». Οί γυναίκες κερώσανε...«Βρέ. 
σοΰ' μιλάω: -Το- ξέρεις τό μικρό σπ«άκ\ άπάνω άμάν, βρέ ξάμάν, τοΰ λέει ή παπαδιά, Ιδώ παλ- 
στήν ’Ανάληψη, μέ τήν.,κλημείτάρίάν άποξώ. ’ ληκάρϊα καί παλληκιίρια, ·, ντουνιάς . ολάκερος, 
Έκεΐ ταξίδευε ή. καρδούλα του». .’Έκανα τό' · στή θάλασσα είδε χαίρι καί .προκοπή, Κάνανε 
σταυρό μου. «Βρε τοΰ παπά τήν κόρη;» τοΰ βιός καί υπόληψη καί πλεούμενα δικά τους καί 
κάνω. «Σωστά μοΰ λέει. Τήν παπαδοπούλα τη ' τοΰ «ουλιοΰ τό γάλα, τ’  άγαθά τοΰ .Θεοΰ γεμί-
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καί ή. κόνιδα. Παπαδοπούλα ήταν, κα
πετάνισσα να γένη, λαχταρούσε.,, Παροτ 
κάτω μή ρωτρς καί μ ή γ υ ρ εΰ η ς ,Σ ά ν  
τού κλείσανε τήν πόρτα ,ί,ά πεθερικά^

, τόήβγάλ& κι’ ’ άβάνώς. δ  «όσμας. .’'Αλλος, 
,άώς φοβήθηκε τή θάλασσα, άλλος π ώ ς . 

' ξερνοβολοΰσε ;σάν. τό ̂ γαιί, ,δλλος π ώ ς . 
ήταν οημβΜβμένος κβ'ι μήν τά ρωτφς 
Νύχτες δλάκερες τριγύριζε στίς κομμ«-, 
ρΐΐς,, γύρω & π ί τήν Ανάληψη, σαν το. 
στοιχειό καί σαν την άδικηκατάρα, καρ
τερώντας τήν κοπέλλατού. Μυαλό είν’ 
αύτό. Δ έ  θέλει καί πολσ για. νά,γυρί®η. 

ΓΣδν τού γύρισε^,άφισετούςανθρώπους 
καίτάβαλε,μέ τα σκυλιά.. Π ρώτα-πρώτα 
τάβαλεμέ τό  σκυλί ,τΐ^ παπαδιας,’ 'Ελεγε 
— στοχάσόυ — π ώ ς,τόν  άναγελοΰαε τό  
σκυλί καϊ τσύλεγε .τά, χίλια δυό άνα- 
μπαίγματα κμί- πώς, τώχεβαλμένο τάχα- 
ή  παπαδιά , κ* ή, κόρη της καί τώχαν 
δασκάλέψρ, νά τοΰ λέη μαθές λόγια· σ%  
μ'αθιακά. Αποκεΐ πήρε δρόμο. Ταβαλε 
μ’  όλα τά σκυλιά τής γειτονιάς» μ’  5λα. 
τών μαχαλάδων τά  σκυλιά, μάί μέ τά 

σανε τό σπίτι τους Κ ι’ δ  παπάς μαθές στον καραβόσκυλα άκόμα. Βρίσκεις άκρη; Σ ά ν τ ό ν
καιρό του καί τ’  άδέρφια μου καί τά ξαδέρφια μυρίστηκαν κ’ έκεινα τόνκυνηγάνε κ αίτόνάλυ-
μσυ, δλο μας τό σώ ϊ καί το σώϊ τό δικό σας χτοϋν, δπου βρεθη καί— νάμήν τά πολυλογούμε,
γεμιτζήδες σταθήκανε. Κ ’  Ιμεΐς μαθές, καί γυ- ' ”  '
ναΐκες καί μαννάδες κι άδερφάδες τούς άπανιέ- 
χαμε στήν ξενητειά, καί μέ τό καλό γυρίζανε 
πάλι καί τού κόσμου τά καλά μάς φέρνανε, Έ σύ

»  Λ  τ  · Λ »  · ν »■  -  —  *·

- ’Αφήγ» *yM ΜνγδβΙιί4.... Πά© ν4,βθ0 τ̂ ,Πάλΐΐ'ΝΪ «αΜ*ι&.
τ &ct||UKd οβυ &t MaeoUua!..... » .

καπετάν Γιάννη αου — είναι νά τονέ κλαϊς.
Ό καπετάν Γιάννης ά Μελαχροινός, πούχε 

μετρημένα τά λόγια του, τύλιξε το μαρκούτσι 
γύρω άπό τον ναργιλέ καί δεν έβγαλε τσιμουδιά.,  Λ ,  ·  ·   " I ------ ’  | „ V w  < Λ . » ν  I U ’  > v » y . | . « v 6  W l t u t «  C p j U A C  I D t J A U l 'O l t l .

π , * σταθης μονάχος και σημαδιακός;» Τόύπέ Είχε πάντα τη γνώμη τη δική του, μά δέν τήν
και τουπεή παπαδιά, δσα κατέβσίε ri ν1ιίίηη«τ%ΐ/-. · ?!»«> „ „ ι ._ λλ. π!Α ι a ε aκαί τουπέ ή παπαδιά, δσα κατέβαζε ή γλώσσα της

Ό  Γιάννης δ Μελαχροινός Ιβαλε τό λόγο ίου.
— "Έτσι είναι οί γυναίκες, είπε. Έκεινούς 

που χαθήκανε δέν τούς λογαριάζουνε. Τά καλά 
πού τούς φέρανε, άναθυμώντατ μονάχα;

— "Ας είναι, ξαναεϊπε δ  Μιχαληός, Αύτός τά 
είχε πάρει άπόφασι, μωρέ μάτια μου. «Καί ^  
θά κάνης μαθές Ιδώ  στόν τόπο μας,;* τοΰ ξανα- 
λέει ή παπαδιά. * ® ρ »  ’γώ  τί θά κάνω; Περί- 
βολάρης θάγενώ  νά σκαλίζω-, τα χώματα,, 
σκός νά βόσκ(θ 'τά  ξ(»ντανά ,'πά ατά 
πραματευτής; νά 
νει μου νά

έλεγε, ,πάρεξ πότε καί ποΰ. Σ έ λίγο άνοιξε, το 
στόμα του.

— Πάμε νά πάρουμε καμιά μπουκιά; °Ώρα 
είναι. . .  είπε. Σηκωθήκανε κ’  οί δυό καί τρα-
Λ . * * _  V «Κ Λ'

*«*·

νά χαίρωνται τά , 
κορίτσι κοκκίνισε, πά 
Μήτε κ’  ή παπαδιά, 
δυό τους. 
καί τούς γονιούς totr/p

Τάάλλα βράδυ, στά ί& ό τΑτραπέξή ατά ίδια 
οί δνά-τορς, καπετάν Γ  ιάννης 

νά' κ α ρ α γ ^ ^  '^'-ν^γιΜ 'τΚυ κι’  δ 
ε ^ ε . το- ικϋποιιρϊο. μ π α σιά  του. 

_ οί-ώύό'- σά|.^ίλισμένβί, Γί%ω^τους

,ΌΜ ι-

άλλη τήν „ 
περίμενε κι’

Τ .Κ * ή »
άρώτησε δ

— Πρώτα ^  ,
Γαμπρό δενήθτλ^ μ®'.. —w., —
οκό στό λόγγο νά γ υ ρ ^  νά τον τρώη ή ψείρα ρώτησε κάποιος άπ’  την παρέα.

ί-£θυ, σαν 
ποΰσε;
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^ -Τ ί ν ά π ή ; άποκρίθηκε βαρυεστισμένος δ 
Μιχαληός. Τρελός άνθρωπος τί νά πή; . . .  Μό- 
γαχός μου τον Ιπηγα ψες στό σπίτι του, που 
πάλαιβε μέ τά σκαλιά τών ίίαϊκιών. Σάν ένύ*: 
χτωσε, σηκώθηκε :σίό πόδι. Πρώτη φορά ήτανε 
τάχατες πού τώκανε; Π ο ιός νά. τονε βαστήξη 
τρελόν άνθρώπό; Έ βάλε τό σκόΰφο τόυ καί 
λέει τής μάννας του: «Αφίνιο γειά, μάννα. Στή, 
ΰάλασσα ξαναγυρίζω. Πάλε γεμιτζής. Παλιά μας 
τέχνη κόσκινο». Κ ’ έφίίγε γελώντας. Ποΰ νά 
Ιόλη μέ τό νοΰ της κ’  ή δυστυχισμένη ή μάννα 
του τό τί μελετούσε μέσα του.. .

— Νά μήν τονέ ίΐάρη ίίάλε χαμπάρι κανένας 
οάν -κατέβηκε στό γσ»^ό! 'είπε. μέσ’  στά δόντια 

[του δ Γιάννης δ Μελαχροινός. Τυχερό του ήτανε 
''βλέπεις. ·' _ .
 ̂ ‘Ο Μιχαληός Λήρε μιάν βα&ειαν ανάσα. 'Ό,τΐ 

ίχαί νάλεγε, μέσα του τονέγιρνοήσε ή καρδιά του.
| Τονέ πήρε χαμπάρι ^νας μούτσος, άπό τό 
[χαίκι. Τί βγαίνει; Παιδί πράμα δ μούτσος, δέν 
ί πήγε δ νοΰς του* σ.έ ,κακό. ’̂ Υστερα και τοΰ τρε- 
; λοΰ τά καμώματά τρέλα τά' λογαριάζει δ κόσμός 
[.καί κάνεις δέν βάζει τήν ούρά του. Γόν είδε δ 
; μούτσοςι Τε^ 1 είχανε ξυπνήσει τά σκυλιά. ’Ανε- 
[ βαίνει στήν κουβέρτα καί τόνε βλέπει πού πολε- 
; μοΰσε νά λύοη τη βάρκα τοΰ Μανώλη τού 
ί Λεΐμονή, πούτανε δεμένη: στό μώλο. Σάν Ιπή-

δησε μέαα η* έλυσε τό πανί καί πήρε στά χέρια 
rotr τή ώάλέά, άρχισε τις φιονές: «Ά φίνω  γειά, 
Μυγδαλιώ, .Μέ ,τό καλό νάντα^ιωθούμε πάλι. 
Πάώ νά trov φέροϊ;άπ’  τήν Πόλη ήά προικιά, 
τάσημικά σου απ’  τή Μάρσίλιά. Κι’  άπό τής 
Βενετίας τούς- χρυσικούς πάω. να., σοΰ φέρω 
δ ά χ τ ύ λ ίδ ιΠ α λ α β ά  · λόγιά"! . .  ’Ορθός στε- 
κότΟνε σίήν . Λρυμή μέ .τή 'σκότα στά χέρια. 
Είχε φρεσκάρει. Οί στεριές βγάζανε αέρα, Λα- 
σκάδά τό πάνί, .πρίμα κάτάπριμα τόν,’ίβγάλε ό 
άέρας κατά τό·πέ3·.αγο. Τί άπόγινέίν ΏΙς μου νά 
σοΰ πώ . . . . .  .. .·?·., ■ - r

Τον πήρανε ίά  δάκρυα κάί τά/ 'κατάπινε 
μέσα.-τού'.;'· :1.’ ■ ;1-

^-'” Ωρα νά σάς άφίσω, ξαναεΐπε, . "Αφισα 
καί τις γυναίκες' μόνάχες, νάρθώ νά μάθω κανένα 
μαντάτο. -Καν,ένας δέν ξέρερ τίπ<κε, "Οποτε θέλει 
ή θάλασσα θά μάς τον δώση πίσω . . .

Καληνύχτησε καί σηκώθτικε. "Ολοι βουβοί 
γύρω, καθένας μέ τή γνώμη του. Κάτω άπ’  τό 
μώλο φτάνανε βραχνά τ’  άλυχτήματα τών καρα- 
βόάκυλών. Λες καί περνούσε πάλι μπροστά τους, 
στήν ώρα του άπάνω, δ Άγγελής, στοιχειό ένός 
στοιχειοΰ.Ό ΜιχοΛηός βλασώ|μησε άπομέσαίου: 

— Σκασμός βρωμόσκυλα! Τώρα — πού .νά 
μήν έσωνα —■ θαρρώ πώς καταλαβαίνω κ’  έγώ 
τή γλώσσα σας. Σκασμός! .
Φ ο β ό τ Ιδ ο , 2β Φ ίΒ β ονα β ίον  1W9. 
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Τ Α  Κ Ε Ρ Α Σ Ι Α

Δ ιάβαινα  χτές μέ τη Λ υδη , ΐή ν  έμπιστη βάγια , στόν, κήκο. !
- Μ ιά  κερασιά π ρος τη βρύση τούζ κόκκινους κόμπους άπλώνει, -*-

Κ όψ εί —  τή ς είπά. Π ο θ ο ύ σ α  να  ναί& σω  τη γλυκά τού  φρούττου , ■ 
πού μέ καρδούλα π αρόμ οιο  σπ ίθόβολάει μ έσ ’ στόν  ήλιό. ;

Π ή ρ α  τό κάνιστρο· πιο λιμαχτά, πιο τρελλά κι άπο βρέφ ος 
Ιφ α γ α , V  Ιβ α λ α  τότε καρπούς γ ιά  στολίδια σταύτιά  μου. , .·.··■

Κ ’ είδα μ έσ ’ στην πηγή. Τ έτοια  μάγισσα, λάμψη, (δ Λ υσία , 
τ ά  δυό μεγάλα ρουμπίνια, πού  μ ’ έδωκες δώ ρ ο , ί δέν: ίχουνί·..·· .. .

"Α χ, σ τά  νερά π ώ ς κυττοΰσα ,ξανά σάν  παιδούλά θαρρούσα,
• άγνή καί ξένοιαστη, φίλε, όπ ω ς  εϊμουν ποτέ:— πάνε χ ρ όν ια ! : ν

; Μ®τάφβ. :ίΙ.· ΠΟΡΙΩΤΗ'

ΔΙΑ ΤΗΝ ΕΛΕΥΘΕΡΙΑΝ ΚΑΙ ΤΗΝ ΧΑΡΑΝ ΤΩΝ ΠΑΙΔΙΩΝ *
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Είπα ήδη. Ανωτέρω δτι τά παιδιά μας Αναγκά
ζονται νά μάθουν ·ώς άπαραίτητα διά την 

γενικήν μόρφωσιν ένα σωρόν πράγματα τά 
όποϊα διά τήν εσωτερικήν ζωήν δέν έχουν κα
μίαν σημασίαν. Πολλά μάλιστα άπό δαα μα
θαίνουν είναι καΐδιά τήν Ιξωτερικήν ζωήν’ διά 
τό στάδιον πού θά Ικλέξουν Αργότερα, διά τήν 
πρακτικήν των ζωήν εντελώς άχρηστα. "Ηδη 
και εις εύρεΐς διδασκαλικούς κύκλους ήκούσθη 
ή φωνή: "Αχ, δς ΙλευθερωΘή επί τέλους τό 
σχολεϊον άπό δλην αύτήν τήν άνωφελή σαβούρα 
τών γνώσεων δς δλιγοστέψη.ή ύλη καί Αντί 
αύτοΰ δς έκβαθύνωμεν περισσότερρν-.'τόν -τρρ-

τήν ζωήν έπειτα. Μαθαίνει τήν> ¡γλώσθάν τού !·; 
Μαθαίνει μάλιστα, δν τύχουν; αί περιστάσειςμ 
καί άλλας γλώσσας καί άποκτρ καί δλον τό πλή- 1 
θοςτών παραστάσεων καί τών ιδεών τάς οποίας/ 
ή γλώσσα χρησιμεύει διά νά έκφραση. Διατί 
μαθαίνει το παιδί όλα αύτά τά πράγματα με 
ελευθερίαν και μέ χαράν, ένφ έπειτα είς τό 
σχολεϊον ώς έπί τό πλείστον —  δέν θέλω νά 
εϊπώ πάντοτε — μαθαίνει διά της βίας και μέ 
αθυμίανμ -Δίά νά καταλάβωμεν τήν άπάντησιν 
πρέπει πριν νάί κάμωμεν τήν Ιρώτησιν: πώς 
μαθαίνει τό παιδί πρίν άρχίση νά πηγαίνη είς 
τό σχολεϊον; 'ΥπάρχέιεΙς τά άναγνωσματάρια,- « « — «-ν  τα αναγνωσματαοια.

πον 8οδ'.#άΙ·^ϊη,,,&'τά^χ|ρμανικά, έναί πφήήμτάκι, τό όποιον «fr
νι πολλά άλλά πολυ, xk κλ, .Ομως παυέΗτΰα έχει'μέν πάλλήν πρίήή^&χάρίν, άλλά τό όποιον 

δεν εγινε σοβαρή δουλειά, και. πως να γινή, παιδαγωγικής. Τό
άλλως τε άφου αι σεβαστοί κυβερνήσε,^δέν έχε ι^ ΙΙεφ α λ ίδα : Τί μαθαί-
επιτρεπουν και καθολου. Ο  δασόφύλαξ, Ζ ÍOTa- - ^v|w fá: '
γός καί ό Ιργοδηγός, η *αμίας ,κάί ή
πρεπει να ηξευρουν, η φο,ηλάχιστον.-να'Ιμαθ^ν^'-''·."·■'·>?" οί-·' ·■■*&■■■■■■
καί νάήξευραν μιάφοέά&^ΐ-ά"ΑγκίκΜάρκ'ίρς-νν" ά '  
διεδεχθη τον Τυλλον ‘Οστίΐιόν.’ Καί Ιταν τόσάς· : V
φοράς έπαναλαμβάνο» ojfi. πρέπει έπίτέλους να.."· :/' ουνκτλ
περιορίσωμεν δλον αύιόν.τόν σωρόν ιώννεκρώνίά. '
γνώσεων, μή νομίσετε οτιθϊύτό είναι τό λ̂ 'ει:

' κτη ΰουλειάστερον είς τήν προκειμένην^ό^γκάίαν λ 
μεταρρύθμισιν. Τό ουσιώδες 
έκ βάθρων άλλαγή τής μορφής τής διδάρ^αλίας,^,

"Ολοι ήξεύρομεν 8τι τό παίδί~/ΐ0·^ ^ ρ % μ ^ /ί^  6 
έτη τής ζωής του, — λοιπόν πριν π α ύ ^ ^ 4*'-
σχολεϊον — μαθαίνει πάρα πολλά, περισόνν®«« . . · , \ -- - ί --·> ι— ν
άπό δσα είναι δυνατόν νά μάθη είς δλη-ν-του %οπτειαν -  και ,το σπουδα,οτερον -  με τήν
________________  μιμησιν; εμπρακτως οηλ. μέ έργα. Οπως τα

* Τέλος· «Πανσθήναια* 3> Ίανουας,ίου, σ. ζζι. ζφα έτσι μαθαίνει καί τό παιδί τοΰ δασοφύλα-

/ τά  παιδιά.

δέν μαθαίνουν μέ λόγια 
Ιρφτήσεις καί άπαντήσεις, 

ιθί": μέ την διαλεκτικήν, μέ λογικήν 
Λ μέ τήν διαίόθήσιν, μέ ιήν άμεσον
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ίιος καί τό παιδί τού κυνηγόν καί ήζενρουν νά 
διακρίνουν άπό .τό πέταγμα τό γεράκι καί τον 
γδπά καί τον :ά'ετδ,-χώρις νά ήξεύρουν δμώς νά 
έύίόύν ίνα ένα1' τά διακριτικά: των γνωρίσματα.
. Οπως τά, ζφαΛ’ Ιτσϊ .μαθαίνει καί τό παιδί τοΰ 
γεωργού νά δίακρίνη τό κριθάρι καί τό σιτάρι 
καί τήν βρώμη καί την σίκαλη,: χοίρίς νά.^έδι- 
δάχθηκε ποτέ θεωρήτικώς περί άύτών. Καί οπως 
'μαθαίνουν τά παιδιά τοΰ δασοφύλακος καί τοΰ 
γεωργού τά πράγματα τά σχ®11̂  Ρ® Χύν. ^OV?- 
σίάν των/έτσι άκριβώς μαθαίνουν καί δλα τά 
ιίαιδιά^πρίν άρχίσουν καί πηγαίνουν έίς τό ;σχί>- 
λέίον, 'δηλ... κυτάξουν καί'μιμούνται. Τό παιδί 
χωρίς νά διδαχιθή μαθαίνει οΐι ή θερμάστρα 
ζεσταίνει  ̂ δτί άύτή ή' ζέστη προέρχεται άπό τήν 
φωτιά, δτύή φωτιά γίνετάί δέιτν άνάψωμεν ξύλα 

-καί κάρβουνα,' Ζτι άπό τήν φωτιά βγαίνουν 
φλόγες καί καπνός, δτί.ή φωτιά χρειάζεται ρεύμα 
'διά' νά  τραβήξή. Τσ παιδί μαθαίνει αύτά_καί 
•χίλια άλλα χόίρίς ν α  είναι ανάγκη νά άσχολήται 
κανείς ιδιαιτέρως.,μάζί του;' καί δλα άύτά τά μα- 
:θαίνέί καί χάΐρεταί, καί'θέλει νά.ήμπορέση καί 
μόνό τΟύννά δοπιμάσή νά τά κάμη. Βέβαια δέν 
'θέλω μέ αυτό νά 'είπώ, νά μαθαίνη ό άνθρωπος 
μόνΟν δπως μαθαίνουν τά ζφα καί̂  δ,τι μα
θαίνουν ■ ΐάζφ ά, καί δτι τό παιδί είς τό σχολεϊον 
πρέπει νά'-έχή. μόνον διδάθκαλον τά πράγματα. 
Ό  άνθρωπος ’πρέ>ίέι; χά σκέπτεται καί πρέπει 
νά. δίδάχθή1 νά σκέπτεται, Καί θά μάθή νά 
σκέπτεται πολύ κάθαρώΐερα καί πολύ έντονώ- 
τέρά καί με πολύ. περίσσότερμν προθυμίαν, δν 
τήν' μορφήν ’της δίδασκάλίάς .τήν ' δποίαν μάς 
παρέχουν.-τά' πράγματα τήν επεκτείνωμεν^ μέσα 
είς Vó σχόλέϊον πολύ πολύ βαθύτερα παρά δσόν 
υπάρχει σήμερα, δν κάτά τά τρία ή τέσσερα ή 
'καί πέντε πρώτο/ σχολικά :έτή δλην τήν θεωρη- 
ΐικήν διδασκαλίαν τήν. βάλώμεν έίς τό ράφι καί 
άφήσωμεν τό παιδί νά εργάζεταί μέ παράστασεις 
καί σύμφωνα μέ άύτάς ·νά ένεργή, νά πράττή.

"Οτι ή διδασκαλία πρέπει νά είν'άι Ιποάΐΐκή 
είναι πάλαίά ,άλήθειά καί ήξεύρω' δτι δέν υπάρ
χει κανείς πού .νά τό διαμφισβητή. φαίνεται 
'δμώς δτι ,άκόμη δέν τήν έκάταλάβαμεν καθ° δλο- 
κληρίαν: 'αύτήν τήν · άλήθεϊαν, επειδή άλλέως ή 
διδασκαλία ϊής ιστορίας δέν:θά ήτο δυνατόν νά 
γίνεται δπως γίνεται' σήμερα.' "Ήτο ;μία..φορά 
ένά μικρό κορίτσι, τό όποϊον είχε^ήδη δίδαχθή 
τήν ίστόρΐάν τών ',Αίγύπτίών,' τών Φοινίκων, 
τώίν αρχαίων ‘¡Ελλήνων καί τών Ρωμαίων. Μίαν 
ήμέραν έκέϊ που. ήκουσε νά γίνεταϊ δμΆία περί 
ϊού^ώσσοϊαπω'νικοΰ 'πόίίμου είπε μέ άπόρία: 
«Δέν. καταλαβαίνω γιατί οί άνθρωποι νά κά- 
μνόύν πόλεμό Ι - Ή /φητέρα' ή δπρία πάντοτε 
έβόηθόύσε τά .παιδιά έίς'.τά μαθήματα τών, 
Ιπήρέ τόν άτλοντα. καί τοΰ είπε: «Ν'ά, κύίτάξε 
εδώ’: αυτή ή.χώρα δνομάζεται Μαντζοηρία^Οί 
Ρώσσόι θέλουν νά τήν πάρουν κάί οί ’Ιάπωνες

θέλουν καί έκεΐνοϊ νά τήν πάρουν».. Καί. τό 
κοριτσάκι είπε «Θεέ μου, τί άνόητοι πού' είναι!»

Αύτάς τάς λέξεις θά ή μπορούσε, νά τάς είχε 
έκφώνήσει, μέ τήν ύπέροχόν του σοφίαν καυτήν 
περιφρόνησήν τών κοσμικών, ένας στωίκός ή 
ένάς.,κυνικός φιλόσοφος. ’Αλλά τό κοριτσάκι 
δέν ήτο κανένα άπό τά δύ ο .‘Απλώς καί μόνον 
δέν ήμπόρούσε νά καταλάβη πώς δυο ^λαοι 
ήμπορούν νά κάμουν πόλεμόν διά μίαν χωράν, 
ή όπώα π̂'1 τέλους μόνον είς ένα ήμπορει νά 
άνήκη. Είχε δέ ήδη' διδαχθή τήν Ιστορίαν τών 
Αίγύπτίών καί. τών Φοινίκων καί τών άρχαίων 
Ελλήνων καί τών Ρωμαίων, αύτών τών Ρω
μαίων,χωνόποίων δλη ή ιστορία άπό τήν άρχήν 
ώς τό τέλος είναι Ινας άτελείωτος άγών προς 
Ιπέκτασιν τής χώρας των. ‘Η πολιτική Ιστορία 
δέν είναι δά τίποτε άλλο παρά ένας ατελείωτος 
άγών Ιξουσίας καί κτήσεως. Καί έπειτα έρχεται 
ή διδασκαλία τής Ιστορίας καί άντί νά άρχίση 
μέ τάς άπλας σχέσεις τής Ιδιοκτησίας, μέ τ.ά απλά 
στοιχεία τά όποια συναπαρτίζουν κάθε κοινω
νίαν, πράγματα τ.ά όποΐά τό παιδί ήδη γνωρίζει 
καί κάθε ήμέραν ήμπορεΐ νά βλέπη, άρχίζει μέ 
τάς πολυπλοκωτέρας πολιτειακάς οργανώσεις καί 
λειτουργίας, μέ πολιτείας καί κράτη, μέ τάς νομο
θεσίας των καί τάς διοικήσεις των καί μέ τάς 
πολιτικά; των διαμάχας καί περίπλοκά;. Είς τήν 
γεωγραφίαν —  δόξφ τφ θεφ  — Ικατάλαβαν δτι 
δέν ώφελεϊ νά ομιλούν είς τά παιδιά περί σνστη- 
μά'των πρταμών καΐ,.όρέων, πριν γεννήσουν είς 
αύτά επί ΐόπου τάς παραστάσεις τών σχετικών 
άντικειμένων καί έτσι ίδοΰν τά παιδιά τί είναι 
πηγή, τί είναι ρύαξ, τί ποταμός,, τί ύδροκρίτης, 
τί κορυφή, τί κοιλάς, τί κλιτύς κτλ. Ήξεύρετε τί 
φαντάζονται τά' παιδιά δταν ·πρώτην φοράν 
τούς ομιλήσουν διά βουνά; Φαντάζονται πακέτα 
πακέτα ζάχαρη στοιβαγμένα τό ένα κοντά είς το 
άλλο· καί καθώς εδώ είς τήν Γερμανίαν πωλεί
ται, ή ζάχαρη είς πακέτα σχήματος κωνοειδούς 
τό μικρό μου κοριτσάκι δέν ή μπορούσε νά ,κατα- 
λάβη πώς ήμπορούν νά. ζούν άνθρωποι είς μίαν 
κοιλάδα, άφού μέσα είς τήν δξυτάτην γωνίαν με
ταξύ τών βάσεων δύο κώνων τής ήτο Αδύνατον νά 
φαντασθή σπίτι κτισμένο.’Ακόμη καί . αύτή ή 
εποπτική διδασκαλία ,τής γεωγραφίας γίνεται 
συνήθως μέομ. είς τήν τάξιν άντί νά γίνεται είς 
τό, ύπαιθρον, έπί τόπον άλλά τουλάχιστον γίνε
ται κατά τόν τρόπον κατά τόν όποιον πρέπει ,νά 
γίνεται, |νφ .είς τήν διδασκαλίαν τής ιστορίας 
τοΰ .κόσμου" είναι σάν,νά Αρχίζουν νά κτίζουν 

, άπό τήν στέγην. "Ενας μαθητής >ού διηγείτο 
μίαν φοράν ρωμαϊκήν ίστορίαν καί ώμιλούσε περί 
τών δημαρχων: — «Τί είναι δήμαρχοι;» έρώ- 
τηόα. Καί ό μαθητής μοΰ άπήντησε,·. —  «"Εργον 
είχαν νά προσέχουν νά μή τούς κάμνουν τίποτε».

Ποΐοι ήσαν άύτοί οί όποιοι δέν έπρεπε νά 
κάμνουν τίποτε καί ποΐοι εκείνοι έίς τούς οποίους



δεν Επρεπε νά γίνη τίποτε, δέν ήξευρε νά μοΰ 
είπή. Λέγων δήμαρχοι είχε κάποιαν Αόριστον 
ιδέαν ενός πράγματος τό δποΐον ήτο προωρισμέ- 
νον κάτι νά πρόστατεύη. Χωρίς άλλο Ó διδάσκαλος 
έΐχε ίίπεϊ ότι οί δήμαρχοίήσαν προς προστασίαν 
των πλήβηίων. άπό τάς επιθέσεις τών πατρι
κίων δπάτων καί αύτά τά λόγια τοΰ διδασκάλου 
•ήσαν βέβαια.διά τόν μαθητήν είδωλά κένά. Ίσω ς 
μοΰ εΐπή κανείς δτί επειδή Ενας μαθητής είναι 
εταί, αυτο. δεν είναι άπόδειξις τής γενικής κατά- 
στάσεώς. Βέβαια όχι· άλλα καί Εγώ θέν. το 
άνέφερα ώς άπόδειξιν, τό άνέφερα μόνον ώς 
χαρακτηριστικόν παράδειγμα.. Καί ισχυρίζομαι 
ότξ ή περίφημος μας διδασκαλία της ΙστΟρίας 
άπο τήν Αρχήν ως τό τέλος είναι γεμάτη άπό 
τέτοιας στρυφνά; καί μισοσβησμένας Ιδέας .καί 
παραστάσεις καί δτι βέβαια και οί άλλο· μαθη- 
ταί δέν θά ήξ έυραν περισσότερα άπό αυτόν 
που δνεφερα. ΕΙς τό σχολεΐον δπου Επήγαινα 
Εγώ ή διδασκαλία τής ίστορίας ήτο σχετικώς 
πολύ καλή· άλλα λέξεις καθώς: ύπατοι, πραίτο
ρες. ^κουαίστορες, άίδίλοι, Ανθύπατοί κλ. λέξεις 
καθιός' φεουδάρχης, Αριστοκρατία, καγκελάριος, 
υπουργός, αΰτοκρατορικός σύμβουλος, δήμαρχος 
Εθνική συνέλευ.σις κτλ. ή σαν δι* εμέ κούφιες 
λεξεις, είδωλα κενά. ’Ακόμη καί tí είναι αίιτο- 
κράτωρ και τί βασιλεύς, τί είχαν καί τί δέν 
είχαν ιό δικαίωμα ,νή κάμνουν, βέβαια κανένας 
μαθητής δέν το Εκάταλάβάινε- μάλλον Εφανταζό- 
μεθα δτι αΰτοκράτορες καί βασιλείς ή σαν άνθρω
ποι οί όποιοι ήμποροΰσαν νά κάμνουν δ,τι 
θέλουν καί κάθ? ήμέρμν νά τρώγουν δ,τι τούς 
Αρέσει. Επειδή, πώς να σχη ματίση τό παιδί 
σαφείς παραστάσεις περί αύτών τών δύσκολων 
πραγμάτων, δταν ή διδασκαλία δέν άρχίζη άπό 
πράγματα τα όποία είναι ήδη γνωστά είς την 
μικραν ήλικιαν,. άπό τάς συνθήκας1 τής οίκογε- 
νείάς, τοΰ σχολείου, άπό τό παιχνίδια πού παί
ζουν τα παιδιά άναμετάξύ των, καί Επειτα νά 
προχωρήση.σιγά-σιγά άπό τά άπλά είς τά'σύ.ν- 
θετα; Και πώς νά αίσθανθή τό πάιδί καί εύχα- 
ρίστησιν, οτάν τά πράγματα τάόποϊα μαθαίνει 
Ανοίγουν εμπρός του Ενα χάος καί Ενα σκοτεινόν 
λαβύρινθον, εις τόν όποιον ψηλαφητά καί μετά 
φόβου μόνον ή μπορεί νά προχωρήση τό πνεύμα 
τύυ; Καί αύτή ή1 διδασκαλία τής ιστορίας1 ούτε 
κδν παρέχει, είς τά Αγόρια τήν εύχαρίστησιν.τήν 
όποιαν είναι φυσικόν νά αίσθάνωνται, δταν 
βλέπουν αύτούς τους ατελείωτους καβγάδες καί 
τους Αγώνας- ̂ Επειδή ούτε κδν πώς γίνεται μία 
μάχη ήμπορούν σφρτά νά φαντασθοΰν. Αί Ίστο- 
ριάι ως Επί το. πλέίστον" διηγούνται Ετσι: Φρει
δερίκος ό .Μέγας ενίκησε τούς Γάλλους καί τά 
ε&νιπα. στρατεύματα; Λαρά to Ρόσμπαχ τήν 5
Νοεμβρίου 1757· 'Ο Σεΰδλιτς ήρξατο τής έπι-
θέ’σεως, ρίπτων τήν πίπάν του είς τόν αέρα, καί 
Ετρεψε τούς Γάλλους είς φυγήν, κτλ,
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Βλέπομεν δτι είς. τήν Ιστορίαν, εν« άπό τούς 
κυριωτέρους κλάδους τής διδασκαλίας, ή Εηο- 
πτεία λείπει σχεδόν Ιν'τελώς.£ίς-τά άλλοι μαθή- 
ματα εχομεν κάτι σαν μίαν -χΑρτινηνΕπο.πτεί«γ 
ή όποία άντί τών Αντικειμένων μάς δίδει τά 
είδωλά των μόνον. Είναι σάν νά ήθελε κάποιος 
νμ κάμη ομιλίαν , περί τής θαλασσής καί διά νά 
κάμη ζωντανότερον τό μάθημα να Εφερνε καί 
'να Εδειχνε1 Εντός 'φίαλίδίού δλίγας σταγόνας 
θαλάσσιου ύδατος. *Η διδασκαλία είς τά σχολεία 
μας κάμνει τό ίδιον· Εντός φιάλώίου δείχνα 
δλίγας σταγόνας άπό τήν: θάλασσαν τής ζωής. 
Καί Ενωρίς, πολύ Ενωρίς Εγκαταλείπει τήν Ιπο- 
πτείαν καί εισάγει τήν άφρρημένην διδασκαλίαν, 
’Αλλά δπου δέν ΰπάρχέι.Ιποπτεία εκεί δέν,ΰπάρ- 
χει διαύγεια ιδεών καί δπου δέν ύπάρχει διαύ
γεια ιδεών Εκεί ούτε χάρά ούτε ελευθερία πνεύ
ματος ή μπορεί νά ύπάρξη.
r "Αν- ή1 θέσις τήν όποίαν κατέχει ή, Εποπχεία.

τά σχολεία μας είναι κακή, Ακόμη χειρότερος 
είναι , δ τρόπος κατά τον δποΐον.. καλλιεργείται 
ή Ενέργεια τών μαθητών. Είς.τά σχολεία μας 
μαθαίνουν οί μαθηται νά όμίλοΰν περί πραγ
μάτων, δχι νά εννοούν τά πράγματα.- ’Από αυγό 
προέρχεται  ̂ τό φοβερόν εκείνο Ελάττωμα τό 
οποίον βλέπομεν τόσον διαδεδομένον, δηλ. νά 
θέλουν οί άνθρωποι νά όμιλοΰν περί όλων 
Ανεξαιρέτως τών πραγμάτων, δταν κατά βάθος 
δεν ήξεύρουν τίποτε; Είς. Ενα ποίημα περί τοΰ 
Κοινού λεγει Ενας στίχος: Τό.Κοινόν είναι.Ενας 
άνθρωπος πού Εχει πολλές γνώσεις καΐ.πού δέν 
ήξεύρει τίποτε. Τρ σημερινόν μας. σχολεΐον — 
Αληθινόν σχολεΐον λέξεων καί φράσεων —  φαί
νεται νά είναι ίσια ίσια τό Αρμόδιον ίδρυμα διά 
νά διαμορφώνη τέτοιρ κοινόν. · '

,Θ*οιος δμωςέχει δλο μάγον γνώσεις καί 
δεν ήξεύρει καί δέν .είναι Ικανός νάκάμητΰτοτ«, 
αυτός είναι σάν ,νά μή, ή^ύρη πολλά, ’Επειδή, 
γνώσις ή όποία δεν ή μπορεί νά μετατροπή είς 
Ενέργειαν * είναι γνώσις Ασαφής καί Αόριστος, 
είναι Ενα πράγμαμισερό,. καί πολύ. συχνά καί 
όλιγιότερον από πράγμα μισερό' είναι πρό πάν- 
των πράγμα άκαρποι’. Ή μπορώ Εγώ νά ήξεύρω 
νά περιγράψω. μίαγ. άτμομηχανήν καλύτερα, Επι- 
στημο.νικώιερα, κρι ίσως καί σαφέστερα άπό 
τόν Αδελφόν. μου . ¿. όποιος είναι μηχανουργός 
;Αλλ::δ  αδελφόςηιου κάμνει μηχανούργικάς. Εφευ
ρέσεις Αξιολόγους,. ένψ |γώ ορκίζομαι, δτι κατα- 
λαβαίνω άπο μτ^ανουργικάς εφευρέσεις. τόσον, 
οσον ήμπορώ καί να χορεύο) επάνω έίς. ενα 
.®χ0ιν\ δπως μία μπάλερίνα. Μοΰ φαίνεται δτι 
περί ηλεκτρισμού ήξεύρω. δσά ήξεύρει καί ό 
γυιός^μου, .ό  δπόΐος εϊνάι.-μαθητης. τοΰ ελλήν. 
σχολείου. ̂ ’Αλλά Εκείνος ήξεύρει κόί κάμνει πει- 
ραματά, ενώ Εγώ· δέν. ήξεύρώ (εμένα άλλό,ι.μοΰ 
εκαμναν πειράματα καί Εγώ Ικύταζα)· καί .οταν 
είς τό. σπίτι μάς χαλάση μία λάμΛα ή  Ενα κου

δούνι, δ γυιός μου τά διορθώνει καί Εγώ κάθο- 
μαι μέ τάς γνώσεις μου «αί Ιντρέπομαι. Καί 
περιφρονώ τάς γνώσεις μου: *Όταν αί γνώσεις 
μας βασίξωνται είς εποπτείαν καί είς πράξτν 
τότε Εχουν μέσα των κάποιαν βεβαιότητα, κά
ποιαν Ενδόμυχον χαράν, Ενφ αί άφηρημέναι 
•γνώσεις δέν Εχουν άπολύτως τίποτε.

Γνώσις ή όποία δέν ή μπορεί νά κάμη τίποτε, νά 
μετατροπή εΐς καμίαν Ινέργεϊαν, είναι άστατος, 
άμφίβολος, χωρίς πίστιν ρτερεάν είς τόν εαυτόν 
της καί μάς κάμνει νά άίσθανώμεθα τόσην χα
ράν, δσην μάς προξενεί καί Ενα κούφιο άχυρο. 
’Εδώ, σχετικά μέ όσα λέγω, θά Αναφέρω μερικά 
αποσπάσματα άπό τά ’Απομνημονεύματα τοΰ 
ΚχπροΐΜ«, είς τά όποία μάς διηγείται διάφορα 
πράγματα άπό τήν ζωήν τοΰ σχολείου.

« Ό  κυριώτερος λόγος λέγει, τής Επιτυχίας 
τήν όποίαν είχεν ή διδασκαλία είς τό σχολεΐον 
μας είναι δτι ήτο όσον είναι δυνατόν πλέον 
πρακτική «ταΕφηρμοομένη. Μόλις εϊχαμεν μάθει 
μερικά θεωρήματα είς τήν στοι^ιώδη γεωμε
τρίαν, τά έπαναλαμβάναμεν πάλιν Εξω είς τά 
χωράφκι με κοντούς καί μέ κορδέλες «αί μέ τόν 
διαβήτην. Μετά τοιαύτην εποπτικήν διδασκαλίαν 
δέν μας παρείχε ή  στοιχειώδης Αστρονομία 
καμίαν πλέον δυσκολίαν καί συγχρόνως αί κατα
μετρήσεις ήσαν δι’  ήμάς πηγή ανεξάντλητος 
διασκεδάσεως καί «ύχαριστήσεως. Είς αύτάς τας 
Εφηρμοσμένας καί πρακτικός Ασκήσεις Αποδίδω 
δτι Ρί περισσότεροι άπό ημάς, χωρίς δυσκολίαν 
είς ήλικίαν . ι?  ««« ι 8 Ετών ήσαν ήδη τόσον 
καλά καιηρτισμένοι είς διαφόρους Γ άδους:..»

Αυτό είναι πού Εζητοΰσε «αί ό  Φραγκίσκος 
Βάκων— Εκείνος όχι διά ιό  σχολεΐον άλλα διά 
τήν Επιστήμην — καί Ελεγε: Κάμνετε πειράματα! 
πιάσετε την φύσιν με τά χέρια σφςί με τά πει
ράματα θά τήν φέρετε τόσον είς τά στενά, πού 
θά τήν Αναγκάσετε νά σάς προδώση τά μυστικά 
της. Μέχρι Ενός βαθμού, Εννοείται, Επειδή τόν 
πέπλον μέ τόν όποιον σκεπάζεται ή φύσις ποτέ 
δέν θά ήμπορέσωμεν Εντελώς νά τόν σηκώσω- 
μεν. Μέ αυτόν τόν τρόπον, δχι [ΐόνον θά κάμώ- 
μ^ν _  δπως Ιννόοΰσε ό Βάκων — συστηματικά 
εφευρέσεις καί Ανακαλύψεις Αλλά καί ή γνώσις 
μας τών πραγμάτων θά, είναι πλέον 'βαθεμι · 
κάί πλέον ζωντανή καί πλέον Αληθινή.

Είς τήν ιστορίαν τΡΰ πολιτίσμόΰ μάς ή λέξίς 
«άκαδήμαϊκός» ,προσέλαβε.τήν κακήν σημασίαν 
ενός πράγματος σχολαστικού, σοφσλογίου, άκάρ- 
πού, ξένου πρός τήν πραγματικότητα. Ί σ ω ς  νά 
ύπώ?χη έ ν  μέσον, νά άποδώσώμέν καί πάλιν είς 
«ύτήντήν λ^ιντήνΰψίσιην τιμήν. ’Ακαδημαϊκός 
προέρχεται Από τό ’Ακαδημία καί ή ’Ακαδημία 
ήτο άρχικώς: Ενο£ κήπος ό  οποίος άνήκεν είς 
τόν ’ Αθηναΐον ’Ακάδημον καί μέσα είς τόν 
οποίον δ Πλάτων Εδίδασκε τούς μαθητάς «ου. 
Ά ς  ξαναγυρίσωμεν είς τόν κήπον τοΰ ’Αποδή

μου,-— δηλ. δς μεταθέσωμεν τό σχολεΐον Από 
τούς τοίχους τούς κλειστούς Εξω είς τό ύπαιθρον, 
είς τόν κήπον, είς τόν δρόμον, τό  δάσος, τό 
χωράφι. Είναι άπατή νά νομίζουν οί διεύθυνόν- 
τες τά σχολειά δτι μόνόν τά συστήματα τοΰ 
σχολείου καί τής Επιστήμης είναι Ικανά νά δώ 
σουν είς την άνθρωπίνην ψυχήν Εδραίας βάσεις 
διά δλην τήν ζονήν. "Οπως είς τήν βοτανικήν 
κοντά είς τό τεχνητόν σύστημα τό όποιον Εχει · 
χαράξει ή Επιστήμη, ΰπάρχει καί Ενα σύστημα 
τής φύσεως, κατ’  αύτόν τόν τρόπον είς δλον 
τόν κόσμον κοντά είςχά συστήματα τά τεχνητά 
«ά όποια καθορίζει ό  άνθρωπος, υπάρχει καί 
σύστημα τής δημιουργίας δηλ. ή φυσική σχέσις 
τών πραγμάτων πρός άλληλα. Καί ή άναγνώ- 
ρισις αύτής τής φυσικής σχέσεως τών πραγμά
των μάς συγκινεϊ βέβαια πολύ δυνατώτέρα καί 
πολύ διαρκέστερα άπό κάθε άλλο Ανθρώπινον 
σύστημα ιδεών. Βέβαια αν μεταθέσωμεν τό 
σχολεΐον είς τό ύπαιθρον τό ώραίον πρόγραμμα 
τό όποιον τώρα δίνει καί παίρνει δέν θά είναι 
δυνατόν νά ύπαρξη πλέον καί δι’  αύτό θά 
θυμώσουν «αί θά φωνάξουν οί λάτρεις τής 
παραδόσεως. Εμείς δμως τήν δουλειά μας· ήξεύ- 
ρομεν δτι δ διδάσκαλος ό όποιος πηγαίνει μέ 
τούς μάθητάς του είς τόν κήπον καί περιτριγυ
ρίζει Ινά φυτον καί εκεί τούς διηγείται χίλια 
πράγματα δΓ αυτό τό φυτόν σχετικά μέ τήν 
χημείαν, τήν φυσικήν, τήν μετεωρολογίαν, τήν 
γεωγραφίαν καί τήν κηπουρικήν, αύτός ό διδά
σκαλος κάμνει Ενα ζωντανόν μάθημα τό δποΐόν 
πιάνει Αληθινές ρίζες είς τάς ψυχάς, Ενώ ό διδά
σκαλος ό  όποιος σήμερα δμιλεΐ περί τής Ελξεως 
τών τριχοειδών, καί μίαν άλλην ήμέραν, χωρίς 
καμίαν Εσωτερικήν σχέσιν, περί τής σημασίας των 
διά τήν ζωήν των φυτών, αύτός 0 διδάσκαλος 
μόνον λόγια διδάσκει. Ή  δέ Εποπτική καί 
Εμπρακτος διδασκαλία δέν θά είναι σωτήριος 
μόνον διά τά μαθηματικά καί τάς φυσικάς Επι- 
στήμας· «αί ή ποίησις καί ή θρησκεία καί ή 
ίστορία θά ήμπορέσουν νά έίσδύσουν είς τήν ψυ
χήν πολύ βαθύτερα Εκεί Εξω δπου καί οί πνεύ
μονες θά Αναπνέουν βαθύτερα καί δπου καί τό 
βλέμμα τών παιδιώ ν άπό τό πρόσωπον τοΰ διδα
σκάλου ή μπορεί Ελεύθερα νά πηγαίνη είς τά 
δέντρα καί είς τόν ούρανόν τής πατρίδας' των.

•Έξω, είς τό ύπαιθρόν!*—'να τό μυστικό τοΰ 
παιδαγωγικού δνακαινισμοΰ. "Ενα λιβάδι, μία 
μάντρα, Ενας Αγρός μέ Ενα ποταμάκι πού κύλρ 
Εκεί κοντά Εγκλείουν σχεδόν δλά 'τά ' πράγματά 
τά όΛοϊα . χρειάζεται , νά μάθη καί νμ ήξεύρη 
Ενός άνθρωπός: Θά Επρεπε δέ δλά τά παιδιά 
νά κατεγίΥοντο δλίγον μέ Αγρονομίαν, δχι.διά 
νά γίνουν δλοι Αγρονόμοι — πολλοί ούτε.'θά 
είχαν κάθόλου κλίσίν — Αλλά Επειδή ή Αγρονο
μία περικλείει σχεδόν δλον τόν κύκλον τών 
Ανθρωπίνων γνώσεων καί αύτάς τάς γνώσεις



μας τ«ς διδάσκει εμπράκτως- Και-, αύτό το είδος 
τής διδασκαλίας, θά άπαιτήση άμό τόν μμθητήν 
κοπον. καί άντρχήν.. Λεν, ήμποροί μεν ήλα . τά 
ηραγματα νά ιά μάθωμεν παίζοντας. Διά^νά 
μάθωμεν καί διά-νά τελειοποιηθοΰμεν θά πρέπη 
πάντοτε να.κοπιάσωμεν, και συχνά νά κρπιάικρ- 

•Μ*1'.. ε̂ ; τα,γερά.. Άλλ’  6 κόπος: δέν, άποκλείει 
την χαράν;,-ϊσι« ϊσύχ, ,ή χαρά .ή όποία, βγαίνει 
απο. τρν κοπον είναι ή ωραιότόρα χαρά;. Καί -αν

.θέλωμεν οί-κόποι τών; παιδιών μας νά είναι 
κόπου άνμμεμιγμένοι μήχαραν, τότε πρέπει-νά 
αφήνωμ^ν slç ;ρύτ« ,καί αρκετήν. -Ιλευθερίαν καί 
να .μή  τά παραφορτώνω μεν, με-όπ,όχοεσντικάς 
.Ιργασίας.;„ ; μ - , ,„..Γ . ,.Λν;· . .:J  
: , Τότ#:;θά, άναγεννηθή .«ληθινά .ή άγωγή τών 
παιδιών μας,. οιμν ,.άφήσωμεν<τάς θεωρίας καί 

εις',ηό. .ύπαιθρον καί., τήν ,έλευθε- 
ριαν κ«ί γήγ ξω.ντμ^ήν.παρατήρ'.ησιν:μ«ί π ρ φ ν .Γ 1_ !  -1 . . . . ' .  '  ’\. ·. IMsráiíe..djió té. vei?rtev»ávj., . .. '. · ,-

;':ΕΛκΚΗ'ΤΡύΝΤΛΦνΛΛίΑΗ

M E S ’ S T ©  Σ Κ Ο Τ Α Δ Ι

(Δρόμος, σκοτάδι.—  Προχωρεί πρός.'τά  ωωτισοένα 
παράθυρα.] . . ; .

·-;·— Χ ά! χά! Σάν νά τώξεράί Φ ώ ςΠ Ι'φ ώ ς.;. 
°· ',ά τ ε σ̂Μι 'μπρός στό σκοτάδι, πού
το κάθε. τι άφανίζεί. . .  καί'μάς άφίνει σε μια 
γλυκεία πλάνη: Σβύσε γιατί φωτίζεις τήν Ατιμία 
ϊής γυναίκας μου, πού, βρίσκεται στοΰ-Ιρωμέ- 
νου της τήν αγκαλιά . . .  Ψέμματα θά μουπής... 
ε ; ... Ψέ(ΐματα; μή μέ γελςίς...: ξέρω.. , Ιχω' άπο- 
δείξεις. Καί δμως άπό καιρό,' ήθελα νά γυρίσω 
σπιτι κού, νωρίς γιά νά σέ πιάσο», κολασμένη 
φωτιά τής άτι,μίας . ;  ,.μά .λ . δέν τολμούσα ; . .  
προτιμούσα τό σκοτάδι,' τή γλυκεία πλάνη, τό 
ψεμμα . . τί·,ωραίο ποθναι τό ψέμμα. ..■ {προ
χωρεί μέ-,όρμή, πρ,ός τήν πόρτα].·’’Αχ,! -βρωμογυ
ναίκα . .-. σκύλα . . . [έξαφνα στέκεται]. Κουταμά
ρες . . .. ;{{αί τ( τδφελος; .. ,. ·., : ,

~  Θά ξαναύρω τήν ευτυχία μου.; Δύο Σφαίρες 
κοιταιταρκα , . .· κ' έπειτα ; ;Δέγ ξαναπηγαίνω·: στη 
Λέσχη ; αυτό είναι τό καλλίτερο/.ν,Θά παίξω 
τρελλά ...,, δλα για δλα . . . .  θά αφανίσω άπόψε 
κοσμρ ;,, . δλα θά τούς τά πάρω,- καί τήν. τελευ- 

ι ταια ̂ 'πεντάρα τοΰ οίκογεγειάρχη, ,τόψωμί ,Τής 
γυνμίκας του,' τών παιδιών.,του Χά ί .χά ! !  
γυναίκα . . .  παιδιά . . .  άξίζουν τίποτε γιά, μένα 
τέτοια πράματα Στή Λέσχη,, λοιπόν, .στη 
Λέσχη . . .  Ικεϊ είναι ή. αληθινή ζωή ■:. .Αγών 
περί δπάρξεως .... ποιος θ ’ άφανίση■· τον άλλον 
. - . εμπρός λοιπον . . .  Νά.δουλεύης λέει, γιά νά 
^^ίζΐΐζ-’χόν ,παρά με τόν, ιδρώτα τοΰ-προσώ
που ,σου.·.„--βΪΛκείες! μ’ αύτά'εΐναι'γιά τους 
οικογενειάρχας . .  . τους..νοικσκυράκους.. ...δέν 
είναι γιά μάς , . .  έμεϊς άρπάζοημε τό ξένο χρήμα, 
με .τη, δηναμί .μας, μέσα σΜ να χαρτιών άναμά- 1 
τωμα .·., αύτη είναι ή φτόλαυσις,. [ ήΐάληβιντι 
χαρά. . ,  ΐ ’ μλλα πρόφασις. καί υποκρισία- 
Ν αι .Ισύ, άκοΰς. εηύ,,.^ου μ’  άρπάζεις, πούμοΰ 
κλεβεις τή γυγαίκα μ,οη, .σέ,ζηλεύω, είσαι δυι-α- 
τος.. . είσαι, μεγάλος.... έτσι μούρχεγαι νά σ’ τή ' 
χαρίσω,¡..νά σοΰ. πώ πάότηνε, δική;·<το«; γμχ νά 
μπορέσω νά·. σοΰ τήν ξανακλέψω. Αΰτό θά ήταν

*  ’Α κ τ ρ , γ α δ η  τ ή ν  ε ί  θ ( ι ν ο υ α β Ι < Λ ; ’ 1 9 1 0 , ή -  τί> ό ΐ α ΐ β ο ν  
< Π α ν « Α λ ή ν ι ο ν »  τ » » ν  - Α θ η ν ώ ν ,  ύ κ Ο  Ε .  Β ο ν α ό ί ρ ά .

Α Γ Α
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ή ρόνη έκδίκησίς,πού !θά μπσροΰσσ^νά οοΰ 
κάνω . . .  άτιμε, παληάνθρώπε ·. Λ  κτήνος;.. ;  

[Παΰσις]. .
-π  Λέν' μπόρείΤε ν ά . μοΰ ,άρνηθήτε . ■.·.·: είναι 

αλήθεια.,στον κόσμο μερικά.χαριτωμένα'-πράγ
ματα .·  - Βγαίνεις μέ τήγυ ναίκασου σήό δρόμο, 
συναντάς· κάποιο φίλο σου . .•-.."ΑI  πώς ;φίλε 
μου! δέ γνωρίζεις τή γυναίκα μου; . . .  νά σέ 
παρουσιάσω. . .  ή  γυναίκα'μου! ή καλή μου 
γυναίκα,- είναι δική μου, έχει τδνόμά:μόύ . . . 
τώρα πώς‘είναι παραδομένη σέ ; άλλον σλόή*υχα, 
κι όλόσαρκα, αυτό δέν έχει καμιά ■ ση μασία . . . 
•είναι δική μου, δλοι 'τή λένε γυναίκα- μου . . .  
είμαι άφέντής, είναι.σκλάβα μου;.,.- , αυτή,-εΐναι 
η Ουσιά, φίλε μου. Μή ντρέπεσαι, άν σοΰ άρέση, 
εμπρός, δός του .ώρόμο, πάρτηνε ■ σπίτι. σου, 
κάμε την '-'δ,τι θέλεις, κι’ .Ίπέιτα στείλε μοΰ τήν 
πίσω'-τώρα δν στό δρόμο ,συναντήσης κανένα, 
μην^κάνης! λάθος καί τή σΰστήσης -γιά δική-σου, 
α . οχι! 'θά μοΰ κακοφανή πολύ . .·: νά πής -πώς 
έϊναΐ-δική μου...·, μ ’  «ύτή.τή συμφωνία.-.;
όλα XI δλά . [Κοιτάξει πρός τά απάνω, ; Ιπειτ« 
πηγαίνει .κότα) άπό ένα ; φανάρικω βγάζει τ’ -ώρολόΐ
του] .,-.- α ¡^πρέπει ν,ά περιμένομ,άκόμ« ;  ........

— Ποια ώρα .άποχφρ,ίζεσθε συνήθως; μέ 
συγχωρείτε, απόψε γΰρισα-νωρίτερα .... ά ! -,φά-
νηκα πολύ άδιάκρίτος, μήν ένρχλείσθε ; . !  ξανα
φεύγω κμί θά κάτσο) ω ς τό πρωΐ στη. Λέσχη . . .  
Ιχεϊε καιρό. Θά παίξω;στήν. τύχη σας . . , πιστεύω 
να παω καλα. Θά μέ ρωτήσουν, έννοεΐται, .γιατί 
Ιαη^γύρισα -μαί.,ΐσ.ως-,ό.κάτι „ψιθυρίσουν.,' Τοΰ ' 
λόγου του, μάς.ξανοκουβαλήθηκε,/φαίνεται- πώς 
η,,.θέσις του^τφν. .πιασμένη ^. ...φυλαχ,τήτε του, 
γιατί οποίος χάνει στήν ά γ # η -· - A t; τί θέλετε; 
Ιπα^α κι’  έχμσμ, σαΰι..ί.;.. , ;"Εμπρός,λοιπόν ....
κουράγιο . „„.ποιος άπό, σάς τολμάει .νά/παίξη 

- μαζί μου . . πριός έχει τό θάρρος νά μέ άντιΐ 
μετωπίση...... Ελάτε νά,μέ.κερδίσετε;, , .-ό ένας
τη,.γυγσίκα μου, δ άλλος μόν παρά μο.υ

: Γ ¡ΠαΟσίς. ‘Κοιτάζει ψ η λ ά ] ^ ’
·.- τ - ;θ ά  ξαν,άρθω μέ. τοΰ ήλιου ιό  φως, άγά- 
πημένη, -μου γυναικούλα, -νά σέ σφίξω, ,νάι σέ. 
πνίξω/στήν άγκαλίά μόυ, ξετσίπωτη^; Λ πόρνη / . .

ΑΙΑ ΠΑΝΤΕΛΗΣ ΧΟΡΝ

Τ Ο  Ν Μ  ί κ Π € Ν θ Η Μ 6 Ρ Ο Ν

Λ Ο Γ Ο ! ΚΑΙ Α Ν Τ Γ Λ Ό Γ Ο ί

>ά.-ποκ-φ,η.ά’· '
Ό  κ. Α ΣΟΦΟΣ —  'E x f :  μ ώ ν ^ρ είλ ή ν  ^πιθι-μίαν νά 

γίνω φέτος: μ«»5κ α ό ^ ® ^ - | ΐ ί · · τ ΐ ^ η  Α π ° ^ η α 5TOV 
uoii ήλΰεν ή έπιθυ^μμντή.«,-'Λ-;:-ν;-';;  V; ■.'· ■ , Γ ,  .

Ο  ΜΑΘΗΤΗΣ -— Ιΐ^ρίώ γη  ή ελώνμάΐ'άου σοςήλσεν
f.lc τά  νεράματα. ■ · · · - -

Ό  κ. Α 20Φ . —  Πολύ δικΛιολογιφ^υ ομο)ς. Οταν 
ζήσΉ .κάνεις .εβδομήντα, χρόνια και άλλα τόοα είναι 
αναγκασμένος νά-παρουσιάζεται εις τον κόσμον με τα  
ιδία μούτρα; άρχίζει νά αωάάνεται- .την άνάγκην κά
ποιος ποικιλίας- ’Ε πιτέλους δ  συρμός μας δίδε. την 
εύχάριστην -αίιττιν ποικιλίαν.διά το σα>μα μας- Δεν απο- 
μένέι ηαρά ή  'Αποκρηά, διά να μ δ ; τή.ν δ.φση .και διά
τό: πρόσωκ.όγ,μ“ ? ' ,  , ,  , · . · ” ·
’ Ό  ΜΑΘ.·— “Οχι δά μονον. η Αποκρηο-, :■

Ό  κ. ΑΣΟΦ: —  ’ Αλλά τί άλλό ;
Ό  Μ Α Θ . - Κ α ’ι ή J |  U x ία,. ΙΑ π ό . _τ;ήν7  στιγμή ν που 

Ινεννηθή>ΡδΓώ^άϊ«·ΙΑ-'ίώ'ά.πρόσωπά- · Α ποπην προ
σωπίδα μέ 'τέ·η®«'βκωχά. προζύμι.. μάγου?Λ νχο το 
χνούδι τώ .κεφ άλώ ύ , ¿φΡάσάτε εϊς την προσωπίδα με
τά μακρΑανά«πρά μαλλιά, τήν ,κυάϊωτικην μιυτην και
τά τσαλακωμένα χαρακτηριστικά Δέν. σας φθάνει η
ποικιλώΐαόίή < ; :1- 1 v ..- . . - ώ - ,  ,  .

Ό  κ  ΑΣΟΦ. -— Μολονότι είσθέ «ακος δεν εχετε απο- 
λύτο>ζ άδί-«ον· ·Ή' ξ<ί>ή είναι σωσιή ^ κ ρ ι ι ά ,  άπό τηι· 
οποίαν δέν λεέάουν -όύΤε άί προσωπίδες. Ο -Χρόνος μας 
τάς περνά μίαν -μίαν κ’ έμείς τάς φοροδμεν χωρίς να 
τό καταλάβωμεν. Τ ό δυσάρεατον είναι οτι « ί  προσωπί
δες τού είναι μονότονοι καί η τάξις των άι^ΐαρλητη- 
Δι’αύτόδέ'ν μοδ άρκείή ποικιλία αυτη- Θέλω να εκλεξω 
μόνος μόύ την προσωπίδα μου και τας προσωπίδας 
μόϋ. Διότι κάθε ή μέραν εννοώ νάλλαζω kui προοωπον. 

Ό  Μ Α Θ .ό - Σάς φαίνεται διασκεδαστικόν «υτο που
θ ά  κάμετε; , , , ,.

Ό  κ  Α ΣΟ Φ -— Περισσότερον απο διασκεοαοτικον. 
Έ ν  π ρώ ϊόιξ θ ά  λάβω τό θάρρος νά φερθώ εις « υ ς  
άιθρώπουτ, onwc πάντοτε ήθέληοα να φϊρθια καί ποτε 
δέν είμπόρεοα, μέ τό πρόσωπον που μοΰ εδωκεν ο 
Θεός- Θ ά  φορέσω μίαν προσωπίδα μέ άπθλιθαηι£''θν 
καγχασμόν, κ«ι θ ά  Ιπίσκεφθώ δλους Τους.σοβαρούς 
άνθρώποΰς, τούς καυχωμένους διά την σοφίαν των. 
Χω ρίς νά τοί·; ομιλήσω, θ ά  τούς διατρανώσω την 
γνώμην πού Ιχω  Α ιλαύ τούς.^ ί τάς ,^εα ς των. Επειτα 
θ ά  φορέσω μιαν προσωπίδά ,συνωιρρυωμενην. με με
γάλα δάκρυα ζωγραφισμένα ,έπάνω ,είς τα μάγουλα- -  
άνακάλυψαίφίαν μρρχθεζ βίς τά  Ιμ π ο ρ ικ ά -κ α ι  θ α  
έπισκεφθώ'αλίιυς-τούςίεΰθυμογοαφους και γελοιογρά
φους, κατά σεώ αιν 'θέλω  είς τόιτέλος τ ή ς .ζ ^ ς  μου να 
τούς Ικφράσω ό^ήν νήν μελαγχολεί'', που'γφυ επροξε- 
νησαν τόσα Ιτη τή 'ρ ώ ; .  i -  , , νώ'

Ό  ΜΑΘ. —  ’Α'φχίζ«.-νά--σα.ς·.ζηλέυω.^ . ,  /
Ό  κ. ΑΣΟΦ. —  Π έ0ιμέγ8νέ>άΗ0(νή: ^&άφ®ρ«σω ενα

τερατώδες κεφάλι, .μέ τρόιτερά4αρακτηρι«:ικακ«. θα
ΐνσπείρω τόν πανικόγί'άίξ όλα τά-μικρα- παιοια της 
γειτονιάς μου. Μελετώ πρό καιρού αυτήν τηνεκδικπσιν.

. 'Ο  ΜΑΘ.ι Μίαν, Ικδίκησιν κατά των αθω ω ν πλα
σμάτω ν; Τ ί  σάςεκαμαν ;

Ό  κ· Α ΣΟ Φ .—  Τ ό χειρότερόν που είμπορουσαν ια  
μου κάμουν. :Μοϋ υπενθυμίζουν την ήλικίαν μου. Οταν 
περνώ μπροστά τους φωνάζουν: *Α ιΙ Α ι ·  ο γ ε ρ ο ς .»

Ό  ΜΑΘ. — Φαίνεται.οτι είς την μικραν ηλικίαν τα 
γεράματα κάμνουν άστείαν έντΰπωσιν.

'; Ό  κ. ΑΣΟΦ. —  Διότι-ή ήλικία αύτή ,βλέπενκαθαρώ-
τερα τά,κωμικά τής ζω ή ς. Α ϊτό  δμω ς δέν είναι-λόγος 
να μήν τά εκδικηθώ. Είς-τήν ηΚικίαν μου ή ‘εηδικησις 
είναι-τό υγιεινότεροι·- πράγμα. Προφυλασσει από την 
Αποπληξίαν. , , ' -

‘Ο  Μ ΆΘ . Υ π ο θ έτω  -δτι έτελείωσεν ή  σειρά τιον
μεταμορφώσεων σας. ,

'Q m . - ΑΣΟΦ. —  ’Ό χ ι  ακόμη. Θ α . φορέσω μιαν 
πρόσάύιίδά γυναικείαν. .

Ό :  ΜΑΘ. — Δ ιά  να γελάσετε κ ά ιέ 'α  μυωπ« να σας
άκολουθήση είς τόν δρόμον ; __

Ό  κ. ΑΣΟΦ; - Ή  διάσκέδασίς- αΰτη θ έ ι  μ έ  γαργα
λίζει καθόλου. Απλούστατα θ ά  ΰπάγίο έμκρΟς-'εΙς τον
καθρέπτην καί θ ά  προσπαθήσω νά έρωτευθω μέ τον 
Ιαυτόν μου. Θ ά είναι ή.μό\η_γυναΧμα που θ α  μο>ι αντα
ποδώσει ίσω ς τόν Ιρώτα μου. Ο χι δίοτί είναι δυο κα
λόν νά κατακτήσω ' μίαν· ώραίαν γυναίκα ενεκα της
ήλικίας μου. "Ενας γέρος δταν^χη χρήματα είμπορεΐ 
νά γίνη δ  καλύτερος Δόν - ΖώίΛν. Τ ό μειονέκτημα μου 
είναι δτι είμαι πτωχός. Κ α ί'ΐτα ν  είναι κάνεις πτωχός 
ό Ιρως τόν άπαρνειται προώρως. . ’Ακούσατε ομως και 
τήν τελέυταίάν μεταμόρφωσί'·· . ,

Ό  ΜΑΘ. —  Τήν άκούω.'
Ό  κ. ΑΣΟΦ. —  θ ά  φορέσω ενα κεφάλι Αδωνιδος^ με 

μακρυά, ξανθά, βοστρυχωτά μαλλια- Καί θ ά  περφσω
πάλιν μίαν ημέραν έμπρός είς τόν καθρέπτην. _

Ό  ΜΑΘ.— Διά νά Ιρωτευθήτε παλι.ν τόν έαυτον ρας ;
Ό  κ ΑΣΟΦ —  "Ο χι αδτήν τήν φοράν. Θ α το καμω 

άπλοΰστατα διά νά ξεχάσω τό' πρόσωπόν μου καν να  
εντυπώσω μίαν ώραίαν είκόισ τού «αυτού μου εις την 
μνήμην μου. Κατόπιν θ ά  σπάσω τόν καθρέπτην και 
δέν θ ά  τόν ξανακυττάξω πλέον έως τήν στιγμήν το«  
θανάτου μου. Θ ά φύγω Ιτο» άπό τόν κόσμον ως Αθω- 
νις. Διότι δέν υπάρχει μεγαλύτερα κόλασις_ παρα να 
συναποφέρη κανείς είς τόν "Αδην τήν σονείδησιν τη? 
άτομίκής του φθοράς. Ο ί άποθνησκονιες νεο.ι διαιωνι- 
ζουν τήν νεότητα των. Ό  Άχιλλευς π. %■ μολογοτι 
όπέθανεν οίκτρώς, δέν έγηρκσεν άκομη υστερ απο 
τόσους; αιώνας- Ή  ξανθή .τρυ μομη κυματίζει άκόμη 
άπό τάς αύρας τού ασφοδέλου λειμωνος και λάμπει 
ώ ς ό "Ηλιος. Ά φ ού  ή Μοίρα μοΰ έκαμε το αδίκημα 
νά μέ κρατήση εις τήν ζωήν διά νάντικρυσω τήν ιοια'- 
μου φθοράν, θέλω  νά έπανόρθώσω .τό άδικημά ^της.
Ή  μεγαλύτερα σοφία είναι τό να «ατορθωση κάνεις 
νά διορθώνή τήν ΜόΤρα του. Αύτό θ ά  κάμω. Και 
δταν άποθάνω θ ά  παραγγείλω νά μέ κηδεύσουν μέ την 
προσωπίδα τού Άδώνιδος, στεφανωμενον.με ρόδα- 

Ό  ΜΑΘ. —  Ε ίσθε μοναδικός. Θ α  φερετε τήν Λπο-
κρηάν μέχρι τών νεκρών. . , , , · . , . ,  ·,· :

• Ό  κ· Α ΣΟ Φ .— Είναι τό μεγαλύτεροι.' ευεργετημα 
παύ είμπορ«, νά τούς κάμω- Φαντάζερθε πόσον θ α  
πλήττουν εκεί κάτω. , . . ,

Ό  MAÖ. — Όφείλομεν ομως ευλαβειαν προς το.ν
Θάνατόν, · . < ■ . '  . ,  , · , ,κ.

Ό  » · ΑΣΟΦ-- — Τήν έυλάβειαν βηΐΊ)' την έοημιουρ- 
γήσέν ή αδυναμία -τών ψοφόδεώγ άνθρωπων. Αν 
ύπάρχη θεότης άξία τών μεγαλυτερων γιουχαϊσμων, 
περιφρονήσεων καί Ιμπτυσμών, αυτή είναι, ο Θανατος-

Ό  ΜΑΘ. — Έφορέσαέε βλέπω άπό τώρα την προ
σωπίδα τόΰ Ήρακλέούς. Κ αί άπειλείτε τόν Θανάτον.

Ό  κ. ΑΣΟΦ. —  Διατί όχι ; Μ ε  μιάν προσωπίδα είμαι 
έτοιμος νά πολεμήσω καί μέ τόν Χάρον. Ή  Αποκρηα, 
βλέπετε είναι ή  σοφω τέρα έφεύρεσις των^.νεωτερων 
χρόνων. Κάμνει τόν καθένα θεόν  τοΰ εαντου του ί 
w  . . π α υ λ ο ς  :m p b a n a s  .



266

Α Ρ Χ Α Ι Ο Λ Ο Γ Ι Κ Α

Ανέκδοτοι ίπμγραφαϊ Ayye&oV
1. —- θραύσματα M o  μελανοβαφοδς Αγγείου εόρε- 

θέντα έν Νβττείφ τής Ρόδου, τή νΟν κοινώς καλούμενη 
Άπολακκιφ. Τούτων τό  Α ' διατηρεί λαβήν καί σώζει 
έκ <τής πβριφερείας τοΒ,χείλους μέρος ο ν - ,ν ζ ,  τό δέ  Β' 
διατηρεί μέρος λαβής κβάσώζβι έκ  τής περνφερείαςτοϋ 
.χείλους ομ-,ορ, Ά μ φ ότερ α  τάθρ άύσμ ατα ταύτα Απο
δίδομε* Αναμφιβόλως i w  καί τφ  «ύ τφ  διώτη» μελανο- 
βαφεΐ άγγείφ, όπερ ήτο έκπωμσ, καί οδτινος ή  περιφέ
ρεια  τοδ  χείλους ήτ®, <βς ύπολογίζομεν, περίπου ομ·,38.

Τ Ι  έπιγραφή κεχάρακτα.ι έπί τού πεδίου τοί> λαιιιού 
τον Αγγείου, οδτινος τό πλάτος είναι ο μ - ^ Τ δ έ  
πτριφέρεια μικρότερα κατά τι τής. τού χείλους- έστυ. 
ματιξε δε ή βπιγραφή Ιλιγμόν καταλαμβάνοντα τό 
"λατος του πεδίου τού λαιμοί. Τ ά  γράμματα Ιχαρά 
Χ'” ί™ ν  μ εια  τίνος ¿πιμελείάς.
11β®1 δ ? ω¥ άναγινώοκομεν έπί τών θραυσμάτων νοοΟ- 
^ η ^ 8ν Β χ ιν «“ίΡ5 π«οκειται περί προστάγματος 
δεοπότου Απευθυνόμενου προς τόν διάκονοι· ήτοι >ίνο-

^  ™ ^ ώ ο ω μ ε ν  τήν

Σ ίμαχ {ύιαχόνοΗ  χαλάΗ. Ά γ α & ο ϋ ] δα ίμο· 
ν/ος χ α ι Ύ ^ ι ί ] α (  δ ια χ όνα  ( 6  [η οα ιν],

Συνεπληρώσαμεν δια χόνω ι διότι τά μετά τό ίΙΜΩΙ 
διακρινόμενα μερη δύο γραμμάτων θεωρούμεν δτι 
άι^κουβιν εις τα γράμματα ΔΙ, προσεθεοαμεν δέ τό 
*αλω< π£0ς πλήρωσίν τοΰ δπολογιζομένου χώρου τής 

^  ουνήθέστατον τό έπ ίθ £ ο ν  * α $  
έν ίπιγραφαίς αγγείων, έκπωμάτων καί άλλων, μετ’

Τ 8ίω1  δ . * β ί η « Λ :Τ * .  
ίΕ'®13? “ ' £*· « λ .  445)·
Η  προσξρώνηοις ,άγαΰαΒ  δαίμονας» ήτ0 ουνύθυς 

παρα τ ο ^  αρχαιό,ς (βλ. Σουΐδ. καί Ή σ ύ χ . |ν λ !Χ ά ?  
» ο ς , Αθην. Δ ε ^ .  X V  47)'· τοιαύτη δ Γ ή τ ο  κα. ή

(  Α θην. Δειπν! X V  47), διό κτ?ι ονγ&κκχ ύ̂ΜαΜν (ος ανωτέρω. ·
Αντί τοΒ Λ  [πδοιν] (πρβλ. *Ομ. Ό θ . Θ  π ά ν .  

" λ  ?ιαγ' ' ,ί$*).Ίδ,’ν“ ί*«βα νά συμπληρώοωμεν 
μ , Ϊ“ Α  ? « « ο ν ο ς  Ιν ιφ  διάκονεΐν 

^ιρεπε _νά έπιδεικνυη δεξιότητα τινα καί εύκόλίαν, 
ΑΛλ ήμιν πιθανωτερα φαίνεται ή πρώτη συμπλήρωσις 
πρός ή *  παράβαλε τάς παρ’  Ό μ ή ρ φ  άπαντώαας φρά; '

ί ΐα α α  ,Λ Α .597-598)· Πάντως δέ τό μετά τό ΕΥ 
διακρινόμενον μέρος γράμματος άνήκει εις τό ρ,

τ«νΤ,„ 4 τ“ υΤΑ1ζ ΐΕαθ α7 , ^ Ι τέον 6 τ ί  ' οι°δ ίόν  τι πρόσ
ταγμα ώταντώμεν παρ’  Ό μ ή ρ φ  ( Ό δ . Π  179- ·| ΐ ) ·
κ « α  τούτο ό  των Φοινίκων Αναξ Άλχίνορς προστάττει

Μ  * · * Τοϊςίν
«Ποντόνοε, κρητηρα κερασσάμ^νος μέθυ νεϊμονί 
πααιν άνβ μέγαρον, ϊνβ * α ί  Δ ,ί τερπικεραύνω .  
«πειαωμεν, βσθ  ίκέτηοιν άμ· αίδοίοισιν όπηδεϊ».

Ε πίσης καί παρ’  Άθηναίίρ (Δειπν. X V  5 ° ,  *γ ’)·

·' *Έ γχβ» καί .Κήδωνι, διάκονε, μήδ’  έπιλήθου, 
εΐ χρή το ϊς  άγαθοΤς άνδράσίν οίνοχοεΐν®.

2. —  Ά γγεΐον μελανοβαφές εύρεθέν Ιν Ρ όδφ  ύψους 
ομ.,03 καί διαμέτρου κατά μέν τό χεΐλός ομ·,ο85, κατά 
δέ τήν βάσ»ν<»ι^057·

Τ ά  γράμματα έχάράχθησαν Ιπΐ τού ¡ιεταξύ του χ » -  
λους καί τής βάσεως πεδίου,1 είναι δέ τά άρχικά δνό· 
ματος κατόχου τινός τόδ άγγείου.

3 . —  Θραδσμα κοιλίας πιθανώς ροδιάκόΟ άμφορέως, 
ώς συμπεραΐνομεν έκ τής ποιότητος τής αργίλου, Ινον 
μήκος μέγιστον ο(*·,τ6 καί πλάτος μέγ. ομ  ,όό. Βέρέθη  
έν 2ύμη κατά τήν θέσιν Κιόνια ή το ι; Ι&άνια.

Τ ά  γρμμματα ταδτα δέν πιστέύομεν νά ήσαν μόνα 
ΛλλΑ ας Τ β * ^ -  “ « ' * * *  *«9  Ανωτέρω Αγγείου,
« Μ «  νομ,ξομεν οτι άπετέλουν τό τέλος όλοκλήρου
ί Υ ^ κ ^ ’ι ’  Υά συμπληρώοωμεν t f i m  s
I ( υ  δεϊνα) εποιησε; ] με (προβλ. S. R einach: Ινθα  
ανωτέρω σελ. 49>· Παρατηρητεον δμω ς'διι τ&  γράμ. 
g  άπαντώμεν καί in i σφραγίδας λαβής 
ρ ««ς  (βλ. A  D u m on t: Inscr. céramique de G r ^ eniv. J C X V ,  I I ) .  1

„ A «  ’AYí,et? V Ιρυθροβαφές εδρεθέν έν Κνίδω δψους
Ä  μέν τό χείλος V , o 83,
^ Γ1 ·Γ,}ν ^ <7ΐν θ',''θδ3· Τ<>ίίτο ^νστφτόκάτωθ φωτογράφημά. ' ■

. Π α ρά  τό  χείλος φέρει τήν εξή ς  ¿ » γ ρ α β ή ν ,-ίβ  πανο- 
μοιότυπον ,εκτυπον δέν ήδυνήθην νά εξαγάγω καί 
π αραθέσω : ·' ■ '

.  Α Ν Τ Ι Μ Ε Ν θ Ο Σ Ή Μ Ι Κ Α Α Α Δ Ω Ρ Ε Ι  1 '

; Μ

Άντιμένεος ή μι καλά διβρει-
ή· .

' ’Α ξία  παρατηρήσεως εϊναι.ή έν τή επιγραφή παρα- 
τηρούμίντί άι5«μ 3σις τής ιωνικής καί δωρικής διαλέ
κτου. Ό  δέ ττπίος ,'δωρειά άπαντρ. πολλακις έν έπι- 
γραφαΐς ίβλ.' G. Ditt. SyÜr, χήμ. ·3, σελ.. i 2S καί s^s).
Έν ΔϊχέμΡςννν ιοίι 1W9.

' Ν ΙΚ Η Τ Α Σ  A ."X * B tA ,R A E

ρ 7ΙΣ· τήν ουνοικίαν Παλαιών τού Βόλου άνευρέθησαν 
*—  Αρχαίοι τάφοι. ’Επιθεωρών τούτους δ  έφορος τώ ν 
αρχαιοτήτων κ. ΆρβανιτόπΟϋλλβς άνεκάλιτψε πλησίον 
τω ν  έκκλησία» τών-πρώτων χριστιανικών χρ'όνών, κτι- 
σμένην έκ παλαιόν Αρχαιολογικοί όλιχοθ. Υποτίθεται 
δτιείνι» ή  θρυλσυμένη εκκλησία τής ’Αγ. Παρασκευής. 
Έκ*ϊ πλησίον έήρέθησαν κίά διάιρόρα βυζαντινά κιο
νόκρανα. .

Η  λογοδοσία τής ’Αρχαιολογικής Εταιρίας διά τό 
1909 άνεγνώοθη ά π ό  τόν νέον Γραμματέα της κ. 

X . Τσαύνταν. Τά Ιργα τοΟ έτους ήσαν κυρίως «να«ψη
λώσεις καί υποστηρίξεις Αρχαίων κτιρίων, περιφράξεις 
καί έξωραϊσμοί αρχαίο λογικών.τόπων, οικοδομώ καί 
έπισκευαί μουσείων. —  Ό  παραιτηθείς Αντιπρόεδρος 
τής Εταιρείας κ. Δ . Τσιβανόπουλος-άνηγορεύθνι έπιτι- 
μος Ισότιμος -Αντιπρόεδρος, άπεφαοίσθη δέ νά στη6 ή 
ή προτομή αύτοϋ εις τήν αίθουσαν, όπου αί προτομαι 
τών προκαχόχω,ν του. Τ ο  πρόπλασμα, τής προτομής θά 
κόμη δ  κ. ’ Ιακωβίδης. *

ΒνζανΐίοΙογιχή ’ £ τ α ι ρ * ι ά

ΤΤΙΝ  ι Φεβρουάριου έγένετο ή Ιπίσηρος εναρξις τών 
^ δημοσίων άνακοινώβεοιν τήςέταιρειας. Παρίσταντο 

ό  Μητροπολίτης' Αθηνών, οί συνοδικοί, δ  πρύτανις 
του Έθνικοΰ. Πανεπιστημίου καν πολλοί' έκ τών καθη
γητών «ίδιο®, ο ί  έταϊροι τών ένταΰθα ξένων άρχαιολό- 
γικών σχόλδή Αντιπρόσωποι τών εν ’Αθήναις επιστη
μονικών σωματε/ών καί πολύς Αλλος κόσμος τών 
γραμμάτων καί πολλαί κυρίου

Εατ’  Αοχάς ό  πρόεδρος τής ’ Εταιρείας *. Ζησίου, ό  
γηραιός εξερευνητής τοδ Μυστρά καί τοΰ Γερακίου, 
§ξέθΐ)κε τά κατα τήν Ιδρυσιν *ής Εταιρείας, τούς 

,λόγβύς ο ί όποΧοι ΰπηγόρευσαν τήνίδρυσιν αύτήςν τά  
μέχρι τβΰδε πεπραγμένα καί τά  δία τό μέλλον σχέδια 
και τούς πόθοι^ τής Ε ταιρείας, ΤΙκαζόντως ¿ιόνισε 
τήν έκτακτον σπβυδαιότητα, τήνόποίαν, διά  τάς βυξαν- 
τιακάς σάουδάς καί καθ’  δλου τά ελληνικά γράμματα, 
κέκτηνται αί εις τά Μετέωρα Ιρευναι τής Εταιρείας, 
γενόμεναιέκεΐ διά τοό γενικοδ γραιηιατέώς αύτής, τοδ 
κ. Νίκου Α . Βέη, τοΰ οποίου ό  κ. Ζησΐου διά  λέξεων 
ωραίων έπλεξε μετά προφανούς συγκινήσεως τό έγκώ- 
μιον, διότι έπί εν σχεδόν ετος έργασθείς έν Μετεώροις, 
εν μ ίσφ  στερήσεων κοά δυσχερειών παρεμβαλλο[ΐέν«ν, 
κατώρθώσεν εργαν αληθώς Sternum, τιμητικόν διά  
τήν Ιλληνικήν έπνστήμην κοίί συντελεστικωτατον διά
τήν πρόοδον τών-βυξ,αντιβκών σπουδών.

Μετά τπύτα ό  κ. Νίκος Βεης- έξέθηκε τά πορίσματα 
τών έν Μετεώροις παλαιογραφιών καί τεχνικών ερευ
νών του, τάς οποίας ¡Ιξετέλεσεν έκεΧ συντελούσης καί 
τής έν Μονάχφ Β α ώ & ’Ακάδη μίας τών ’Επιστημών καί 
τής Έλλην. Κυβερνήσεως. 10. κ, Βέης, ήρμήνευσε πώς 
συνέβη τα μόναστήριά τών Μετεώρων-καί οί θησαυροί 
των ’καί δέν. είχον μελετηθή έν ένδεϊ^χείφ, καί ¿&ς 
άννέβη νά πιότέυέτάάΦιόινώς ότι δέν ύπάρχουοι πλέον 
χειρόγραφα είς τά Μετέωρα. Είτα άνεκοίνωοεγ δτ.ι 
συνέταξε.- τόν κατά τάς άπαιτήσεις τής ’ Επιστήμης 
περιγραφικόν κατάλογον, τών Ιν Μετεώραιςζχειρογρά- 
φών κωδίκων, έ ν  φ  άνάγράφονται έν πάση λέπτομε- 
ρείφ ι I2J τό δλον αριθμό£ Έ ξ  αήτών μέγιστον μέρος, 
τό καί σπουδαιότίιτον, Ανεκάλυψεν ά  κ. Βεης εν *ρυ- 
πταις υπέρ τούς θόλους τών'εκκλησιών καί ύπό τσς 
άγίας τραπέζάς αδτών, Ινθα τά χειρόγραφα Απεκειντο

άπό έκατονταετηρίδων. Ή  παλαιογραφική σημασία 
τών χειρογράφων ιών Μετεώρων είναι μεγάλη. Ταδτα 
άκρλόύθούσιν ώρισμένον σύστημα γραφής ούτως ώστε 
δύνανται νάναχθώσιν -είς Ιδιαιτέραν: παλαιογραφικήν 
σχολήν, ήτις πρέπει νά δνομασθή τών Μιτεώ^οτ- Ό  
άρχαιοτερος κώδιξ τών Μ ετεώρων είναι τοδ- έψ υ ; 36a 
συγγράφεις παρά τό Κίον τής.Βιθυνίας.Ό κώδιξ αύτός 
0*Μ*ι σύγχρόνως Ó άρχαιότερός κεχρονιαμ$νος Ι ξ  δλονν 
τών ύπαξ^άΛων έν Έλλάδι καί τή άλλη ’Ανατολή, 
.Ανεκαλύφθη 8 έύ ίΛ  -ϊοδ κ. Βέη έν κρύπΓή τΐ^ μονης 
Μεταμορφώσεως. '

Τ ό περι'εχόμενον τών 1125 'κώόΐΚών ύώγ Μετεώ- 
ροϊν εΐνια πόικίλον. ' Έ ξ ' αδτών δ μ. Βέης. άνίήγρα 
ψε'ν πρός Ικδόσίν πολλά Ανέκδοτα, Απόκρυφα έδάγ- 
γέλια, τυπικά, συναξάρια .ίστόρίκΜ . περιεχομένου, 
δήμώδη έπύλλια, θεολογικμ έρνα, δήμώδη, χρονικά, 

.ίφόνίε.ρνοιάοε,τΑξειςάρώτοκάθεδρίας,κλκλ^Τπίσης 
Αντέβαλε.πρός κώδικας πολλά κείμενα ένδεβομένα καί 
δή εργά τοΟ ΧοφοκλΙους, τοΰ ’ΑριστΟτέλΟυς, irotitias 
epíscopatum,. συναξάρια, άχδλια τοΟ Ώ^ιγε’νους είς 
Γραφικά κείμενα κλ. Έ κ  τών έγγράφων, αχινα άνεύρε 
καί κατέταξεν Ιν τάΐς μοναϊς Μετεωρων, άνχέγραψε 
πολλά χρύσόβουλλ«,.άργυρόβουλλα, οιγίλλία^κρισιμό- 
γραφα, πίττακια, Αφιερώτήριά κλ. Διά τών έγγράφων 
(¿τώ ν  παρελαύνουάι βυζαντινοί αδτοκράτόρες, πα· 
τριάρχαι καί όφικιάλλώί, *έρβοι καί Φράγγοι δυνάσται 
τής Θεσσαλίας κλ. Καί τά  Ιργα τέχνης Ιμελέτησεν έν 
Μετεώροις .ό άκαταπόνητος βυζαντιολόγος, τήν Αρχιτε
κτονικήν τών ναών καί τάς τοιχογραφίας αυτών, περί 
ών είπεν ότι είναι μέν εργα μεταγενέστερα, άξλ ’  Αξια 
πάσης. σπουδής ώ ς  άκολουθοδιπα πιστώς τήν βυζαν- 
τιακήν ιυιράδοσιν. Τ ώ ν τεχνικών Ανακαλύψεων iv 
Μετεώροις τού κ. Βέη σημαντικωτάτη είναι 4 είκών 
τής βασιλίσσης Μαρίας. Δουκαίνης.Άγγελίνας Μαλαιο- 
λογίνας, τής Αδελφής τοΟ άγίού Ίωάσαφ , τοΟ κξήτορος 

. τών Μετεώρων.
Ή  έν Μετεώροις Ιργασίά τής Βυζαντιολογικής Ε ται

ρείας τυποΰται ήδη είς ίδιους τόμους καί διά τοΰ περιο
δικού αδτής, τής *Βυ?αντίΑος».Ή περιληπιική δ ' όμως 
αΰτής άνακρίνωσις Ινεποίησεν άλήθή θαυ|ΐασμόν είς 
τούς παρισταμένους καί διά τό μέγεθος και την σπον- 
δαιοτητα άύέής. *Οθεν ^αγδαϊα χειροκροτήματα ¿πί
στεψαν ,τήν ΑνάκοίνωσΙν τού κ . Βέη. Αί Ανακοινώσεις 
αί επιστημονικά! τής Βυζαντιολογικής Εταιρείας καί 
αί Ικλαΐκευτικάί αύτής διαλέξεις θ ά  εξακολουθήσουν. 
Θ ά δ μιλήσουν ήμέτεροι καί ξένοι βύζαντιολόγρι.

ΣΤΛΓΗΝΟΣ

Μ Ο Υ Σ Ι Κ Η

‘Q ie ta *  ‘Αΰ·ην&·*

ES  μέσφ τοΰ πεζού καί άντικαλλιτεχνικοϋ- περιβάλ
λοντος τό όποΐον διερχόμεθ», τ ά ’ί^δεϊον πρμβόλλει 

ώ ς δασις. Είναι Αληθές οτι αί πολιτικοί Λνωμαλίαι, τά 
έπαναστατικά καί έξωτέρικά γεγονότα, ό  Χύνδ^τμος, ή 
Έθνοσυνέλευβις κτλ- σύνέτειναν ώστε νά,έπνδ^μήοθ Α 
κόσμος τή.\ ηρεμίαν, ,καί τάξ β^ μ μα^ί^ ς ;μεταρσιφ- 
σεις. ά Ά  τμβτο παρετηρήθη ώωινηβης.συρροή κόσμόυ 
είς, τάς συναυλόχς. χαΐ τά ,δεάφορμ θίάματα καί. Ακροά
ματα τού διαρρεύσαντος δεκαπενθημέρςω.. ,ίέάί ήσβν 
τόσα πολί^ —,.βυνανλίαι^,όρατρριά, -Αρχαία όργανα, 
Ιλληνική ,δπερέττα.κτλ» . · . ; . · · . .

Τ ο  'Οδεϊον fΙκμμε πυκνρτέρμς τάς .τκιναυλ(ας *οιι. 
Είς αΰτας. ήκόύσαμεν έπιτυχώς τάς έξής ̂ σποηδαιοτά· 
τρ ,̂ συνθέσεις η τήν?«ΙΧσιρίδα»' τοΰ.Μπιζε, -τάς «Έλε- 
γέιακάς μελφ'δίας» .τού Γκρήγκ, τήν εισαγωγήν τού 
«Ριένζη». τοΰ ΒΑγνερ, την είβαγωγήν toS. iR o id ’Ys* 
τοΰ Λαλό καί χήν «M oldan> τό ώραίον. συμφωνικόν 
ποίημα τού Σμέτανω Ή  AW Αήδβ Εύλαμπίρη ¿ξετέ- 
λεσε τή συνοδείφ ιής όρχήσϊρας τό θάυμάβιον κογ- 
«έρτο ( la  m ín .)  τού, Γκρήγκ, ,μετά τέχνης Λερισφής
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τηξ Γ ε ύ σ η ς . ;  θ εω ρ ώ  Ίηίβης έπι- 
\ήν Μ°ν« ^ ^ ν  ΐίχνήν τούπ ρώ - 

Ι ο Ι . ,π ω - « ™ 1 ?  ^ Χ Ί β τ ^ β ς1 *- Πάνου Σάββα, 
ϊ  Τά} ΐ ω ζ  π α ° ά  π τ  Μ ο υ σ ι^  τίίς Φροιι^δς) δ 

ο , ,οπ ο ίο ς  8ίς τήν συμφωνίαν «Le röi d 'Ys» &ttme

r  5 λαμβανόμενα, είς τόάον ύψή-
^ ^ - t o p p y  Um r,0 ¿ g i i  

tissimo, elvaL &;σκολοχατορθοτβ. Eie τήνΤαλλίαν  
8̂ μ * ν η  ή διδασκαλία τού * ^ W a p o C

'  r" V·^  «“ V * ! · " !  * * * * » «  περίπτω- σις δεν δυσκολεύει toqoy τόν παίκτην, κ α δ ότίδ  Sm lo-
o i ?  λ T ° /  ο  ' Ρ01! ®*Τ- * o W · Λαμβανομένου fr$ δπ^ύπν 
οτι·δ a«rioyio,m w q i  είναι είσέτι άγνωστος έν Ίτα λ ία  

■ *.αι, φυσικά, «μι έν Έ λλάδι (μόλι ς τώ ρ α ή ρ χ ισ ε τύ ν
δ υ σ κ ο λ ία ν  « μ  είς,γδ δ  « : Χ  κ Χ , ρ Β
elvai θαυμασμού ©καλλιτέχνης x / 2 a ß ß a e f^ n

έπιτυγΙίτΛ* { -^ ¡σ η ί  του νά Ικτελέση
«πιτυχειπατα,μίαν τρσον δυσχερή δέσιν. .

A l :4ytpT^?tp συνθέσεις υπό εόοιΜγ χρώματος ίκωοά-

'Ä l i e e - V i i ' ·  ^  Μαρσικ ομολονουμένώς είναι
S  f V W ^ m « i « y .  Ό  η. Ιΐαρσίκ τελέυ-
δ Ώ ή £ ?1 ^ ί Χ μΤ  " V ^ i a v  μέ πρόγραμμα έξ
x l t f a B 'V‘ - ^ ΙΗάς ντοϊ  «ννθ«σεις. . Κ ατ’  αύτήν δ 
σ » & ,?1 M2? ώς συνθέτης.;.Αί'έχτελε-
a f a t ^  ' ^ « 1 ?β84ς Τ0υ'  ' “ ν ·*®® που δένίπαρσύ- 
ß » v  ^  n^ ° m,tiaV.  κα1 n®**v πλοΟτον μοτί·
κ £  π Λ  W  ™ ‘S Αδε£κνν“ ν εναργώς, βαδείαν μελέτην 

-  ^ δ? έ ά α  ννω οεις. ΑΙσθητικφς και ψυχολο-
w w l i -  τά« κ'?ίή ΐ *·« σνλλήβθην, U  «Τχε βεβαίως

K ai Ιξηγούμαι. Μ ία  
i i a Ä a u f l  ^ ν .^ . τ Λ ς ν υ π τ ό ς , - τ ί Κ  ήσυ- 

^  Tfi« μοναξιάς, τής
των ä ,

«? ί«™  P? i  . ^ “ ‘τήτως νά είναι Sv διαρκές ρ.π-
π έ ^ 5Λβίύμ εν1 π -  χί’  ^ “ ^ α .μ ε λ φ δ ίμ /ή  όποίμ νά 
Λ ™ ' ' ¿ η  * ν/ °  δλα« ϊ<ις Ανωτέρω ίδιότητας,τ.άς
K a i ^ u S ? '“ 7 8 i ,Hl" x i  ■*** ή OTOW ^ i  «Ισθητική. 
W «  · ?’ ^  . ^ V- -‘ N octurne». roö ,χ. Μαροίκ, τήν

■*· Φ«0<4λδη, ,ήχούσαμεγ Α
¿ ^ Ά  '· * ν  &ϊ ϊ 1 τ71ξ ^ « « α ς  .μελωδίας μίαν μ6-
S  ■μο?·έΤ τ&βπ'δ νά μεοικά

^?«θνρν;δ>μμαρτυ.ρίαγ μάλλον, .παρά

il^SpSzs. ̂  I?« - . ‘ W VW  «,ί
Τ ά διάφορα όψηλά fa # ,  801 #  χα'ι δέν ένθυμουμαι

Ιί r i n \ f t * t ^  na9*k? 2 r  ’® * ” Κ δ Σονάτα
nuB· δν* Ρ ίθλ· και πιάνο ηδόνατο, άφου δέν Ιποό- 

ά ε μ α τ .^ ά ν α π τ ό ^ ω ί, νά ή το δλιγώτερον 
σχοινοτενής, προλαμβανουσα ουτω νά δώ ση etc τό 

^  * * · ψ  ·* «\  t 6y κόρον. Έ ν  1 « & £  
’^χολογημένη κάι πάλύ’.Ιμπνευσμένη σύν- 

Ρ ε ο ις  ή-έο; .fo. -rΛυκόφως. («Au 0Γέρηίίςύ1β>Λ’ΊΈ διδε  
περ^ραφιχΜτατήν καί παραατατικωιάτην είχόνα τής 

" « λυ WQaUl γλυκύτάίη. Έπ£-
v it -A  . f  ‘ ΝεραΤδες» χαριτίομένάι χαΐ α»ιλοπαίγμο- 
δ ο ξ" ελί,σ/ ν  ί » 1; τδϋ χλέιδοκυμβάλάυ
'Α λ ϊΑ  vhi^ vA 5 i  ̂  άριστουρνημάτικώτατα.

* ό * ? ί-0 t ö v  γυναικών' ^BoHheurintfmöl. 
ήτο έΛίαής οοραίον και «άηρέστηάεν άρχετα.''
Μ  υ  κΑ, Μπ,)ν?τίνΐ.0”1  βετελεσε τάς διά βιολί συνδε- 
2 S Ä · * ·  Μ νΡ° ιί  δ 1̂ Ρ«βάίως δπω ς-ffe  ή«ελεν δ
Γ Μ , ^ ^ “ ν· Χ ω ,?ιί7 ά  διαμφιοβη^ιδο'ι' τήν άξίάντοΰ  
χ-Μ πουστίντουη^ωρΙς νά άρνηθώ τάς:λ«μέτράς W

Tf, T|,IÂ <,(0 δτι ήτο,'ό εδνοόδμεγος 
Τ δ μψων-, Λωρίς νά παρίδω τήν 

Ώ 8^ ^ ^ · ^ · λ ^ °  κα)τ“ ^ ν iweW ÄAW V του έν τφ  
ν ί  πάντον χωρίς, να; παρεξηγηδώ^τολμώ
β ά ν ν ^ ίο λ “/  ^ ν, δντω ς τ°λμήράν ίδέάν (καί. άναλαμ- 
βάνω αχεραία^ την εόδύνην), οτι ΐδ  άκροατήρίον έπί-

W  οπουδαίως ’ Ιπί τής ψΐ7.(?«ιμί«ς τοΰ άνω-
τέρα* καλλιτέχνου. Αλλως δ.εν έξηγείται αυτή ' f ; ¿ß e.  
βςμιτης τών δ^κτυλοιν.ΐου,.ή δειλή τοξάριά του (άφίνω
Τ  Χ??·μάτιΟμονν δ  ΛποΙός μεοα 'είς τόσην 'δε^ία ν

•ΙνΙ? ^ V“I ° ' - Xat Ή  ίστορία άϋίή
| ^ ι  Τήν αρχήν της. άπο έτων καί έξακολουθεΐ Ιτι, 
ήκιστα έποιχοδομητικδς δια τό ’φδεϊον χαί δι* αύτδν 
τ^ -Γ χ τεΜ στη ν . ^Υπάρχουν πολλοί;. Αιολισταί ε]ς >ό  
φδειονι ρ κ- Χωραφάς, ο ,κ : Κ«ραχυρης, à  κ . ·Καξ|- 

ζυς,; οΙ οποίοι ψυχραιμότεροι ¿κείνου έπ’ .άκροατηρίω

δ η ΐ δ Κ Γ “» ! ,0; ^ “ ^ 0^ ·  •Επακαλαμί'άνω 
f l  το,έλαττωμααδτό ,εϊναι έπουσι&δες καί άσήι^νιον
διά,την,άξιαν του χ , Μπουατίντβυη, ό,.όπΟΐος « ξ  άλλου 
«ίναι δχακεκρψενς,ς καόηγητήί ..: 2υ^ η -¿νίοτε iprtéÎ- 

I J !  ν“ ^ζαλ^ ωνΐ“ 1 *(ζ  τάς τρικυμίας,
w v  άξίαν -W  μ0μφήν. εΐξ ^  ν“ ντ.χήν

feîov Μάτινερ '  ^

Τ° ‘ Παράδεισος κάΙ’ Ψ υχήν τ ά 6 2 ο ^ ν
μία μουσική ποίησις, γεμάτη βάδος, μελαγχολίαν

Α ί  δυσΧολίαι δέλ ήσαν μικροί. Τ ά  κόρα Κατά τό 
μεΛλον και $ττον φ ονγχά τα , άπήτουν τέλειότητα. ' '

ώ ι λ ο ν σ ΐ /^ ^ ^ 1̂  ^ ’^ « Μ ^ , Ή . ' ^ μ έ λ ^ ά  κ'άί ή 
φιλοκαλία απετελεσαν ενα Ιτι δρίαμβον. Λυπούμαι
£θλυι οτι δ χωρος^δέν μου έπιτρέπεί νά Ιπεκταδοϊ είς
λεπτομέρειας. Τ δ  εργον έπανεληφθη γενική απαιτήσει.

Ελληνική ' Οπίξέττα Παπαΐιοάννου
Η ^ Λαο^ ί ,ιότης_ δαΰματα κατεργάζεται. Ό τ α ν  πρό 

«νος έτους ο Παπαίωαννου άνεκήρυξεν. Ιαυτόν δια- 
οαρχην, ,α ΐ είρωνεϊαυ δέν · 
ελειψαν., Τ ό άποτέλεσμα 
ποιον είναι; Ακούσατε.

Συντηρούνται άπ ό .τή ν  
διεύδυνσίν του άπό ενός 
έτους ήδη συνεχώς 5 ο άν- 
δραιποι. Ή  ελληνική όπε- 
ρέττα .περιάγεται δριαμ- 
βευτικώς είς τό έξωτερι- 
κ , διάστημα ένος :
^ιολις έτους τΛ .καρνέ, της .· 
ηρίδμησε τάς έξης όπε*
.ρέττας·:    . ,χ____
. Πουπέ, Ν ή ούς, Ν υκτε-' · . ί · κ·.' ί
ρίδα,. Ονειρον βάλς, Έ δ - δι^ ? “ν,<>«
θυμη Χ ήρα Γκέϊσα,-Ρρεί ’
ναδιεροι, Σωματοφύλακες ατό Μοναστήρι,, *8 ήμέραι 
της Κλαιρεττης ,Μ ίς  Έ λ υ έτ ,. Τζέκσω ν'καί 2 ία κτλ! 
Ευρητε Ιναν οίονδήποτε. ©ιάσάρχην'εύρωπαϊον δ 
όποιος να «χη τόσον πλούσιον ρεπερτόριο. Τ ό  ερχό
μενον καλοκαίρι δ  κ. Παπαϊωάννου, «ίνε βέβαιον ότι
1 ? ^ χΐ|^ (ιτΐσ” / ? ωτης τά3ϊω « ©ίασον,' έξουδετερώΐ’ων 
πασαν άλλην άπόπείραν. άλλων, ■ δχι καί τόσον ειδικών 
περι το Ιργον τοδτοάτϊοδειχθέιίτων... ν  -,

Ρεβέκκα-Καραβίαρ 

* ί,8τ<' (Ρδ^σλι.κα.πρωτόλειά μαρτυρόυντα'τήν

Ο^υγεστατη, Ιντόνος, γλυκεία Ιν συνδυασμω-μέ τεόα-

- *<’ ΡΛαβ<Γ° ί '  •¿̂ Ρλη'ϊίκ8ς;’, βαρύς, ·ά,ς στύλος δωρικού ουάιιου. ννηίΛτλ^ λ*»α ί -.χ . * ί_ . . Εκ

Ι ί ά ι τ η ^

5ÔÔ

Άμφ ότεροι είς τήν σεμνήν αίθουσαν του. ^ δ είο υ  έγραψεν δ. Διδάσκαλος. Είναι.γραμμένη είς ™  ■
μάς ίδώκαν δείγματά ΐής τέχνης :τ<σν, μελφδήοαντ.ες,- καί ή ενορχηστρωσις είναι ομοια με του Χαυδνκαί, 
όπως δπηγόρευαν τά  άνωιέρω '1 σπάνια χαρίσματά των,' του Μ οζαρτ. Διαιρείται είς τεδσαρα μέρη, μεταξύ;των 
εργα τών Bizet, WeKer, Thomiis, Ponchielli, Leoflca-; όποιων !v  μενουέςτο. . . . . ,
vallo,· Σαμάρα, κ ώ !:ίκανσποίήσάντές τελέίώ ί;τό'εκλε·
κτον καί φιλόκαλόν καί ποίΛπλήθες άκροατηριόν των. . Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ  Α Τ Ε Χ Ν Η  Ε Π ΙΣ Τ Η Μ Η  ·

"1'.' :':':·λ :. ' '  '. Θ. I. 3ΑΚΕΛΛΑΡ1ΔΗΣ . ν ' ’ : . '  .
-  ' ' J .' ' ' , . Τ Ε Λ 0 2  Λ άντφ ν,. ,καθο«. έγραφε ,και δ  Ή μερόβιόί

.','Λ' ; V" '  ■ " ' . Τ ά η β λ α ώ ί ^ α ν α  ' . 1  μας είς τά νέα τής 24 Ίανουαρίου,έπαίχθη είς τό
-  ’ Παρίσι δ  «Σαντεκλερ» του Ροσταν. Και η επιτυχία του

Η «Ε ταιρεία τών άρχαίων δργάνων» τής όποιας ΰπήρξεν άπέραντος καί Αδάκρυτος. Δέν έπήγαν κάν νά  
εΐνάι πρόεδρος δ  διάσημος μουσικός Σαίν-Σαενς,,. κρεμασδοΰν όσοι Ιλειψαν άπό-τήν πρώ.την παράστασιν, 

έδωσε μέρικάς συγαυλίάς καί. έδώ. τδν περασμώ-ον ά ν .κ α ί τους Ιστειλεν είς τήν αγχόνην ο  -σατυριστης 
μήνα είς τό Βασιλικόν Θεατρον. καί είς τό ^δεΤον. Α ί θεαιρικογράφος τού «Φιγαρω», παρφθών τό ανεκδοιον 
συναυλίαι αδταί ήσαν μοναδική καλλιτεχνική άπόλαυ-. του .Ερρίκου Δ ' μέ τόν Κριλιώνς Έ λπίζομεν νά μη - 
σις. .Μετεψέρόημεν δ ώ  μιας, ώ ς : διά μαγείας, τρείς j κρεμασδοΟν καί όσον Ά βη να ίοι—  έστω και δραματικοί
αιώνιας όπίσω, κοίί δέν εϊχάμεν παρά'νά'κλείσωμεγ-.τα κριτικοί^-,δέν κατορ&ώεωυν νά ΙδοΟν τήν παραστασιν 
μάτιαμας διά' νά εύρεθώμεν μέσα.είς τήν χαριτιήμέ· πού δ α  γίνη μετ’  όλίγας ημέρας; είς τό Βασιλικόν. Θ α  
νήν έθιμοτυμίαν τής άύλής τού Λουδοβίκου ΙΔ ', διά νά Ιχουν οπωσδήποτε την. παρηγοριάν ότι «γνώρισαν τόν 
Ιδούμέν τόύς κομψούς μαρκησίους ιιέ τίς λευκές περ- ] «Σαντεκλερυ-. με τ δ  διάβασμα. Ό  έλληνικός^ τύπος - 
ροΰκες νά'δίδούν τδ χέρί είς τάς' ίτουδραρι^μένάς μαρ- Ιδωκε πλουτοπάροχα αποσπάσματα, κριηκι^, την ύπευ

, . ί _  ιΐΜίηιιβτ'άλ Α«/ι·« 'eiwAurte vôk\i .ΑνΤΜΤΩνΛ/ΤίΤΐΙ AW, Vflt 't/llV AAVÜUÛntA·'κησίας καί νά χοςίεύδυν' ένα χάριτωμένον μενόυέττδ.. V δεσιν,· εικόνας τών σκηνογραφιών και 'τών όρνιδοοΤο-
Ή 'μόυσική άΰιή ή πάλάιά, μουσίκή γρα μ μ ώ ν  έίμπό-; λων, καί.πριν.παιχβηικαίάφοΟ.έπαίχδή1 τό Ιρ νον .Έ π ί

ρεϊ κανείς νά είπή, μουσική κ ιά ρ ϊ-οκ ονρο ,'χώρίς χρώ μα' τέλους Ιγείνε κάί ανάγνωσμα εις δύο-ή τρεΐς έφημερί-
καί πάδος, .έχει. εν τούτοις Ιδιαίτερον δελγητρον. Κ αί δας. Λέγεται-δε ότιφορτίον όλόκλη ρ ον^π ερ ι τα^ιοοο .
τό δέλγητρο.ν αύτδ δέν.είμπορεί ν ’ άποδοδή τελείως άντίτυπα,;—  τής -παρισινής Illustration, — η  όποία τό
παρά μ έ τ ά  όργανα, διά. τά όποία έγράφη. Τ ό πιάνο· ιό  δημοσιεύει ΐμηματικώς, Ιξηντλήδη_βαν; είς τάς : Α δη - ■ 
σημερινόν μέ δλον τόν πλούτον του ήχου του καί τήν. νας· Διά νά  ;μή μείνουν παραπονεμένοι βσοι δέν είχαν 
τελειότητα τού μηχανισμού του, δέν είμπορεΐ νά δώ ση τήν τύχην νά τάς ίδουν,.δημοσιεύομεν και ημείς τρείς
είς μίαν Gavotte τού Μπάχ δλην Ικείνην τήν κωμικήν . εικόνας τού Σαντεκλέρ-, Δημοοωύομεν ακ0μη';καν 'τδν

•σχεδόν χάριν πού τής δίδει τό Clavecin, τό; όποιον άν πρόλογον τού Ιργου, έχλέγοντες άπό τάς-εξ- μβταφρά-
καί όμοιάζει τόσον-πολδ έξωτερικώς .μέ πιάνο, είναι σεις-του πού μάς. έστάλησαν έντδς δύο ήμερων, εκείνην
χαί τόσο διαφορετικόν. Διότι ένφ είς τό πιάνο αί χορ- πού μας ¿φάνη έλληνικφτέρα καί πιστότερα πρός τό
δαί κ τνκ & ντα ν  μέ μικρά σφυράκια (marteaux), εις κείμενον^ ”Α ς εύχηδώμεν είς^τούς άλλους μεταφραοτάς
τό Clavecin τσιμπούν  τάς χορδάς'.μικρά πτίλα, είς τρό- νά,.μή τούς άνταποδώση τ ά ΐσ α  ό  Ρδστάν.Ι  ̂ .
πογ ώστε νά πφράγεται .ήχος πολύ όμοιος μέ τής ηι- Έ ν  τφ  μεταξύ, Ι ω ς  δτου λαλήση ή αδηνα'ίκή κριτική
θάρ!ας ή τοβ μάγδδλίνου-. Τ ό ,Γ ώ *εει»·Ιχ8ΐ.επίσης καί, — παρ’ όλίγον νά; είπωμεν : δ  Κ όκορας^--Ιξ Ιδίας αυτο-
δύο σέ.ιράς πλήκίρών, αί δποϊά.ι.χρησιμεύουν διά. ν ' άλ- - ψίας διά τό.έργον, άς άρκεσδώμεν μέ μίαν_βραχυλογον
λάξή!ΐύ,χρώμα τδυ ήχου' (timbre), ,καδώς καί διάφορα . περίληψιν μεταφρασμέιην καί αυτήν; τού μυδου και 
^««¿ά&ί,'έπίσής μέ τόύ άύτον.σκοπόν.. .. ; τής ίδεας τού «Σαντεκλέρ», άφού είναι τό φιλολογικόν.

Τ ό κουαρτέττο τών ^ολώ ν (violes) θιαιρέρει έπίσης γεγονός, τής ήμέρας. 
καταπληκτικά- .άπό τό σημερινόν-κουαρτεττο. Τ ό  ίδι-
κόν μας βιολί μέ τάς τέσσαρας μόνον χορδάς του εχει ”Τ Ό  δράμα πλέκεται μεταξύ ζώ ω ν. ’Αλλά τ ά  ζώ α  αυτά 
πολύ περισσότερόν εύρύτητα καί πλούτον ήχου' άπό’  1 ¿νσαρκώνουν πάθη, αίσδήματα καί τύπους ά\δρώ- 
τήν παλαιάν β ο ίΐα ν  τής'άγάπ-ης (viole d’amour) μέ̂  τάς πων. Ό  Πετεινός είναι ό ποιητής, ό δηριουργός τού
εξ χορδάς. Καί δμως ή  έντύπωσις έκ τού συνόλου κάλλους· δ  Κότσυφας, ό σκεπτικιστής που περι^ελφ τ ά ' '
είναι γοητευτική,.. “Ο λα  είς τήν μουσικήν αύτήν είναι Ιδανικά· ή Φασίανή, ή  αlôwία γυναίκα, μέ τήν γοητείαν
ήσυχα, άπλά, κομψά, φαιδρά· φαντάζεται κάνεις , μίαν καί-τάς άπιστίας της- τό Παγώνι; ό σνόμπ; ό  <ρουσκο>
γενεάν, , άνθρώπων χωρίς φροντίδας , καί πάδη, καί μένος μέ οΐήσιν· δ Μπούφος; δ  φδόνερός, ό  κάμεντρε-
ξβκουράζονται ,ϊά έξαιπλημένα νεύρα τού,, άκροατοϋ χής, δ  έκδικήτικός ή  Φράγκόκόττα, ή'ξιππασμένή κάί
τού εικοστού. αΙώνας(;ώσάν μέσα είς ενα δροσερό λου- φλύαρη κυράτσα’ δ  Σκύλος; ό καλός καί αγαθός, ό
τρό. Ο ί Ικτελεσταί ήσαν άλήδεια δλοι πρώτης τάξεως. εύαίσδήτος άλλά σκλάβωμένσς στό σπίτι άνδρωπος. _

•·,: ;  ·| μ , λΑνοίγεί η  αύλάία, μετά τόν πρόλογον, καί φβγερώ-
■ - ■’ 1 νεται ή  αύλή Ινός έξόχικοδ κτηματ,ος. Ο ί πτερωτοί

Τ Ό  γαλλικόν περιοδικόν, δ- « Μόδάικός Κόδμοςί , γρά- κάτοικοί.τής τσι^ΙπολόγΟΟν τήν τροφήν ^Μν καί συζη-
» φει τά Ιξής διά τήν γνωστήν Έλληνίδα καλλιτέ- τούν . .  . Έ ρχεται'ό  άρχοντάς, δ  Σαντ'εκλέ,ρ ό πετεινός :

χνιοα Ε λπ ίδα Καλογεροπούλου : « Ή  δεσποινίς Σπε- ή μορφή τσύ διαγράφεται-καμαρωτή είς τόνδρίζογτα.
ράντσα Καλό (Ε λπ ίς Καλογεροπούλου) τής δποίας καί.-f Ό λ ο ι  τόν σέβονται κάί τόν θαυμάζουν·- "Εχει ύπέροχον 
άλλοτε .άνέφερεν δ »Μουσικός Κόσμος» τά'φωνητικά ; παρουσιαστικόν. Ό  Κότσυφας τόν πε'ριγοά'φειεΓρωί’ΐκά 
καί καλλιτεχνικά προσόντα, Ικαρε σήμερον τήν .Ινάρ-'· 0^ν ωραίο πεπόνι μέ δυό σπαράγγια γ ώ  ίτοδ ι̂α, μ έ  μιά .. 
ξίν της είς τάς μεγάλος συναυλίας (Λαμουρέ^. Έ ψ αλε : κόκκινη ' πιπεριά-γιά λαιμό, μ'έ'φραγκοστάφυλα γιά . 
μέ ύφος έκφραστικώτατον καί δραματικόν to  'OCeiQOv μάτϊά, ' μ” , Ινα πράσο για ουρά, μ ’  ενα φασούλάΚί "
τή ς  Ί φ ιγ ζ ν ιία ί  έν-.Γαύρο«, καί· τό ν : Σ ω σΙαν ■ τού Σούμ- γι’ αύτί —  καί. είνάι αΰτός δ  κόκορας! ’̂Αλλά ίό  Περι-
περτ. Ή  δεσποινίς Καλό είναν άσιδός- μέ; εύρύτάτον '  cv é tfi  προσθέτει μερικά κοτήιήΐικά έπίδέτά δί’  έκείνον ’ 
μέλλον». . . . , . _  «πού ή φωνή του διατρυπά τόν γαλανόν δρίζόντα σάν

: · - , · ; · . ■  όλόχρυοή ‘βελόνα, πού πάντα ράβει μέ κλωόίη τδ :

Μ ΙΑ ' δέκατη σύϊιφωνίά’ τού. Μπέτόβέν. ανεκαλύφθη κράοπεδό'ντοδ ούρανούήίέΐής. κοιλάδος τδ κράσπε-
ύπδ·ίόύ καδηγητού Στάΐν 'μβτάξύ τών νε,ρογρά- ôoVVV;. Καί δ λ ά 'τ ά  μεγαί^ια άί-τά ο Σαντέκλέρ τα

φοΛ' τήέ· βιβλιοθήκης τόύ Μουσικού.;.'κολλεγίού τής;-., χαίρεται, διότι δλοι νομίζουν, το  πιστεύει και ο ίδιος, 
ΊενΟς; Ή  συμφώνία αύτή'γράφεΐσά κατά τό τέλος. ; δτι τό ήρωϊκόν του μαί..άγ8ρωχργ. λαληιΚ* καμνει ,τον ->_ 
τοΒ ι 8ον' άίώνάς, 'φαίνεται νά  ήτο 'ή πρώέή τήν όποίαν .. ' "Η λιον καί .ανατέλλει. Πραγματικως, ,είσερχε^αι ΐ ' ί  ·■



" ” rt5<OT' *  
Κο-h^Kbci^Cjco«it Άναψε, φώτισε, κάψε!
*  Α*β*'2 'Λ Λ ? ? 14 nüpWfée».2 τόν Ηλιο 1 έξηγβΤ 6 Κούρκος.

« a - * * * * * *  καί
ϊ0ΰ Κοι,™Ρ«- «ίνα, παντοδύναμος

ί, -“ ββρμά ήΦ ασιανή, κυνηγημένη *a¡ ξένη, Ό -
ä ! 2Ä ? · · ^  δί&ι ■&η’λ0ν-
Ä ^ I ? 5· deeo£i  * *  «*τ<*, Α λλά ή πονηρή κρΟββτ 
τ6 αΧβθημα tn?| βίναι φιλάρεσκος. Βραδυάζ«·
x s w · ! ! ' ^ #  e s :fmS, ^  r i«  πουλάδες το ν  νά  κουρνιάσουν. Ό  
S Í f ' J Í f l í W w · Καί νά, ρ ^ ά λ α Γ Ι ο ,α

νυκτόβια.— σύμβολα της ÓJHe0oéoouKicÓTOtoc τοϊ.
Ä T S Ä  Τ̂ · ^ . ι»“ « ? 5 « ^ ο υ ν  νάπ«ρβτ8ί.
v<w  την νυκτα.απου βασιλεύουν. Έγουν νην πεποίθ·». 
σκτβ*ι, άν ό  Σαντεκλερ δεν βλάλούσε, ή: νύκτα δέν θά  
! ^ ^ . , Γ τβ’ - κα1 « "»Κ ο το β ν  νά σκοτώσουν -τόν' 
2 u ^  ™  ϊ " ' 0? ' τ ®δ «ήνονν χαρτέρ*. Πλη- 
^ * 1. ^ * 0«, »at 4  παληκαρ,ά « ώ > σ π ε $ .τ  τόν τ ρ ί,

t o v  OVVtMMrTÖV. Ό  .S t m S K t e ö  
^ ή μ ό .  του τ ό ά σ ιρ ο ν  τής ήμερας- 

αποκβλύπτεΐτείς την Φαβιανήν, πού κ α λά -κ α λά δέν
τβν »«οτβόβΐ, τό UVOTIKÓV τ ο »  . . ^ . „ ^ .  ^ O Ö€V

« .  ι '  *  · * ·  »  'V »V »·  I I  *| · « Μ ι Μ ·  ·  V i l A Í T  f\£»W

τβν πιστεύει, *6 μυστικόν του; ιήν μοναδικήν δύναμιν 
Και άληβιγά, καθώς λαλεϊ, Λ αύγη^  νΛιι Α ο . » , . Α ..........< « * ‘  ·τήςφωνής: το».  „  α1ιν,

= 8 ·Ε = & ± Γ  σ £ & Ζ £ ζ !ζ
β ιδ ω τ ο ί* « «  δ « , τον έπιωίμβνον κίνδυνον. Ά γα π α
ί ά ί ή Λ ^ Γ “ ^ ! ’ β έ λ ε ιν ά  Ιπι& ιχθή, ένώπιόντης  
να την -Οαμβώση μ έ την ανδρείαν του- φοβείται ιηίπον:

τ ρ Ο ^ ^ " 4 ε'ω ν · Θά" ^ τ“ Λ^  λ° " 6 ” 4ν

χ “τ .6 ? .5
άρεοουν αυτού τού είδους αί διασκεδάσεις άλλά διά 
να ουνοδέάοη έκεί τήν πολναγαπημένην του, τήν Φα- 
σιανήν. Είναι άτολμος, δ ώ ΐι  είναι ερωτευμένος Ύ π ο- 
μ ενεικαρ«ρικώ ς τήν παρέλασιν τ ώ Γ ^ ι θ ί ι Γ ^ ί  X  
μωρών ξιππασμένων, τών ψευτοφιλολόγων καί των 
ψβυτοποιητάκων. Τέλος Αναγκάζεται νά μονομανόση
ά ο τάνν ν ^ -  /  ^ α Χ ^ Ρ Υ ά λ τη ν ι , τόν π λ η ρ ω μ ώ ν
^ ο ν -  Σώ ζεται ώς έκ θαύματος, άλλά, άηδαισμένοί 
άπό την ύποκριοίαν καί τήν άνίνδρίαν τ ο ύ ^ Ε ?  
ί ά ν Χ 0^ 1 *'®.Α*Ρά καί καυστικώτατα λόγια ^ ό ν  
ΙΓ  ί »  9ισν<ραν’ *°“  «Ρβυγει μέ τήν Φαβιανήν
• Η '?*  * α™ «; Είναι τό » < * « »  τού γάμόυ X ;  ^  
Λ » * '* ' - ^ 1  0 Σαντεκλέρ τό.μελφδικόν ίο μ α  τής

ναμφιβάλη ; δ Λ ν  έαυηΓν τοα  
Λποκοιματαη άν«ιαυόμβνο< ερωτικά ύπό τήν πτέρυγα 

της καλής τ ο υ ’ΕξυΛνφ κ α ί -  & I τ ί * * « ω Γ * « Κ  ' 
είνα, ήμερα πλέον. Ό  Ή λ ιο ς  δ έ ν έ κ ά θ ι«  νά. * £ $ „ ,

^ μ 'τ β ό ς .ά κ τ ι ν ο & ,φ  ' 
Λανονται ολα τα όνειροφανταοματα τοό ΠοιήτοΟ  

· \ ? · κα·'^ κ?ύ®β  πληγωμένος άηό τήν σκληαάν ’ ' 
πόαγμα,τικοτητα, πεφτει λιγοθυμιβμένός, Ή  Φαόκινη '

α ) < ψ  ^ . ‘«»ύτερον, διότι γνωρίζει δτι || αίτιας τής

β & ι 'Ί ^ Ι ί  κα, Γ 0<Ρ, % ’ ~ 1̂  άΥ“ά ί δ,ότι τό$.. ρλεπει έμμένοντα είς -ία Ιδανικά ιάυ. βα  ζήση ,όό
λοιπού ηληβιον του, σκλάβα του εότυχκιμένη, διότι 
θα  εΐναι η  γλυκε.ά του παρηγοριά. . .  '  ^  ® 1

Ω  σ τζΐ5 ! ! ^ 11ν? 1 τοθ. δράματος ή ύπόθεοις,,
ΊΡίζομέιη είς την λυρικήν μεγαληγορίαντών βτί-

χων καί ε ί ς ΐό  οήμβολονΓ  ά π ^ ΰ ν  Ι.πίοης καί ήιάόγές 
βυ^βολον. Ό  Ροστάν, μέ τήν «τερωτήύ ποί«σίν τ ώ  
και τους πτερωτούς ήρωά^του,. ήθ.έλησε ί ά  et»0Vum 
ταναριθμητα έμπόδια είς τα όποια προσκόπτει ^  vsvW 
σις του Ιργον της ίεχνής, Είναι δέ τ ά  !μ ή ό 8 «  α{£| 
Ιξωτερικά κ έσωτερικα συγχρόνως: ή επυιόλαιότής, 
^ W ,« * .  ο  βνβμπιβιΛς και ή κακία τών άνθρώπων 
που δεν θέλουν νά Ιννοησουν τό καλλιτέχνημα, άλλά 
και αυιη ή άδυναμία τοθ-κβλλκέχνοί., ή τύφλωσίς του,
tL  S S T Í  W  l e “ i á5tót*n Τόν. κυριεύει κμί Tév Ifa^C T ti Τβλος 0 Ροστάν ψάλλει τό  έγκώμιίν ·
T ^ ^ n í í S f  ^  «ελήσεως πού Εγκαρδιώνει,
ιόν  καλλιτέχνην, τδν έγειρει πιπίονταχάί τόν άνάψώΥώ.

p n iA N  καί Ιπανέ?Λβ“ ν οί ξένοικρίτικοίοτιτό κυ- 
, . θ^τερ ον  προσόν του νεου ΐργου τόΟ Ροβτάν εΐνβα 
ο λυραιμός κ«, τή κ ά ^  τΐδ> στίχωάίέού.-Ύπάρνοήν '' 
άληθινα μβταξύ «θτ*ν  -π ο ίλ ο ΐ 'ώ ρ α ά ί« ,«  -  S ' ·  
γαλλικήν γλώσσαν, ε’ 'νύοεϊται.' Ίδίαι<έρως άναωέοβταί ' 
η Φ«ή τόδ Πετεινού πρός τ 'δ ν * Η λ ^ ν ? Μ  
% ^ ν  μ«αφραόιν, φιλοτέννηθεΐοαν άπό X  ií. X '  
Πολεμην, Ιδημοοίευσβν ή «Φάτία,. «ί ή Α τ ο ί ι  
στροψαι— αΐκβλήτερα,: ' ¡  · W “ T«i

Σί ’  ?ή. « ψ φ  ̂  $á,¥ tí*  ^  Μ  β κ ά Μ ς·
“J  as,f va  ·*·νλβνίο ξ φ  μ ϋ .  α ε Μ ίο Μ α  κ α * „κ  ' -  .

^  ·ψ  * * k  ■·■.' --
»  μ νγϋαλιίς  τη ς  Ρ ονα ,γ ιοή  και όα ν  ά ν& οά Λ ,*^  tea ií · 1 ·

αχορίοΰν το <pirUa li& χ bu1y · ■ .

νιά  * Í  f f i * - * ’· ’ ® ' 8’ ίοέ '  φώ400υ  τ α . χ ο φ , :  !
yiá  » «  β ί ο η  1α.μιτ<οα α , „0, χ ά*0  μ # ,  η , ρ ι φ ,  
μβοα  ο« κάθε ΧονλονΑο, κάθε καλύβι μ α α ίν η  .. . '
XI ά μ η ξη τβ  μ ο ιράίεται ¿λόκλ^ ,α  ά μ ομ & Μ - - ;

ω ααν αγαπη μ η τρ ικ ή < · . .  , . ..

β £ 'Μ  Ρ η τ 6 · τήν ίάτορίαν
αυτήν τ»0 Σαντεκλερ, παιρνομεν —  χά οίντή ς άντιθέ- 
σεως, και χωρίς πο1ηιικήν άδειαν —  τήν συνέχειαν από 
κάποιαν άλλην μετάφρα^ιν πού έ δ ή ^ σ ί ^ ζ ^  
εφημερίδα της Κωναταντινουίιόλεως r · . ·

Π ού τοϋ  κιΧΧιον αυατρέψ ο,^  ο ί  ή λ ία νβ ο ι a z i φΰΚ>. ’’ 
i m ‘ τα* δικο μ ο υ  πεταοαον χ ά μ π ις  χ θ νο ο ^  .
Κΐ δταν μιο Μ  ίά φΟ^ρά "
ii¡S γή ς α ί  α τρογΥ υΙθτη κ ί γοργοπ ειοΰν  φαώρώί ' .

Λβ* Λ αίζονν t¿v  ττνρφίχιόν. ' '

Δ ιδ ο ξ α ο μ έ η ;. o to v t  αγρούς /  π α νν μ ν η ,ο ί  ε/ς κ ύπ ά ύςΊ  
άειμώεες Λ α ,  σέ ? & ?  q  ’  ΕχχληοΙμ

*<τ*'*ά. φιερά τόδ κύκνου ' , 
λ «  άκομη  írttwv . * . ,: ·.
Jtev -eáSv γραμμ& κ τήν'-’ -Αμβ& άίαν . . .  -· .ία-

Σ α ^ ν > Γ μέ^  >ϊης’ μά .χήν^^άλήθειαν, ώ  πανύμνητε: 
" P i u  e ’ πθυ εΥ*ιν«ί, αφορμή νάπολαύσουν καί οί

£ 0 % . ; ? « ^ ·

Ελληνα ποιητήν γενναιότατη άμ οφ ή  διά ν ά  ά ε Χ  ·

φυωαδια, — με τον ορον δμως νά παραδοθδ: ΰ ιιειά* 
φραΛς^ιεσα είς ενα μήνα τ ό π ο λ ά Ό  Λοεητής άπέ^ου- 
σεν εύγενως. τήν δελεαστικήν /ιρόσφοράν. '

E S 1  ^  δλα αύιά’ δ,έν φαίνονται καί τόσον ' 
ιΤ ..yew T « παράπονα πού έτονίσθηοβν .  - 

Αμεδαιρυ Μνιρίτς, ύΕλλο.τε γ ρ α μ ^ έ ω ^ Α

S á  l v l  Αθηναι» · έ σ ί ο λ υ ω ή  i k  όσον
Εγεινε άιαγνωσωι. Τόν είπαν δεύτερον . 

Αμπόδ. Και δμ ω ς^ ^ σον  Αληθινά πράγματα λ έ ^ ί  4

Έ μεΐς έσυνηθίοαμεν πλέον μ έ τ «  παράξενα μας* καί μάς 
φαίνονται φύσικώτατοτ άλλά είς τά ιυίτια- τών ξένων 
πρώχα  θ ά  κάμουν έντύπωσιν τά  παράξενα. .Καί, δια 
ν’  άντιστρώωμευ τηύς,δρους, ποίος "Ελλην έγραψε δ*α 
τό Παρίσι, η διά κάθε αλλην ξένην πόλιν, δίχως νάέξά^η 
κυρίως τά  «αράξενά.της; ’Εξαίρεικαί ό κ . Μπρίτς την 
μανίαν τής Ιπιδείξεωςκαίτήνξενομβνίαν^-ίταντός.ειδους.
ξενομανίαν, καί. τήν φιλολογικήν — πού παρετήρησεν 
είς τάς ’Αθήνας, «Αύτή ή φαγούρα των προς τό θεα
θήναι, γράφει, παρασύρει τούς "Ελληνας είς τόν'παι- 
δικώτερον τών σνομπισμών. Διχουδευομένη κάθε νεον 
προερχόμενον άπό τήν Εσπερίαν καί πρό πάντων άπό· 
τήν Γαλλίαν,, ή . καλή .κοινωνία παραμονεύει- ολους 
τούς νεωτερισμούς καί όλα . τά  πράγματα πού κάμνουν 
κρότον» μέ τήν βουλιμίαν, βουλεβαρδιέρων εξοστρακο 
σμένων άπό· τ ό  Παρίσι. ’Αντιγράφονται cd véaf Ινδυ- 
μασίαι> φοριούνται τά  νέα καπέλλα, υΐοβετούνται τ α  
νέα ήθη ! Έύθύς μεταφραζόμενα, τ ά  μυθιστορήματα 
μάς καί τά  θεατρικά Ιργα τής ημέρας', δημοσιεύονται 
είς τά,έλληνικά περιοδικά Ιντός της αύτής περιόδωι 
χωρίς τήν άδειαν τού συγγραφέώς. Κανείς, είς τά ς  ’Αθή
νας. δέν ζαλίζεται διά τήν πνευματικήν ιδιοκτησίαν: 
Παράδετγμβ δ" καθηγητής πού ,έβάλθη-νά.μεταφράση 
αύτόβούλως καί πρός ίδιον δφελος μίαν '/στορΑιν τής 
r<diuc%c Φάολογ/ικ. Μία- περικοπή τόν ¿στενοχώρησε: 
άπετάθη χωρίς καμιά ντροπή πρός τον συγγραφέα 
όσιις τού απήντησε άγριώτατα. Τόχόλιασμα αύτο εξέ- 
πληξε τόν μεταφραστήν. —  « ’Εζήτησε ποτέ ή 'Ελλάς 
συγγραφικά δικαιώματα δι’  δλας τάς έκδόσίτς τού 
Ό μηρου  καί τοΰ Σοφοκλέους πού πλημμυρίζουν τον 
κόσμον;» — Ή  κερδοφόρος αύτή παραποίησις τών 
ξένων ίργων δέν γίνεται δίχιος ζημίαν τήςέθνικής 
φιλολογίας. Α ριθμεί αύτή ποιητάς καί μυθιστβρ*ο· 
γράφους ώ  τάλαντον, οΧτινες δμωςπραγματικώς πά
σχουν άπβ τόν συναγωνισμόν τών ξένων είς. τήν ιδίαν 
των πατρίδα. Δ ιά  νά  κερδίζουν ολίγος δραχμάς, άναγ- 
κάζονται νά ιβριβριοθοΰν «ίς τήν εργασίαν τού μετα- 
φραστσή Δ ι 'α ύ τό  εύχονται yá προσχωρήση τδταχύτε- 
τερονκατ ή 'Ε λλάς εΙς τ.άς.συμβάσβιςπού προστατεύουν 
τήν φιλολογικήν Ιδιοκτησίαν. Τότε πλέον, έκδόται και 
διευθυνταί- δσοι δημοσιεύουν άνεξόδως τά γαλλικά 
έργα, θάναγκασθοδν έπί τέλους, έλλείψει ύλης δωρεάν, 
νά δέχωνται καί νάμείβουν τά. Ιλληνικά Ιργα.»

Είς αύιά τουλάχιστον τά γραφόμενα του δέν etvau 
ευκολον νά ευρεθή άντίρρησις.

ΛΑΛΑ, πρός άνακούφισιν άπό τάς έλληνογαλλικάς: 
Λ  αύτάς τρυφερότητας, νομίζομεν δτι Ιπιβάλλεται 
ή δημοσίευες μιάς ωραίας έπιστσλής πού μάς έρχεται
άπό τήν Ιταλίαν. Είς τ ό  τεύχος μας τής t5 Ίανεπια- 
ρίονείχε γραφή βιβλιοκρισία διά τήν Poesía, και _είδι- 
κώτώρσν δ ιά  τά  έλληντκά·. τήν  σκέήπν ποιτηιαΤα τού· 
Λιππΐ^ίνη. Ό  Ιταλός  ποιητής (είς άλλην σελίδα Ιχο- 
μεν καί άλλων στίχων του μετάφρασιν), γράφει πρός 
συνεργάτην μ α ς :

■ «Ε πιστρέφω άπό τήν Ρώμην, κ’  εύρίσκώ τά «Πανα- 
θήναια» |» τό άρθρον πού ήθελήσατε νά γράφετε διά 
τ ά ’ Δκόλαστά μου. Γ ιά Iva, πού σάν - έμε, αίσθάνεται 
εντός του ψυχήν αρχαίου Αθηναίου, γιά Iva που ̂  με 
τήν άνάγνωσιν τοΰ ‘Ομήρου καί τού Πλάτωνος ευρί
σκει καθημερινήν άπόλαυσιν κανείς έπαινος δέν ήμπο- 
ρούσε γλυίίύΐερος νά είναι' παρά δ έρχόμενος άπό την 
όχθην τού Ίλισσαυ εκείνου, δπου συχνά ώμίλησα nept 
φιλοσοφίας « α ί  ώραίου μέ τόν Σωκράτη καί μέ τόν 
Φαιδρόν. Δέν ή ιο δυΐ'ατάν καλύτερον νά ποθήσω, παρά 
νά  ÍM  τά  έλληνιστίκά .μόυ άσματα μεταφρασμένα έίς. 
τήνγλώσσάνάκριβώς, πού εΐθε νά μπορούσα νά έγραφα 
σάν άρχαΧος σοφός. .. .

«Δςβθήτε τούς χαιρειισμούς, καί. τά εύχαριστώ. ένσς,;. 
Ιταλού  άφοσιβηιένοο είς ιήν μεγάλην πνευματικήν 
μητέρά, τήν ΈΧλά&ο. / — Giuseppe L ipparin i.y .

27  t.

Κ ΑΙ τής πνευματικής αύτής μητρός τ ό  έγκώ»<ϊΒ 
έπλεκε κατά σύμπτωσιν είς τον »Παρνασσόν*» αμ» 

λών διά τήν «λατρείαν πρός τόν Δάντην», 6  έπίσημβς 
τής Ιταλίας άντιπρόσωπος είς τάς 'Αθήνας, ό  πρεσ
βευτής μαρκήσιος Καρλόττης ντί Ριπαρμπέλλα. «’Από · 
τήν Ιλληνικήν ποίηοιν — είπε μεταξύ άλλων— έδα- 
νείσθη ό  Δά,ντης τήν απ’  εύθείας «αρα*ήρη.σιν τής 
Φύσε ως- Μεταξύ- τού 'Ομήρου καί αύτσΰ- ύβάρχβε,ή 
δμοιότης δτι καί· οί δύο είναι οί συνθετικοί έπ^ογο* 
ένός όλοκλήρου μεγάλου Ιστορικού, κύκλου* ·· · Σπάνι* 
είναι τά παραδείγματα τόσον πυκνής πνευματικής έπι- 
κοινωνίας μετ<4ύ δύο χωρών, όση  ή  μεταξύ Έλλάδός 
και Ιταλίας. Ά π ό  τής γεννήσεως μέχρι τής μεταφοράς 
τής ελληνικής τέχνης είς τήν ’ Ιταλίαν, άπό τάς Συρα
κούσας εως τήν Ραβένναν, άπό τούς ρήτορας τού Τά- 
ραντος εως τούς σοφούς τής Κωνσταντινουπόλεως, 
οιτινες έδίδαξαν τόν 'Ελληνισμόν είς τούς Ιταλούς 
άνθρωπισιάς, άπό τόν  Πυθαγόραν εως . ιόν €(δγόν 
Φώσκολον, ή τέχνη, ή ρητορική, η φιλοσοφία, ή  πσ«[- 
σις, ύπήρξαν κοινή κληρονομιά τών δύο αδάλφων 
λαώ ν,» . . . .
Α ΕΝ ύπάρχει δέ φόβος νά κοπή ή άλυσίδα τής πνευμά- 

ίΑ  τικής αύτής επικοινωνίας. ΟϊποιηταΙ σφυρηλατούν 
νέους της κρίκους. Είς- τόν έπίλογΟν τής μακράς του 
άναλύσβως διά tö ν ^ ν  Ι^γον τον Δ* ’AVswvroiö :— χ& 
«Ίσ ω ς ναί, ίσως δχι» —  S %. "Άγγελος Σικελιανός 
έγραφε τελευταίως είς τό πατρινόν «Σέλας» ι

« Ή  κάθαρσις τοΰ έργου, ή διαπνέουσα αύτό ψυξή, 
φέρει κυρίως ‘Ελληνικόν χαρακτήρα. Ή  φύσις άφ ’  Ινος, . 
η τόλμη άφ ’  ετέρου, άναγεννώσι τόν ήρωά. Έναγχαλί- 
ζεται πάλιν μέ συγκίνησιν εφήβου τήν ζωήν, ώ ς1 δ 
Ό ρέατης άγνός πλέον τού Ιγκληματσς, έναγκαλίζεται 
έν τφ  Αίσχυλείψ έπεισοδίφ, τ ό  είδωλον τής Παλλθδος. 
Εκείνο τό.όποίον άγαπώ είς τόδργον  τ ο ?  Γαβριήλ 
Δ ’  Άννούντοιο, είναι δτι ύμνέϊ. καί έμψυχιόνεί μέ τη» 
δύναμιν άρχαίων λυρών τό σύγχρονον όραμα καί, νόημα 
τής ζο>ής. Πιθανόν, αυμφώνως μέ, τ ό  φιλολογικάν 
δνομα τό  όποιον Ιξέλεξε νά είναι μόνον δΆ γγελος τής 
Ιποχής. Ά λλ ’ δτι είς τήν χορείαν τώ ν  αρχαίων Μου-, 
σών, είσήλθε δι’  αύτού μεγαλοπρεπώς, ή Δέκατη Μούσα 
τής εποχής, ή 'Ενέργεια, περωνθυθεΤσα χαρακτήρα 
καί χάριν ‘Ελληνικήν, τούτο τφ  άνήκεν Ιξ  ολοκλήρου. 
Καί τό σημαντικώτερον όλω ν : Πείθει καί πάλιν, οι* 
ό  Ποιητής δέν είναι μόνον τό κόσμημα τής φυλήςJ 
άλλ’  ή έμψυχωτική της δύναμιρ. Ά π ο  τού σιδηρού 
θρόνου τής ’Ολυμπίας, ώ ς 6 Πίνδαρος ήτένιζε τους 
αγώνας τού Πανελληνίου, δύναται κάι σήμερον vf άτε- 
νίζη τόν εύρύταίιον άγώνα τής ζω ή ;, άκαταγώνιστον 
αυτός κορύφωμα, τεθειμένος μυστηριωδώς ύπό' τής 
φύσεως είς τηνύπάτην κλίμακά τής φυσικής καί'φυλε
τικής Ιεραρχίας, ώ ς  ο αετός μεταξύ, τών πτηνών», ·

E IS τόν καλλιτέχνην άρχπέκτονα κ. _Άρ. Ζάχον, διά 
τό έργον τού οποίου πολλάκις ώμιλησαν τά. «Πα-· 

ναθήναια»,άνετέθη ή έκπόνησις σχεδίου-καί'ή.επίβλε
ψ ή τής άνεγέρσεως νέου' μητροπολιτπιού ναού-'είς τόν 
Βόλον, τύπου βυζαντινού. Ό ΐ ά ό ς  θάνεγερθή έκ βά- 
θρων-επί έμβαοού 55°  μέτρων πλήν τού ίερού; Ύπολ©« 
γίζεΐαι ή  οαπάνη είς 3®β> έως 35°  χιλιάδας δρ»χ(^ν..

ΑΡΚΕΤΉ ήτο ή κίνησις ήμερίδων, διαλέξεων,, παρα- 
ι Λ  στάσέιον, κατά τό δεκαπενθήμερον. ^ΕΙς τόν »Π αρ- 
νάασόν» άρχισαν σειράς διαλέξεων,ι ό  κ. Σ π υ ό  Π.

' Λάμπρος μέ τάς «Σελίδας. έκ τής άναγεννήσεως TSfev 
τεχνών καί τών γραμμάτων», ό  κ. Δ. Κακλαμάνος διά  - 
τόν Χάϊνε, ο  κ. Ά λ . Φιλαδελφεύς, ;μέ ά^αιολω θχά 
μαθήματα- ’Εκεί επίσης έ'δόθη μία παράβτασις^από 
τόν κ, Σαγιώρ. Είς τό Βασιλικόν βέαΤρον έ&ήθηι σ  χο- 
-^ ς  ύπέρ τού ' Ασύλου- τών Άντάτών, ·κ’  Ικαμε νεαν 
συναυλίαν ή Αθηναϊκή Μαντολινάτα- έίς. τήν Έ ται- 

;  ρείαν τών Φίλων τού Λαού ή  έσπερίς τού  » .Σ ή ά λ α -1



τέλος είς τόν Σύνδεσμον των Συντακτών εξακολουθούν 
αλ εβδομαδιαία» καλλιτεχνικού ημερίδες με τάς είση- 
γητηρίους Αγορεύσεις τού κ. Σπανδωνή.

Ο Λ Ι Γ Ο Σ Τ Ι Χ Α

Ή  ‘Ελληνική Καλλιτεχνική ’Εταιρεία ετοιμάζει τήν 
Ιτησίαν Ικθεσίν της είς τό Ζάππειον. Τ ά  φ α ιδ ρ υ ν τ η ρ ια  
ώρίσθησαν διά τάς ¡4  Μαρτίου. Πολλοί καλλιτέχναι 
έδήλσκκιν ότι θ ά  στεϊλουν Ιργα των.

Ό  κ. Ό λ λ ώ  διωρίσθη έκ νέου διευθυντής τής Γαλ
λικής Αρχαιολογικής ‘Αθηνών διά μίαν Ιξαετίαν, άπό 
τού τρίο.

Τ δ άρθρον τοΰ συνεργάτου μας « . Δ. Γρ. Καμπούρο- 
γλου: « Ό  Βύρων εις τάς ’Αθήνας —  Τελευταίας ’Ανα
μνήσεις», μετεφράσθη άπό τά «Παναθήναια» είς τήν 
αγγλικήν κ ’ έ δ η μ Ο σ ι ε ύ θ η  είς τόν «'Ελληνικόν Κήρυκα» 
τού Λονδίνου —  τεύχος Ίανουαρίου ιριο.

Ιδο ύ  καί τάποτελέσματα τού δραματικού διαγωνι
σμού, πού είχε προκηρύξει δ Ελληνικός Φιλολογικός 
Σύλλογος Κωνσταντινουπόλεως. Ύ πέβλήθηοαν ιηέργα, 
ή ελλανόδικος, έπιτροπή δέν έκρινε κανέν άξιον βρα
βείου, άξια όμως επαίνου τέοσαρα. 01 τίτλοι τ ω ν : 
’ Ελπινίκη, Η ηιηαηα Εοηιαάία, Δαίμονες, Σάπιες βάρκες.

Είς τό Μηνιαΐον Παράρτημα ιών « ’Αθηνών» τοΰ 
Ίανουαρίου, ό κ. Τιμολέων Ά μπ ελος έδημοσίευσεν 
εκτενή ίστορικονομικήν μελέτην διά «τό δικαίωμα τού 
συγγραφέως 4ν Έλλάδι*.

Ή  προτομή τού Δ· Βικέλα, ίδρυτού τού Συλλόγου 
τώ ν ‘Ωφελίμων Βιβλίων, φιλοτεχνηθεϊσα άπό τόν γλύ
πτην κ. Λ . Σώχον, ¿στήθη είς τήν κλίμακα τού κτιρίου 
ιού Συλλόγου. Ε ’ις τάποκαλυπτήριά της, γενόμενα τήν 
31 Ίανουαρίου, Απήγγειλε ποίημα δ  κ. ’Αριστομένης 
ΓΙρόβελέγιος, κατόπιν δέ ό πρόεδρος τού Συλλόγου 
κ. Άήανο,οάκης άνέγνωσε τήν λογοδοσίαν διά τό 1909. 
Ά μφ ότερα δημοσιεύονται είς τήν «Μελέτην».

Τ ό βουλγαρικόν ΰπουργεϊον τής Παιδείας έπέτρεψε 
νάνοιχθούν έκ νέου τά  τέσσερα έλληνικά σχολεία τής 
Βάρνας, πού εμεναν κλεισμένα άπό τά ιροδ.

Τ Α  Κ Α Θ Η Μ Ε Ρ ΙΝ Α  Ν Ε Α
Ίανουαρίου 28. Έκκαθαρίζειαι (κατά τόν είσαχθέντα 

νεολογισμόν) τό σώμα τών Δημοσίων Έ ρ γ ω ν . Φήμαι 
περι συμπήξεως στρατιωτικού κόμματος αναγκάζουν 
τούς Αξιωματικούς τού Συνδέσμου .νά δηλώσουν ότι 
θάπόοχουν των εκλογών.

2 9 . Δημοσιεύονται προβιβασμοί κατωτέρων αξιωμα
τικών. 'Εγκύκλιος τού Συνδέσμου ¿ξορκίζει πάντας 
τούς Αξιωματικούς νά τραπούν είς ιά  έργα των. Ή  
Ελληνική Κυβέρνησις σννιστρ «Ις τό Πατριαρχείον 
τής Κωνσταντινουπόλεως νά Ιξομαλυνθή ή διένεξις.

3 0 . Έ π εδόθη είς τήν Εκτελεστικήν ’Επιτροπήν τής 
Κρήτης νότα τών Δυνάμεων δτι « 9 4  έλάμβανον μέτρα 
Αποτελεσματικά όπως εμποδίσουν τήν πραγματοποίη- 
οιν τάσεως πρός συμμετοχήν είς τάς έκλογάς τής ’Ελ
λάδος»· Αλγεινή Ιντύπωσις. Έγεννήθη εις τό Παρίσι 
κόρη τού πρ.ίγκηπος Γεωργίου, δνομασθείσα Ευγενία.

31. Συλλαλητήριο»· ε(ς· τήν Λάρισαν υπέρ τοΰ ’Αμ
βροσίου. Συγκρούσεις στρατού καί σοσιαλιστών είς τό 
Βερολίνον.

Φεβροναρίον 1, Έ ναρξις τής Βουλής. Έπανήλθεν ό 
Βενιζέλος άπό τήν Κρήτην. Έ νοπ λα συλλαλητήρια 
είς τάς Ιπαρχίας διά τήν κατάργησιν τών ειρηνοδικείων.

2 . ’Ανησυχία: δέν έξεδόθησαν 5 πρωϊναί εφημερίδες, 
ένεκα προστριβών μέ τόν Σύνδεσμόν, διά τό ζήτημα  
της Έθνοσυνελεύσεως. Δηλώσεις είς τήν 'Ιταλικήν

¿72

Βουλήν διά τήν Κρήτην. Ό  Χαμίτ άγωνι«. ’Επίσημα 
αποτελέσματα αγγλικών εκλογών: 397 φιλελεύθερα 
συμπολίτευσις, 274 άντιπολίτευσις συντηρητικών. ‘ Η  
Τουρκική Βουλή ¿ψήφισε 5 εκατομμύρια λιρών πρός 
αΰξησιν τού Τουρκικού οτόλου-

3 . Έ ξ  αφορμής τού Βενιζέλου, οί «Τάϊμς» γράφουν 
άρθρον, ότι τό άποτέλεσμό θ ά  είναι ν.ά προσαρτηθούν 
οί Έ λληνες ύπό τών Κρητών- Έ ξε δ ό θ η τό  εκτελεστι
κόν Διάταγμα τού νόμου περί Μεταλλείων.

4. ’Εκλέγεται πρόεδρος της Βουλής.μας ό Ν . Τσα- 
μαδός, έξ "Υδρας. Τερατολογίαι γράφονται διά τά  έδώ 
είς τάς εφημερίδας τής Ρώμης καί τοΰ Βερολίνου.

δ .  Πρωινός σεισμός μέ κέντρον τήν Κρήτην. Α ν α 
καλούνται οί Έλληνες πρέσβεις, χάριν οικονομίας: 
ύπεγράφηοαν τά Διατάγματα. Δηλώσεις τού πρωθυ
πουργού Δραγούμη περί της Έθνοσυνελεύσεως· κύριον 
εργον δι’  δ έκλήθη ή Βουλή είναι νά ψηφίσή τήν διά 
τής Έθνοσυνελεύσεως μεταρρύθμισιν τήςκαταστάσεως 
σπως άποκαταστή τού πολιτεύματος ή λειτουργία.

6. Ό  Διάδοχος επανήρχετο· άλλά διά νά μή γεννη
θούν παρεξηγήσεις, έλαβεν εντολήν άπό τόν Βασιλέα 
νάναβάλη τήν άφιξίν του, διότι ¿κυκλοφόρησαν φήμαι 
περί άντιδράσεως. Σύγκρουσις είς τά τουρχοβουλγα- 
ρικά σύνορα-

?. Μακρά συζήτησις είς τήν Βουλήν διά τήν Έ θ ν ο - 
συνέλευσιν, κατόπιν Ιπερωτήσεως τοΰ κ. Γούναρη. 
Έπανήλθεν ό πρίγκηψ Νικόλαος, συναντηθείς είς τό 
Ξυλόκαστρον μέ τόνπρίγκηπα Άνδρέαν, μεταβαίνοντα 
είς τό Βρίντιζι διά νά έξηγήση είς τόν Διάδοχον, ότι 
δέν πρέπει νά  έπανέλθη πριν δημοσιευθή τό διάγγελμα 
διά τήν Έθνοσυνέλευσιν.

8 . Συνεδρίασε χθές ό Στρ. Σύνδεσμος διά τά έκκρεμή 
ζητήματα καί τάς άναθεωρητέας διατάξεις τοΰ Συν- 
τάγματος' Ιλαβεν αποφάσεις περί προσώπων καί πραγ
μάτων θ ά  ζητήση νά χαρακτηρισθή Ασυμβίβαστον τό 
πολιτεύεσθαι πρός τό επάγγελμα τού αξιωματικού.

9. Δημοσιεύονται τά δνόματα τών άπολυτέων είρη- 
νοδικών. Φήμαι ότι άπέθανεν ό  τέως Σουλτάνος Χαμίτ, 
άλλά κρατείται μυστικός ό θάνατός του. Έ ναρξις τών 
αγγλικών βουλών.

Ι Α  Κανονίζεται πώς θ ά  ψηφίση ή Βουλή τήν εόχήν 
διά τήν Έθνοσυνέλευσιν καί πώς θάναγνωσθή τό σχε
τικόν Διάγγελμα τού Βασιλέως- Έξέγερσις είς τόν · 
Βάλτον ύπέρ της Έθνοσυνελεύσεως καί ύπέρ τής δια- 
τηρήσεως τών ειρηνοδικείων- Φήμαι περί-άντιδραστι» 
κής συνωμοσίας, άναμιγνύουσαι καί τόν στρατηγόν 
Σμολένσκην. Σοβαρού τουρκοβουλγαρικαί συγκρούσεις 
καί φόβοι πολέμου.

II . Προσχέδιον^ελέτης περί τών άναθεωρητέων δια
τάξεων τοΰ Συντάγματος κατήρτισεν ό κ. Ν . Σαρίπο- 
λος, Γεν. γραμματευς τοΰ υπουργείου τήςΔικαιοσύνης- 
τό παρέλαβεν η Κυβέρνησις. ’Απεργία άρτοπωλών διά 
μίαν ήμέραν είς τάς Α θή νας. ‘Ο . μικρός Τσάρος Φερ- 
δινάδος επισκέπτεται τόν μέγαν Τσάρον είς τήν Πε- 
τρούπολιν.

22. Φοιτητικαί ταραχαί είς τό μάθημα τού καθηγη- 
τ ο ΰ  Α . Άνδρεάδου. Η Μ ΕΡΟΒΙΟΣ

. Ν Ε Α Ι Ε Κ Δ Ο Σ Ε ΙΣ

Ι σ τ ο ρ ί α  .τ ή ς  Φ ρ α γ κ ο κ ρ α τ ία ς  ε ν  "ΕΧΧάδι, Ούΐλλιαμ. 
Μίλλερ, μετάφρ. Σπυρ. ΓΙ. Λάμπρου. Ά θή να ι, Έ λλ. 
Εκδοτική Εταιρεία, έκ τού τυπογρ. «Ε στία» Μάίονερ 
καί Καργαδούρη, τεύχη Ε ' καί Τ ', δρ. ι έκαστον.

Κ ρ η τ ικ ή  Σ τ ο ά , .  Ίωάνν.ου Μουρέλλου, τόμος Β\ 
Η ράκλειον, 1909. Τυπογραφείον Σ . Δ- ’Αλεξίου, δρ. 3-

‘■Μ ηνιαία Ε ικ ο ν ο γ ρ α φ η μ έ ν η  Ά τ Ι σ ν τ ί ς » ,  ϊ τ ο ς  Α ', 
άριθ. ι. νΗρχισεν έκδιθομένη είς τήν Νέαν Έ όρκην, 
ΰπό Σόλωνος I. Βλαστού. Ιανουάριος ι .9 ·° , συνδρομή 

. έιησία δολλάρια } .

Η ΣΥΝΕΛΕΥΣΙΣ ΤΗΣ ΤΡΑΠΕΖΗΣ ΑΘΗΝΩΝ

ΛΟΓΟΔΟΣΙΑ ΤΟΥ ΓΕΝ- ΔίΕΥΘΥΝΤΟΥ

Τήν πρωίαν τής 23 'ίανουαρίου ιφιο ουνήλθεν έν 
ιφ  μεγάρφ τής Τραπέζης ‘Αθηνών ή  Γενική Συνέ- 

λευοις τών Μετόχων αύτής, καθ’  ήν άντεπροσωπεύθη-
σαν ¿ν όλφ  125,00ο  μετσχαί.

Ο ί κ. χ . Μέτοχοι, μετά τήν λογοδοσίαν τού Γενικού 
Διευθυντοϋ κ Ζ· Μ άτοα, ής δημοοιεύομεν κατωτέρω  
τά κυριώτερα αποσπάσματα, καί τήν άνάγνωσιν τής 
έκθέσεως τών 'Ελεγκτών, ένέκριναν όμοφώνως καί 
διά βοής όλην τήν Ή μερησίαν Διάταξιν, ώρισαν τό 
μέρισμα τής β ’ εξαμηνίας 1909 εί? δραχμάς ή  φράγκα 
χρυσά 5 , πληρωτέαν άπό τής 2$ Ίανουαρίου, καί έξε- 
λέξαντο Ικ  νέου Συμβούλους τούς κ. Δ . Εύγενίδην,
Έ μ . Μπενάκην καί Α . Ζαρίφην.

Η ΛΟΓΟΔΟΣΙΑ ΤΟΝ ΠΕΠΡΑΓΜΕΝΩΝ
‘ Ο  Γεν. Διευθυντής κ. Ζ . Μάτσας ώμίλησεν ώ ς  έξης  

πρός τούς μετόχους:

Κ ύ ρ ι ο ι  Μ έ τ ο χ ο ι ,

Λαμβάνομεν τήν .τιμήν νά ύποβάλωμεν είς την ϋμ ε - 
τε'ραν εγκρισιν τόν Γενικόν ’ Ισολογισμόν τοΰ λήξαντος 
έτους 1909,  σΐ’νοδεύοντες αύτόν κατά τά είωθότα διά 
τινων σημειώσεων επί τής πορείας τών έργασιών καί 
τής γενικής καταοτάοεως τής Τραπέζης.

Τ ά  κυριώτερα χαρακτηριστικά τοθ λήξαντος έτους 
ύπήρξοπ' πολιτικβί άνωμαλίαι καί φόβοι περιπλοκών 
μετά τού Εξωτερικού, τοιαύται δέ συνθήκαι δέν ήιο  
δυνατόν ώ ς είκός, ή νά Ιπιδράσωσιν επί τε τού έμπο- 
ρίον καί τών τραπεζιτικών έργασιών ¿ν Έλλάδι, 
αίοθητιός περιστείλασαι τήν τε Ιμ «ορι«ήν χα'ι τραπε
ζιτικήν κίνησιν. Ά φ " ετέρου δέ ή  πτώονς τοΰ ουναλ- 
λάγματος μέχρι τού άρτιου, συνοδευομένη ΰπό τής 
άπό τινων ηδη ¿τών παρατηρούμενης στενοχώριας εν 
τή κυκλοφορίφ τοΰ τραπεζογρο.μμαιίου, συνετέλεσεν 
έπίσης είς αισθητήν μείωσιν τών εργασιών καί τών 
κερδών μας.

Δέν έλείιύαμεν |ν προκειμένφ άπό τοΰ νά επιδιώξω- 
μεν τήν καλλιιέρευσιν τής καταστάσεως διά διαφόρων 
μέτρων, δτινα έλάβομεν, οίον :  εισαγωγή τών δυνατών 
οικονομιών Ιν  τή ύπηρεσίρ, συμπλήρωσις τοΰ δικτύου 
τώ ν έι· ‘Ελλάδι υποκαταστημάτων διά τής ίόρύσεως 
δύο νέων τοιούτων, έν Λαρίση καί Τριπόλει, βελτίω- 
,σις τών έγκαταστάσεών μας Ιν τοίς καταοτήμασι 
Σύρου καί Πειραιώς, μετ’ όλίγον δέ καί ¿ν  Καλάμαις 
καί όν Π άτρα/ς, «ίς τρόπον ώστε έντός τοΰ ι ρ ι ο  ολα 
τά  Ιν Έ λλάδι ΰποκατασχή ματ ο. ήμών θ ά  εΰρίσκωνται
καλώς καί εΰπρεπώς εγκατεστημένα.

Τήν επί Ιλαττον διαφοράν, ήν παρουσίαζε τό δίκτυον 
τών ¿λληνικών ΰποκατασιημάτωι' κατά τό  λήξαν έτος, 
καίωρθωσαμεν νά άνακτήσωμεν κυρίως διά τής είς τά  
έκτός τής Ελλάδος κέντρα άναπτυχθείσης δρσοτηριό-
τητος ίδίφ δε ¿ν ΑΙγύπτφ.

‘Ό ντω ς ή  Ιν Αίγύπτφ δράσις ήμών άπέδωκεν άπο- 
τελέαματα αίσθητώς άνώτερα τού παρελθόντος, τούτο 
μέν λόγψ τής κατά τούς τελευταίους μήνας άναζιοογο- 
νήσεως τών αιγυπτιακών Αγορών, τοΰτο δέ λόγφ τής. 
κατευθύνσεως, ήν έδώσαμεν είς τάς έν Αίγύπτφ εργα
σίας μας, παραδεχθένιες σύστημα εργασίας σννεπαγό- 
μενον τούς ελάχιστους δυνατούς κινδύνους, σύμφωνον 
δ έ καθ’ όλα πρός τόν προορισμόν Τραπέζης, οία ή 
ήμετέρα. Δέον ενταύθα νά προοθέσωμεν, ό τι μεγάλως 
σννετέλεσεν είς τήν έπιτευχθεΐσαν άξίαν λόγου πρόο
δον τών έν Αΐγύπιφ εργασιών μ α ς  άφ’ Ινός μέν ή  κατά 
τό  παρελθόν θέρος άγορά τού πρότερον είς τήν Τρά-

irvtnv  «Comptoir Financier» άνήκοντος μεγάρου εν 

Banque d’ Bscompte d’Égypte. .

m m m mτ ο υ  ε  Η  Ρ ί ΐ Λ ' η λ ο ν ,  α π β φ α ο ι ο ^ * ε ν  κ α τ α  t 6

B Ê é m m mν ά ^ οδίδω ο ινίΰ π όσ χο ντα ι.δ έ  Ικανήν προοδον εν τΦ 

π τ £ θ  δ ικ τ ύ ο Γ ;« ς , βάοιν δέ εχει τον

S S i t S ' » « ™  Vu. i— " i l » “ »  ”
πρακτορείων τής Τραπέζης. ,

J ' i l t f w Î Î S W S

τειακον πρόοδον πάντων τών πιστωτ·κων
συντελεσει είς την πρ . .  - y Οικονομικήν
ιδρυμάτων, προσπαθοΟμεν νά Ιπωφε-
άρωγην των- Τ ο  *α θ  ημας πρ τιθέ-

λη? μΧ ^ ν π^ « Ϊ ή ν  τ ο ΰ ^ σ Ζ ^ ν ν ^ ν  έν τφ  
μενοι εις τήν γρ μμιI ποοσπαθούντες πάντοτε
μετρώ των μέσων m  ™»  θ  ^  δίά καταλληλο- 

■ χαραξει. οόδέποτε άπολιπούσαν ήμάς



κυρίως προωρισμένα εις τό νά τροφοδοτώσι δι’ εργα
σιών τά λοιπά τού τουρκικού δικτύου, άλλ’ άπό των 
πρώτων ήδη μηνών τής λειτουργίας αύτών ήρχισε νά 
καταφαίνεται, δτι διά τά πλεΐστα τών Πρακτορείων 
τούτων αΐ προσδοκίαι μας θέλουσιν άποδειχθή ούαιω- 
δώς ύστεροδσαι τής πραγματικότητος.

Περιττόν νά προοθέοωμεν πόσον αΐ εύχάριστοι 
αύται παρατηρήσεις μάς Ινθαρρύνουσιν. εις την πραγ- 
ματοποίηοιν τού όλου προγράμματος επεκτάσεως, δπες 
ηχούσατε καί ένεκρίνατε κατα τήν "Εκτακτον Γενικήν. 
Συνέλευσιν τής 12/25 Δεκεμβρίου παρελθόντος «τους, 
άλλά δι* οδς λόγους Ιξεθέσαμεν ύμϊν ¿π’  εύκαιρό} τής 
Συνελεύσεως εκείνης, πρός πλήρη εφαρμογήν τού 
προγράμματος τούτου απαιτείται καί χρόνος καί άξια 
λόγου τών ύλικών μας μέσων Ινίσχυοις, ήτις μόνον 
διά πραγματοποιήσεως τής Ιγκριθείσης αύξήσεως τών 
κεφαλαίων τής Τραπέζης δύναται νά έπιτευχθή·

Πρέπει νά έλπιζωμεν, δτι αΐ περιστάσεις θέλουσι 
καταστήσει κατά τό άρξάμενον ϊτος δυνατήν Ιστω  καί 
τήν έν ιιέρει πραγιιατοποίησιν τής αύξήσεως ταύτης, 
διότι αύτη θά μάς επιτρέψη ού μόνον νά-προτρέξωμεν 
έν τή Ιπεκτάσει τόν ξένον συναγωνισμόν, δστις ούδέ* 
ποτε Ιπαυσε νά Ιποφθαλμιφ τήν 'Ανατολήν ώς κέντρον 
μεγάλης δράσεως, αλλά καί νά έπιφέρωμεν άξίαν λό
γου μείωσιν τών γενικών μας Ιξόδων, τοΰθ’ δπερ 
άσφαλώς θέλει επέλθει δταν συμπληρωθή τό δίκτυον 
τών ύποκαταστημάτων μας, Τ ό τελευταίον τούτο εΐνε 
εύνόητον έάν λαβητε υπ’  δψει, ότι τά μέν έξοδα τής 
κεντρικής διευθύνσεως καί τής Ιπιθεωρήσεως θέλουσι 
παραμείνη τά αύτά ή σχεδόν τά αύτά καί έάν ό αριθ
μός τών ύποκαταστημάτων μας αύξηση κατά τινας 
μονάδας, δτι 8έ άφ ’  ετέρου Ιπι τή προσδοκίρ. τής άμε
σου Ιπεκτάσεως ημών δφείλομεν εκ τών προτέρων νά 
καταρτίζωμεν τό άνώτερον προσωπικόν τών νέων 

. Πρακτορείων, ώς Ικ τούτου δέ τα έξοδα ταθτ«, μέχρις 
οδ καταστώσι παραγωγά διά τής λειτουργίας τών νέων 
ύποκαταστημάτων, Ιπιβαρύνου'σιν αναγκαίος τόν Γενι
κόν Προϋπολογισμόν τής Τραπέζης.

Ή  παρά πάσας τάς δυσχερείς συνθήκας τής διαρ- 
ρευσάσης χρήσεως πρόοδος τής Τραπέζης καταφαίνε
ται πρός τούτοις έναργώς καί έκ τών άριθμών του 
συγκριτικού μας πίνακος, δν θέλετε εδρει, ώς συνήθως 
έν τέλει τοΰ παρόντος άπολογισμού- Ο διω  θελετε 
παρατηρήσει, δτι η κίνησις τού Ταμείου άπό δραχμάς 
2,241,629,725, εις δσας άνήρχετο ιή 3* Δεκεμβρίου 
ιςο8, άνήλθε τή 31 λήξαντος Δεκεμβρίου είς δραχμάς

ΕΛΛΗΝΙΚΟΝ ΕΤΕΑΤΟΚΗΡΟΠΟΙΕΙΟΝ
Ο  “ Φ  Ο Ι Β Ο  Σ „

Ε Τ Α Ι Ρ Ι Α  Ι 4 Ρ Υ Θ Ε Ι Σ Α  Τ Ω ι  1 9 9 3  

ΜΕΤΟΧΙΚΟΝ ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΔΡ. 500.000

ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΕΡΓΟΣΤΑΣΙΟΥ

Βρο.βτυ&έντα 3ίά  χρυσών βραβείω ν i r  i jj  Παγκοσμίψ  
’ Εχ&έαει τώ ν  Π αριαίω ν, tfj ΔιεϋντΧ 'Εχ&έοει 

τή ( Κ ρ ή ιη ί καί tg  Jte&vst Έ χ& ίοτι τώ ν  'Ο λυμπίω ν.

Στεατοκήρια (Σπαρματσέτα) άρίστης και 
πρώτης ποιότητος, χρωματιστά καί έκκλησιών, 
κατασκευαζόμενα διά νεωτάτης χημικής μεθόδου, 
δίδουσιν άπλετον φως, τήκονται δνευ σταγόνων 
καί σβυνουσιν άνευ όσμής. Στεανίνη. Παραφ- 
φίνη, Κηρτζίνη, Γλυκερίνη καI Έλαιίνη.

Γραφεΐον Acev&vvata>s: Ό&ός Σοψοχλίονί άρ. 2

2,731,744,007, ή δέ είσπραξις γραμματίων είς δραχμάς 
168,086,038 έναντι δραχμών 145,804,516, είς δς άνήρ
χετο κατά τήν αντίστοιχον τού 1908, δι’ άμφότερα δέ 
τά κεφάλαια ταύτα παρατηρητέον, δτι ή έν τφ μεταξύ 
έπελθοϋσα ίσοτιμία τού .χρυσού πρός τήν χαρτίνην 
δραχμήν άποδεικνύει δτι κατ’ ούοίαν ή πρόοδος εΐνε 
Ιτι μεγαλειτέρα εν συγκρίσει πρός τά τελευταία έτη.

’Ανάλογον πρόοδον παρουσιάζει κατά τόν αύτόν 
πίνακα καί ή μερίς άγοράς καί πωλήσεως συναλλάγ
ματος, ήτις άπό δραχμάς 684,729,987 τού Δεκεμβρίου .
1908 άνήλθε τή 31 Δεκεμβρίου ιρ°9  είς δραχμάς 
713,760,708, καί διά τήν μερίδα δε ταύτην ισχύει, ώς 
εύνόητον, ή ανωτέρω σημειωθείσα παρατήρησις περί 
τής Ισοτιμίας τού χρυοού πρός τήν χαρτίνην δραχμήν.

Έ ξ  άλλου ή κίνησις τών προεξοφλήσεων παρουσιά
ζει αύξησιν κατά έβδομήκοντα περίπου εκατομμύρια 
δραχμών, ή δέ τών .καταθέσεων κατά πεντήκοντα 1κα· 
τομμύρια, άλλ’  ώ ςπ ρός  τάς καταθέσεις άξία προσοχής 
εΐνε κυρίως ή σπουδαία αύξησις, ήν παρουσιάζει τό 
υπόλοιπον αύτών κατά τόν ύπό κρίσιν Ισολογισμόν έν 
σχέσει πρός τό άντίστοιχον τού παρελθόντος έτους. 
Πράγματι ένφ τφ  1908 αί καταθέσεις μετά τού ταμιευ
τηρίου έδείκνυον τή 31 Δεκεμβρίου σύνολον !κ  δραχ
μών 77,ι 52>348,69, θέλετε παρατηρήσει, δτι τή 3 ι 
Δεκεμβρίου 1909 άνήρχονιο αύται είς δρ. 89,094,829,32 
παρουσίαζον δηλονότι αύξησιν Ικ δώδεκα όλων Ικατομ- 
μυρίων ήτοι έκ ι6 c7„. Προσθετέον δέ ενταύθα, δτι 
κατ’ ούσίαν ή αύξησις εΐνε ετι μεγαλειτέρα, καθ’ όσον 
εκτός τού γεγονότος, δτι αί άλλοτε μεγάλαι παρ’ ήμΐν 
καταθέσεις τής Προνομιούχου Εταιρίας σταφίδος ήσαν 
ούσιωδέστατα περιωρισμέναι τήν 31 Δεκεμβρίου λήξαν
τος έτους, δέον νά μή παροραθή, δτι άλλοτε Ικανόν 
μέρος τών πιστωτικών τρεχόντων λογαριασμών συν- 
εχωνεύετο μέ τάς καταθέσεις, έν φ  οδτοι παρίστανται 
ήδη έπιμελώς κεχωριομένοι ύπό ιδίαν μερίδα έν τφ 
Παθητικφ. Πάντως καί οί τρέχοντες πιστωτικοί λογα
ριασμοί κατ’ ούσίαν ούδέν άλλο εΐνε η  καταθέσεις έν 
αψει, επομένως έάν συνυπολογισθή και τό υπόλοιπον 
αύτών, αΐ έμπεπιστευμέναι ήμΐν τή 3 * Δεκεμβρίου
1909 καταθέσεις θέλουσι παρουσιάζει τό στρογγυλόν 
άθροισμα τών εκατόν εκατομμυρίων, έάν δέ  λαμβάνων 
τις τάς άνωτέρω παρατηρήσεις ύπ’  δψει καθώς καί 
τήν Συναλλαγματικήν διαφοράν θελήση νά συγκρίνη 
τάς καταθέσεις τφ  τέλει 1909 πρός εκείνος τών τελευ
ταίων έτών, θέλει πεισθή δτι αληθινά άλματα προόδου 
έπετεύχθησαν έν τφ  κλάδφ τούτφ.

Ε Τ Α Ι Ρ Ι Α

ΕΛΛΗΝΙΚΟΥ ΠΥΡΙΤΙΔΟΠΟΙΕΙΟΥ
Κ Α Ι  Κ Α Λ Υ Κ Ο Π Ο Ι Ε Ι Ο Υ

ΙΔΡΥΘΕΙΣΑ ΤΩι 1882

Μ ΕΤΟΧΙΚΟΝ ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΔΡ. 5.000.000 

Π Ρ Ο ΪΟ Ν Τ Α  Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ ΙΩ Ν
Β Ρ Α Β Ε Υ Θ Ε Ν Τ Α  Ε ΙΣ  Ο Λ Α Σ  Τ Α Σ  Ε Κ Θ Ε Σ Ε Ι Σ  Α ΙΑ  Χ Ρ Υ Σ & Ν  Β Ρ Λ Β Ε ΙΒ Ν

Πυρομαχικά, κάλυκες καί φυσίγγια περιστρό
φου καί δπλων πολέμου. — Καψύλια κυνηγίου, 
πολέμου καί δυναμίτιδος. — Πυρίτις άκαπνος 
καί μαύρη.— Δυναμΐτις.— Στρήτ.—  Σκάγια.— 
Μολυβδοσωλήνες.— Θειϊκόν οξύ— Νιτρικόν όξύ. 
— Υδροχλωρικόν όξυ.—Θειϊκός χαλκός.— Θειϊκός 
σίδηρος. — Στουπέτσιον. — Άντιπερονοσπορίνη.

ΤιμαΙ άνεηίδεκχοι ονναγω νω μοΰ.


